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NOTA
IMPORTANTE:

En EE.UU.

En Canada

En Europa

Para obtener asistencia técnica y de funcionamiento, debe llamar al pais donde adquirio
la maquina. Las llamadas deben realizarse desde dentro del pais.

1-800-284-4329

1-877-BROTHER

Visite http://www.brother.com para obtener informacién de contacto de su oficina local
de Brother.

En caso de tener cualquier comentario o sugerencia, escribanos a:

En Europa

En EE.UU.

En Canada

European Technical Services
1 Tame Street

Audenshaw

Manchester, M34 5JE

Reino Unido

Customer Support

Brother International Corporation
100 Somerset Corporate Boulevard
Bridgewater, NJ 08807-0911

Brother International Corporation (Canada), Ltd.
- Marketing Dept.

1, rue Hobtel de Ville

Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

Sistema fax-back de Brother (EE.UU.)

Brother ha instalado un sistema Fax-Back de facil uso, que le permitird obtener inmediatamente respuestas
a las preguntas técnicas mas comunes, asi como informacion acerca de todos nuestros productos. Este
servicio esta disponible las 24 horas de los siete dias de la semana. Puede utilizar el sistema para enviar
la informacion a cualquier maquina de fax.

Llame al nimero que se indica a continuacion y siga las instrucciones grabadas para recibir un fax sobre el
método de utilizacion del sistema y un indice de todos los temas sobre los que se puede obtener informacion.



http://www.brother.com

So6lo para EE.UU. 1-800-521-2846

Ubicador de centros de reparacion (EE.UU.)

Si desea saber la ubicacion de un centro de servicio técnico autorizado de Brother, llame al
1-800-284-4357.

Ubicaciones de centros de reparacion (Canada)

Si desea saber la ubicacién de un centro de servicio técnico autorizado de Brother, llame al
1-877-BROTHER.

Direcciones de Internet
Sede web global de Brother: http://www.brother.com

Para preguntas mas comunes (FAQ), asistencia de productos y actualizaciones de controladores:
http://solutions.brother.com

Para accesorios y suministros de Brother (s6lo para EE.UU.): http://www.brothermall.com

Vi
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| ntroduccion

Vision general

La maquina Brother se puede compartir en una red cableada Ethernet de 10/100 MB o la red Ethernet
inalambrica IEEE 802.11b/802.11g, utilizando el servidor de impresion de red interno. El servidor de
impresién admite diversas funciones y métodos de conexion en funcién del sistema operativo que esté
ejecutando en una red compatible con TCP/IP. Estas funciones incluyen la impresioén, la digitalizacién, envio
de PC-FAX, recepcion de PC-FAX, configuracion remota y monitor de estado. El siguiente diagrama muestra
qué conexiones y caracteristicas de red son compatibles con cada sistema operativo.

Sistemas
operativos

Envio de PC-Fax
Recepcion de
PC-Fax
Configuracion
remota

Monitor de

Ethernet inalambrica
estado

IEEE 802.11b/g

Ethernet cableada
(TCP/IP)

10/100 BASE-TX
(TCP/IP)
Impresion
Digitalizacion

Windows®
98/98SE/Me/2000/XP
/XP Professional x64
Edition™

2
<
<
2
2
2
<
<

Windows NT® 4.0

Mac OS® X 10.2.4 0 \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/

posterior

<
<

Mac 0S® 9.1-9.2

*1 S6lo se admiten conexiones de red inalambrica entre una maquina Brother y un punto de acceso para sistemas PC que ejecuten
Windows NT® Workstation 4.0 y Windows® XP Professional x64 Edition.

Para utilizar la maquina Brother en una red necesitara configurar el servidor de impresion y configurar los
sistemas informaticos que utilice.

Para usuarios inalambricos:

Para conseguir unos resultados 6ptimos en la impresion cotidiana de documentos, coloque la maquina
Brother lo mas cerca posible del punto de acceso a la red (enrutador) evitando los obstaculos. Los objetos
de gran tamafio y las paredes entre los dos dispositivos, asi como las interferencias de otros dispositivos
electrénicos, pueden afectar a la velocidad de transferencia de datos de sus documentos.
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Caracteristicas de las funciones de red

La méaquina Brother dispone de las siguientes funciones de red.

Impresion en red

El servidor de impresion proporciona servicios de impresion para Windows® 98/98SE/Me/NT®/2000/XP
compatibles con el protocolo TCP/IP y para Macintosh® compatible con TCP/IP (Mac OS® 9.1-9.2 / Mac OS®
X 10.2.4 o posterior para una red cableada y Mac OS® X 10.2.4 o posterior para una red inalambrica).

Digitalizacién en red

Puede digitalizar documentos en red a su equipo o a un servidor central (consulte el capitulo 4 para
Windows® y el capitulo 10 para Macintosh® de la Guia del usuario del Software en el CD-ROM).

PC-FAX de red

Puede enviar y recibir directamente un archivo desde su equipo como PC-FAX en su red para su transmision
mediante el MFC (consulte el capitulo 6 para Windows® y el capitulo 7 para Macintosh® de la Guia del
usuario del Software en el CD-ROM para obtener una descripcion completa). En el caso de Windows®,
también puede recibir un fax en su equipo a través de la red (consulte el capitulo 6 de la Guia del usuario
del Software en el CD-ROM).

Fax a Servid.

La funcién Fax a Servid permite a su maquina digitalizar documentos y enviarlos por un servidor de fax
separado. A diferencia del fax de Internet o I-Fax, la funcion Fax a Servid. utiliza un servidor ara enviar los
documentos como datos de fax por teléfono o lineas T-1.

Utilidad de administracion

BRAdmin Professional (para Windows®)

Las utilidades de BRAdmin Professional proporcionan una administracién sencilla de la configuracion y
organizacion de fax y de red.

BRAdmin Light (para Mac OS® X 10.2.4 o posterior)

BRAdmin Light es una utilidad para ver el estado de la maquina y configurar la red desde un sistema bajo
Mac OS® X 10.2.4 o posterior.
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Configuracion remota

El software configuracion remota le permite configurar la red para Windows® o Macintosh® (Mac OS® X
10.2.4 o posterior). (Consulte el capitulo 5 para Windows® y el capitulo 11 para Macintosh® de la Guia del
usuario del Software en el CD-ROM).

Tipos de conexion de red
Ejemplo de conexion de red

Impresion punto a punto utilizando TCP/IP

En un entorno punto a punto, cada sistema enviay recibe datos directamente hacia y desde cada dispositivo.
No hay un servidor central que controle el acceso a los archivos o la impresiéon compartida.

Windows® Windows® Windows®
| ‘ﬁr = — Impresora de red (la maquina)
i o) s . W
Concentrador
0 enrutador
TCP/IP TCP/IP

m En unared pequeia de 2 6 3 sistemas, recomendamos el método de impresién punto a punto ya que es
mas sencillo de configurar que el método de impresion compartida de red que se describe en la pagina
siguiente. Consulte Impresién compartida de red en la pagina 4.

m Cada sistema debe utilizar el protocolo TCP/IP.
La maquina Brother necesita tener configurada una direccién IP apropiada.

m Si esta utilizando un enrutador, debe configurar la direccién de la puerta de acceso en los equipos y en
la maquina Brother.
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Impresiéon compartida de red

En un entorno compartido de red, cada equipo envia datos a través de un sistema controlado de modo
central. Este tipo de sistema se suele denominar un "Servidor" o un "Servidor de impresién". Su trabajo
consiste en controlar la impresién de todos los trabajos de impresion.

Impresora de red (la maquina)

Windows® Windows®
TCPI/IP
PR U
Windows® También conocido

como "Servidor" o
"Servidor de impresion"

e

Entorno compartido de red

m En una red mayor, recomendamos un entorno de impresién compartido de red.
El “Servidor” o el “Servidor de impresién” deben utilizar el protocolo de impresiéon TCP/IP.

m La maquina Brother necesita tener configurada una direccion IP apropiada a menos que la maquina se
comparta a través del puerto paralelo o USB del servidor.
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Ejemplo de conexién de red inalambrica

Conectada a un sistema con capacidad de red inalambrica con un punto de acceso en lared
(modo Infraestructura)

Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazén de la red. El punto de acceso también
puede funcionar como un puente o puerta de acceso a una red cableada. Cuando la maquina inalambrica
Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresion a través de un punto de

acceso.

Sistemacableado
conectado al
punto de acceso

Conectado a un sistema con capacidad de red inalambrica sin punto de acceso en lared
(modo Ad-hoc)

Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente
con otro. Cuando un dispositivo inalambrico Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los
trabajos de impresién directamente desde el sistema que envia los datos de impresion.




Introduccién

Hay un punto de acceso en la red, pero el sistema no tiene capacidad inalambrica

Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazén de la red. El punto de acceso esta

conectado a un sistema que no esta preparado para redes inalambricas con el cable Ethernet. Cuando la
maquina inalambrica Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresién a
través de un punto de acceso.

Protocolos

Protocolos TCP/IP

Los protocolos son los conjuntos de reglas estandarizadas para transmitir datos en una red. Los protocolos
permiten a los usuarios obtener acceso a recursos conectados a la red.

El servidor de impresidn utilizado en este producto Brother es compatible con los protocolos TCP/IP
(protocolo de control de transmisiones/protocolo de Internet).

TCP/IP es el conjunto de protocolos mas conocido y se puede utilizar en casi todos los sistemas operativos,
como Windows®, Macintosh® y Linux.

Los siguientes protocolos TCP/IP estan disponibles en este producto Brother.
DHCP/BOOTP/RARP

Al usar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP se configura autométicamente la direccion IP.

@ Nota

Para utilizar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP, pdngase en contacto con su administrador de red.

APIPA

Si no asigna una direccién IP manualmente (utilizando la instalacién de MFL-Pro Suite o el software
BRAdmin) o automaticamente (utilizando un servidor DHCP/BOOTP/RARP), el protocolo de
direccionamiento automatico de direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente una direccion
IP del intervalo 169.254.1.0 a 169.254.254.255.
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Cliente DNS

El servidor de impresion Brother es compatible con la funcion de cliente DNS (Servicio de nombres de
dominio). Esta funcién permite que el servidor de impresion se comunigue con otros dispositivos utilizando
su nombre DNS.

LPR/LPD

Protocolo de impresion que se utiliza frecuentemente en una red TCP/IP.
Port 9100

Otro protocolo de impresién que se utiliza frecuentemente en una red TCP/IP.
Cliente SMTP

El protocolo SMTP (protocolo simple de transmision de correo) permite a la maquina Brother enviar y recibir
correo electronico.

IPP
El protocolo de impresion de Internet (IPP versién 1.0) le permite imprimir documentos a través de Internet.
MDNS

mMDNS permite que el servidor de impresion Brother se configure automaticamente para trabajar en un
sistema de configuracion simple de red Mac OS®. (Mac OS® X 10.2.4 o posterior).

TELNET

El servidor de impresion Brother es compatible con el servidor TELNET para la configuracion de la linea de
comandos.

SNMP

El protocolo simple de administracion de redes (SNMP) se utiliza para administrar dispositivos de red,
incluidos sistemas, enrutadores y maquinas preparadas de red.

Servidor Web (HTTP)

El servidor de impresidn Brother esta equipado con un servidor web incorporado que le permite controlar su
estado o cambiar sus valores de configuracion.

@ Nota

Se recomienda Internet Explorer 6.0 (o posterior) o Netscape Navigator 7.1 (o posterior). Si utiliza un
navegador web diferente, asegurese de que sea compatible con HTTP 1.0 y HTTP 1.1.
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FTP

El Protocolo de transferencia de archivos (FTP) permite a la maquina de Brother digitalizar documentos en
blanco y negro o color directamente a un servidor FTP ubicado localmente en la red o Internet.

LDAP

Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) permite a la maquina Brother buscar informacién, como por
ejemplo nimeros de fax y direcciones de correo electronico desde un servidor LDAP.

IPv6

Esta maquina es compatible con la IPv6, un protocolo de Internet de siguiente generacion. Para obtener mas
informacion sobre el protocolo IPv6, visite http://solutions.brother.com.
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Configuracion delaimpresora dered

Vision general

Antes de que pueda utilizar la maquina Brother en su red, tiene que instalar el software de Brother y también
configurar los parametros de red TCP/IP adecuados en la maquina en si. Para realizar esto, les
recomendamos que utilicen la instalacion automatica del CD-ROM de Brother, que les guiara a través de la
instalacion del software y de la red.

Si no desea utilizar la instalacion automatica, o no entiende algunos de los términos utilizados por la
instalacion automética, consulte el resto de este capitulo para obtener mas informacion.

"4 Nota

Si no desea, 0 no es capaz de utilizar la instalacién automatica de cualquier herramienta del software de
Brother, también puede utilizar el panel de control de la maquina para cambiar los parametros de red. Para
obtener més informacién, consulte Configuracion del panel de control en la pagina 67.

Direcciones IP, mascaras de subred y puertas de acceso

Para utilizar la maquina en un entorno de red TCP/IP, tiene que configurar la direcciéon IP y la mascara de
subred. La direccién IP que asigne al servidor de impresion debe estar en la misma red l6gica que los
sistemas anfitriones. Si no es asi, debe configurar adecuadamente la mascara de subred y la direccion de
la puerta de acceso.

Direccion IP

Una direccién IP es una serie de niumeros que identifican cada sistema conectado a una red. Una direccion
IP consiste en cuatro nimeros separados por puntos. Cada nimero esta comprendido entre 0 y 255.
Ejemplo: En una red pequefia, normalmente, cambiaria el nimero final.

192.168.1.1, 192.168.1.2, 192.168.1.3

Si tiene un servidor DHCP/BOOTP/RARP en su red (habitualmente una red UNIX®/Linux o Windows®
2000/XP) el servidor de impresién obtendra automaticamente su direccion IP del servidor DHCP.

@ Nota

En redes mas pequefias, el servidor DHCP puede ser el enrutador.

Para obtener mas informacién acerca de DHCP, BOOTP y RARP, consulte Uso de DHCP para configurar la
direccion IP en la pagina 130, Uso de BOOTP para configurar la direccion IP en la pagina 131y Uso de RARP
para configurar la direccion IP en la pagina 132.
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Si no cuenta con un servidor DHCP/BOOTP/RARP, el protocolo de direccionamiento automatico de
direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente una direccion IP del intervalo 169.254.1.0 a
169.254.254.255. Para obtener méas informacién acerca de APIPA, consulte Uso de APIPA para configurar
la direccién IP en la pagina 133.

Si el protocolo APIPA esta desactivado, la direccidn IP predeterminada de un servidor de impresion Brother
es 192.0.0.192. Sin embargo, puede cambiar este numero de direccién IP para que coincida con los detalles

de la direccidén IP de su red. Para obtener mas informacién acerca de cémo cambiar la direccién IP, consulte
Configuracion de la direccion IP y la mascara de subred en la pagina 11.

Mascara de subred

Las mascaras de subred restringen la comunicacion en red.
Ejemplo: PC1 puede comunicarse con PC2

Direccion IP de PC1; 192.168.1.2
Mascara de subred: 255.255.255.0

Direccion IP de PC2: 192.168.1.3
Mascara de subred: 255.255.255.0

& Nota

0 denota que no hay limite en la comunicacion en esta parte de la direccion.

En el ejemplo anterior podemos comunicarnos con cualquier cosa que tenga una direccion IP que empiece
por 192.168.1.X.

Puerta de acceso (y enrutador)

Una puerta de acceso es un punto de la red que actlia como una entrada a otra red y envia datos transmitidos
via red a un destino exacto. El enrutador sabe donde dirigir los datos que llegan a la puerta de acceso. Si un
destino se localiza en una red externa, el enrutador transmite los datos a la red externa. Si su red se
comunica con otras redes puede necesitar configurar la direccién IP de la puerta de acceso. Si no conoce la
direccioén IP de la puerta de acceso, pongase en contacto con el administrador de red.
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Configuracion de la direccion IP y la mascara de subred

Uso de lautilidad BRAdmin Professional y del protocolo TCP/IP para configurar
la impresora de red (s6lo para Windows®)

Utilidad BRAdmin Professional

La utilidad BRAdmin Professional esta disefiada para permitirle administrar las maquinas Brother
conectadas a su red en un entorno TCP/IP.

Como configurar su maquina utilizando la utilidad BRAdmin Professional

@ Nota

Utilice la utilidad de BRAdmin Professional que se proporciona en el CD-ROM con su producto de Brother.
También puede descargar la version mas reciente de la utilidad BRAdmin Professional de Brother desde

http://solutions.brother.com. Esta utilidad sélo esta disponible para usuarios de Windows®.

Si esta utilizando una aplicacion de cortafuegos (por €j., la funcién de cortafuegos disponible en

Windows® XP), desactivela. Una vez haya comprobado que puede imprimir, reinicie su aplicacion de

cortafuegos.

Nombre de nodo: El nombre de nodo aparece en la ventana actual de BRAdmin Professional. El

Nombre de nodo predeterminado es “BRN_xxxxxx” 0 “BRW_xxxxxx", donde “xxxxxx" son los ultimos

seis digitos de la direccién Ethernet.
La contrasefia predeterminada para los servidores de impresion Brother es “access”.

Inicie la utilidad de BRAdmin Professional (desde Windows® 98/98SE/Me, Windows NT® 4.0 y

Windows® 2000/XP), haciendo clic en Inicio / Programas / Brother Administrator Utilities / Brother

BRAdmin Professional Utilities / BRAdmin Professional.

Seleccione TCP/IP en el marco izquierdo de la ventana principal de BRAdmin.

Seleccione Buscar dispositivos activos en el menu Dispositivos. BRAdmin Professional buscara
nuevos dispositivos de forma automatica.

2% pservers.psl - BRAdmin Professional

Archivo Dispositivos  Contral  Wer  Awvuda
155

7 &

|%° Filtros
£ TR

[® 1Puispy

Mombre de nodo

| Registro | Cireccion de nodo

| Estado de la impresara

SHBRN 00000
SHBRN 300000
EHBRM_00000¢
CSDBRN_HG000
SHBRM_00000¢
<

WPara obtener ayuda, pulse F1.

10.148.40.150
10.143,100.58
10.1458.150.25
10.145.40.177
10.145.100,17
10.148.40,193

Dispositivos: 31

MK
KKK
MR
MR
HAREMH
AR HHH »

Sin configurar: 0
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& Nota

» Si el servidor de impresion esta configurado con los valores de fabrica sin utilizar un servidor
DHCP/BOOTP/RARP, el dispositivo aparecera como APIPA en la pantalla de la utilidad BRAdmin
Professional.

* Podréa encontrar el nombre de nodo y la direccién IP imprimiendo la lista de configuracion de red.

Consulte Impresion de la Lista de configuracion de red en la pagina 88 para obtener informacion sobre
cémo imprimir la lista de configuracién de red de su servidor de impresion.

4 Haga doble clic en el dispositivo no configurado.

Introduzca la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de acceso (si fuera necesario) del
servidor de impresion.

6 Haga clic en Aceptar.

{ Con la direccién IP correctamente programada, el servidor de impresién Brother aparecera en la lista
de dispositivos.

Uso del panel de control para configurar su maquina para una red

Puede configurar su maquina para una red utilizando el mena LAN del panel de control. Consulte
Configuracioén del panel de control en la pagina 67.

Uso de otros métodos para configurar su maquina para unared

Puede configurar su maquina para una red utilizando otros métodos. Consulte Otras formas para establecer
la direccion IP (para usuarios avanzados y administradores) en la pagina 130.

Cambio de la configuracion del servidor de impresion

Uso de la utilidad BRAdmin Professional para cambiar la configuracion del
servidor de impresidén (sélo para usuarios de Windows®)

1 Inicie la utilidad de BRAdmin Professional (desde Windows® 98/Me, Windows NT® 4.0 y Windows®
2000/XP), haciendo clic en Inicio / Programas / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin
Professional Utilities / BRAdmin Professional.

2 Seleccione TCP/IP en el marco izquierdo de la ventana principal de BRAdmin.

3 Seleccione el servidor de impresiéon que desee configurar en el marco derecho de la ventana principal
de BRAdmin.
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Configuracion de la impresora de red

4 seleccione Configurar servidor de impresién en el menu Control
5 Introduzca una contrasefia. La contrasefia predeterminada es “access”.

6 Ahora puede cambiar la configuracién del servidor de impresion.

Utilizacién de un HTTP(navegador web) para cambiar la configuracion de
impresion / digitalizacion

Se puede utilizar un navegador web estandar (recomendamos Microsoft Internet Explorer® version 6.0 o
posterior o Netscape Navigator® version 7.1 o posterior) para cambiar la configuracién del servidor de
impresién mediante HTTP (protocolo de transferencia de hipertexto). Tiene que haber asignado una
direccion IP al servidor de impresion para utilizar un navegador web.

1 Introduzca http://direccidén_ip_impresora/ en su navegador. (Donde
direccion_ip_impresora es la direccion IP o el nombre de servidor de impresion.)

Por ejemplo: http://192.168.1.2/ (si la direccion IP de la impresora es 192.168.1.2.)

@ Nota

Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio (DNS),
también puede introducir el nombre de DNS del servidor de impresién. Como el servidor de impresion admite
TCP/IP y nombres NetBIOS, también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El
nombre NetBIOS se puede ver en la lista de configuracion de red. Consulte Impresion de la Lista de
configuracion de red en la pagina 88 si desea obtener informacion sobre como imprimir la lista de
configuracion de red en su servidor de impresion. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15
caracteres del nombre de nodo y por defecto aparecera como BRW_XxXxXxxXx siendo Xxxxxx los ultimos seis
digitos de la direccion Ethernet.

2 Haga clic en Configuracion de red.

3 Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. El nombre de usuario es “admin” y la contrasefa
predeterminada es “access”.

4 Haga clic en Aceptar.
Haga clic en Configurar TCP/IP.

Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.
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Configuracion de la impresora de red

Uso del panel de control remoto para cambiar la configuracién del servidor de
impresién (para Windows®y Mac OS® X 10.2.4 o posterior)

Configuracion remota para Windows®
La aplicacion Configuracion remota le permite configurar la red desde una aplicacién para Windows®.

Cuando acceda a esta aplicacion, la configuracion de su maquina se descargara automaticamente a su PC

y se mostrara en la pantalla de su sistema. Si cambia la configuracion, podré transferirla directamente a la

maquina.

1 Haga clic en el botdn Inicio, Todos los programas, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX,
Configuracién remotay, a continuacion, MFC-XXXX LAN (donde XXXX es el nombre de modelo).

2 Introduzca una contrasefia. La contrasefia predeterminada es “access”.

3 Haga clic en TCP/IP.

4 Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.
Configuracion remota para Macintosh®
La aplicacion Configuracion remota le permite configurar muchos parametros de MFC desde una aplicaciéon
para Macintosh®. Cuando acceda a esta aplicacion, la configuracion de su maquina se descargara
automaticamente a su Macintosh® y se mostrara en la pantalla de su sistema Macintosh®. Si cambia la

configuracion, podra transferirla directamente a la maquina.

1 Hagadoble clic en el icono Macintosh HD de su escritorio, Library, Printers, Brother y, a continuacion,
Utilities.

Haga doble clic en el icono Remote Setup.
Introduzca una contrasefia. La contrasefa predeterminada es “access”.

Haga clic en TCP/IP.

o B~ W DN

Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.
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Configuracion de su maguina paraunared
iInalambrica

Vision general

3
Para conectar su maquina a su red inalambrica, es necesario que siga los pasos descritos en la Guia de .
configuracion rapida. Le recomendamos que utilice el Asistente de configuracién del mena LAN del panel de

control de la maquina. Si utiliza este método, podra conectar la maquina facilmente a la red inalambrica. Siga

las instrucciones que aparecen en la Guia de configuracion rapida suministrada.

Lea este capitulo para obtener mas detalles sobre codmo configurar los ajustes de la red inalambrica. Para
obtener informacion sobre los parametros TCP/IP, consulte Configuracion de la direccion IP y la mascara de
subred en la pagina 11. A continuacioén, en el Capitulo 7 (para Windows®) y en el Capitulo 9 (para
Macintosh®), aprendera como instalar el software de red y los controladores para su sistema operativo.

Confirme su entorno de red

Ejemplo de conexién de red inaldmbrica

Conectada a un sistema con capacidad de red inalambrica con un punto de acceso en lared
(Modo Infraestructura)

Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazén de la red. El punto de acceso también
puede funcionar como un puente o puerta de acceso a una red cableada. Cuando la maquina inalambrica
Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresion a través de un punto de

acceso.

Sistema cableado
conectado al
punto de acceso
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Conectado a un sistema con capacidad de red inalambrica sin punto de acceso en la red
(modo Ad-hoc)

Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente
con otro. Cuando un dispositivo inalambrico Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los
trabajos de impresién directamente desde el sistema que envia los datos de impresion.

Hay un punto de acceso en lared, pero el sistema no tiene capacidad inalambrica

Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazén de la red. El punto de acceso esta

conectado a un sistema que no esta preparado para redes inalambricas con el cable Ethernet. Cuando la
maquina inalambrica Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresiéon a
través de un punto de acceso.
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Confirme su entorno de red

El proceso de configuraciéon seréa diferente dependiendo de su entorno de red.

Configuracién por medio de SecureEasySetup ™
Si su punto de acceso inalambrico (A) admite SecureEasySetup™, no tendra que utilizar un sistema informatico para

configurar la impresora. El punto de acceso (enrutador) y su maquina pueden negociar de forma automatica por medio
del procedimiento SecureEasySetup™.

Configuracién temporal por medio de un cable de red

Si dispone de un concentrador Ethernet o un enrutador en la misma red que el punto de acceso inalambrico de su
magquina, puede conectar de forma temporal el concentrador o enrutador a la maquina por medio de un cable
Ethernet (B); este método resulta una sencilla forma de configurar la maquina. Puede configurar de forma remota la
maquina desde un sistema informético de la red.
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Configuracion por medio de un sistema inalambrico

Si dispone de un sistema informatico con capacidad inalambrica, tendra que cambiar la configuracion inalambrica del
sistema al modo Ad-hoc para conectar directamente y configurar la maquina.

Términos y conceptos de redes inalambricas

Cuando configura una maguina para redes inaldmbricas, debe asegurarse de que los parametros de dicha
maquina coinciden con los de su red inalambrica. Esta seccion proporciona términos y conceptos sobre
algunos de estos parametros, que pueden ayudarle cuando configure la maquina de red inalambrica.

SSID (ldentificador de conjunto de servicios) y canales

Es necesario que configure el SSID y un canal para especificar la red inalambrica a la que desea conectar.
SSID

Cada red inalambrica tiene su propio nombre de red y se conoce técnicamente como SSID o ESSID
(Identificador de conjunto de servicios ampliado). SSID tiene un valor de 32 bytes 0 menos y esta asignado
al punto de acceso. Los dispositivos de red inalambrica que desee asociar a la red inaldmbrica deben tener
los mismos parametros que el punto de acceso. El punto de acceso y los dispositivos de red inalambricos
envian regularmente paquetes inalambricos (conocidos como baliza) que tienen la informacién SSID.
Cuando su dispositivo para red inalambrica recibe una baliza, puede identificar la red inaldmbrica que esté
lo suficientemente cerca para que las ondas de radiofrecuencia alcancen su dispositivo.

Canales

Las redes inalambricas emplean canales. Cada canal inalambrico tiene una frecuencia diferente. Cuando
configure su dispositivo Brother para funcionar en una red inalambrica, debe configurarlo en el canal que se
utilice en la red inalambrica a la que esté conectando. Existen hasta 14 canales diferentes que se pueden
utilizar en una red inalambrica. Sin embargo, en muchos paises el nimero de canales disponibles esta
restringido. Para obtener mas informacion, consulte Red Ethernet inalambrica en la pagina 138.
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Autentificacion y encriptacion

La mayoria de las redes inalambricas utilizan algun tipo de configuracion de seguridad. Estas
configuraciones de seguridad definen la autentificacion (el modo en que el dispositivo en si se identifica en
la red) y la encriptacion (el modo en que los datos se cifran a medida que se envian por la red). Si no
especifica correctamente estas opciones cuando esté configurando su dispositivo inalambrico Brother, no
podra conectar con la red inalambrica. Por lo tanto, debe emplearse cuidado cuando se configuren estas
opciones. Consulte la siguiente informacion para ver los métodos de autentificacion y encriptacién que
admite su dispositivo inalambrico Brother.

Métodos de autentificacion

La méquina Brother admite los siguientes métodos:
m Sistema abierto

Se permite el acceso a la red a dispositivos inalambricos sin ninguna autentificacion.
m Clave compartida

Todos los dispositivos que acceden a la red inalambrica comparten una clave predeterminada secreta.
La maquina Brother utiliza claves WEP como claves predeterminadas.

m WPA-PSK

Activa una clave precompartida de acceso protegido Wi-Fi® (WPA PSK), que permite a la impresora
inaldmbrica Brother asociarse con puntos de acceso utilizando la encriptacion TKIP o AES
(WPA-Personal). (Consulte Conectada a un sistema con capacidad de red inalambrica con un punto de
acceso en la red (Modo Infraestructura) en la pagina 15).

m LEAP

Cisco Systems, Inc. ha desarrollado el protocolo LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) de
Cisco®, el cual utiliza identificaciones de usuario y contrasefias para la autenticacion.

Métodos de encriptacion

La encriptacién se utiliza para asegurar los datos que se envian por la red inalambrica. La maquina Brother
admite los siguientes métodos de encriptacion:

m Ninguna
No se utiliza ningn método de encriptacion.
m WEP

Al utilizar WEP (Privacidad equivalente a cableado), los datos se transmiten y se reciben con una clave
segura.

m TKIP

TKIP (Protocolo de integridad de clave temporal) proporciona una clave por paquete que mezcla una
comprobacion de integridad de mensajes y un mecanismo que vuelve a crear claves.

m AES

AES (Advanced Encryption Standard) es un potente estandar de encriptacién autorizado por Wi-Fi®.
m CKIP

El protocolo de integridad de clave original para LEAP de Cisco Systems, Inc.
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Clave de red

Existen algunas reglas para cada método de seguridad:
m Sistema abierto/Clave compartida con WEP

Esta clave consiste en un valor de 64 bits 0 128 bits que debe introducirse en formato ASCIl o
HEXADECIMAL.

e ASCII de 64 (40) bits: Utiliza 5 caracteres de texto.

por ej. “WLLAN?" (distingue entre mayusculas y mindsculas).
e 64 (40) bits hexadecimal: Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales.

por ej. “71f2234aba”
e ASCIl de 128 (104) bits: Utiliza 13 caracteres de texto.

por ej. “Wirelesscomms” (distingue entre mayusculas y minasculas)

« 128 (104) bits hexadecimal: Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales.
por ej. “71f2234ab56cd709e5412aa2ba”

m WPA-PSKy TKIP/AES

Utiliza una clave precompartida (PSK) que tiene mas de 7 caracteres y menos de 64 caracteres de
longitud.

m LEAP
Utiliza ID de usuario y contrasefia.
* ID de usuario: longitud inferior a 64 caracteres.
e Contrasenfa: longitud inferior a 32 caracteres.

Configuracion de su maquina para una red inalambrica

Existen tres métodos para configurar su maquina de red inalambrica: empleando el panel de control de la
maquina (se recomienda), por medio del software SecureEasySetup™ y empleando la aplicacion de
configuracion automatica del CD-ROM.

Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control

Puede configurar el servidor de impresion utilizando la funcién Asistente de configuracién. Esta
ubicada en el menud LAN en el panel de control de la maquina. Consulte los pasos siguientes para
obtener més informacion.

1 Pulse Mendu, 6, 2, 2, 1.

22.Configu. WLAN
1.Conf .Asistente
2.SecurEasySetup

[Selec. a Yy OK |
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Si se le solicita que active la interfaz LAN inalambrica, seleccione Activada por medio de a 0 v y pulse OK.

22.Configu. WLAN
WLAN no dispon
AActivada

¥ Desactivada 3
[Selec. a vy OK |

& Nota

Después de activar la interfaz LAN inalambrica, la interfaz LAN cableada se establecerd como Desactivada.

2 Comience a buscar SSID en la maquina.

22.Configu. WLAN
1.Conf.Asistente

( Basqueda SSID |

3 Después de unas decenas de segundos, podra seleccionar los SSID de la lista por medio de 4 0 v.
Pulse OK para seleccionar el SSID.
Si selecciona el SSID que se muestra, vaya al paso 6.
Si desea afadir un nuevo SSID, vaya al paso 4.

22.Configu. WLAN
SSID:
A Brother
v Network
[ Selec. A vy OK

@ Nota

Si su punto de acceso esta configurado para no difundir el SSID, tendra que afiadir manualmente el nombre
SSID. Vaya al paso 4.

4 Seleccione <Nuevo SSID> por medio de a 0 v y pulse OK. Vaya al paso 5.

22.Configu. WLAN
SSID:
<Nuevo SSID>

(Selec. a4 Yy OK
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5 Introduzca un nuevo SSID. Para obtener informacion acerca de cémo introducir texto, consulte
Introduccidn de texto en la pagina 143.

22.Configu. WLAN

SSID:

( Intro Tecla OK

Pulse OK. Vaya al paso 6.

6 Utiliceao v y seleccione Infrastructure cuando se le indigue. Pulse OK. Vaya al paso 7. Para
obtener mas informacién sobre los modos Ad-hoc e Infrastructure, consulte Ejemplo de conexion de red
inalambrica en la pagina 15. Si selecciona Ad-hoc, vaya al paso 8.

22.Configu. WLAN

Seleccidén modo
Ad-hoc
Infrastructure

(Selec. A vy OK

A
\

[ Seleccione el método de autentificacion por medio de a 0 v y pulse OK.
Si selecciona Sistema abierto, vaya al paso 8.
Si selecciona Llave compartida, vaya al paso 9.
Si selecciona WPA/WPA2-PSK, vaya al paso 12.
Si selecciona LEAP, vaya al paso 13.

22.Configu. WLAN 22 .Configu. WLAN
Selec. Autent. Selec. Autent.
A Sistema abierto A WPA/WPA2-PSK
v Llave compartida v LEAP
[Selec. a vy OK | [Selec. A vy OK

8 seleccione el tipo de encriptacion, Ninguna o WEP por medio de 4 0 v y pulse OK.
Si selecciona Ninguna, vaya al paso 15.
Si selecciona WEP, vaya al paso 9.

22.Configu. WLAN
Tipo Encripcidn?
A Ninguna
\ WEP
(Selec. A vy OK
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9 seleccione la opcidn de clave; KEY1, KEY2, KEY3, KEY4 por medio de a 0 v y pulse OK.

22.Configu. WLAN 22 .Configu. WLAN
Clave WEP Clave WEP
A KEY1: A KEY3:
v KEY2: v KEY4 :
(Selec. A vy OK (Selec. A Yy CK

Si selecciona la clave que muestra *********x yaya al paso 10.
Si selecciona una clave en blanco, vaya al paso 11.

10 sideseacambiarla clave que selecciond en el paso 9, seleccione 1.Cambiary pulse OK. Vaya al paso

11. Si desea mantener la clave que seleccioné en el paso 9, seleccione 2.Manteny pulse OK. Vaya al
paso 15.

22.Configu. WLAN
KEYl . *hkkkhkhkkkkkx
A 1.Cambiar
v 2 .Manten
(Selec. 4 Yy CK

11 Introduzca una nueva clave WEP y pulse OK. Vaya al paso 15. Para introducir manualmente el texto,
consulte Introduccién de texto en la pagina 143.

22.Configu. WLAN
WEP

( Intro Tecla OK

12 Seleccione el tipo de encriptacion, TKIP o AES por medio de a4 0 v y pulse OK. Vaya al paso 14.

22.Configu. WLAN
Tipo Encripcidn?
A TKIP
v AES
(Selec. A Yy CK

13 Introduzca el nombre de usuario y pulse OK. Vaya al paso 14. Para introducir manualmente el texto,
consulte Introduccion de texto en la pagina 143.

22.Configu. WLAN
USUARIO:

[ Intro Tecla OK
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14 Introduzca la contrasefa y pulse OK. Vaya al paso 15.

22.Configu. WLAN
CLAVE:

[ Intro Tecla OK

15 Se mostrara lo siguiente. Para aplicar la configuracion inaldmbrica, seleccione 1.Si y pulse OK. Para
cancelar, seleccione 2.No.

22.Configu. WLAN
Aplica configu?
A 1.81
v 2.No
(Selec. a Yy CK

Si selecciona 1.S1, vaya al paso 16.
Si selecciona 2.No, vaya al paso 2.

16 La maquina comenzara a conectar el dispositivo inalambrico que haya seleccionado.

22.Configu. WLAN

( Conexidén WLAN

17 sisuredinalambrica esta conectada correctamente, el visor muestra Conectada durante 2 segundos
y termina la configuracion.

22.Configu. WLAN

[ Conectada

Si la conexion falla, el visor muestra Error conexioén durante 2 segundos. Consulte Solucién de
problemas de redes inalambricas en la pagina 128.
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Uso del software SecureEasySetup™ para configurar su maquina
para unared inalambrica

El software SecureEasySetup™ le permite configurar la red inalambrica con mayor facilidad que de forma

manual. Pulsando un botén en el enrutador inalambrico o el punto de acceso, podra configurar y asegurar

su red inalambrica. Su enrutador o punto de acceso también deben admitir SecureEasySetup™. Consulte la
guia del usuario de su enrutador LAN inalambrico o punto de acceso para obtener instrucciones sobre cémo
configurar su maquina para una red inalambrica.

'@ Nota

Los enrutadores o puntos de acceso que admiten SecureEasySetup™ cuentan con el simbolo de
SecureEasySetup™ que se muestra a continuacion.

Secure

Setup

1 Cologue la maquina Brother lo mas cerca posible del enrutador inalambrico o punto de acceso (menos
de 5 m/ 16 pies).

2 Pulse el boton SecureEasySetup™ en su enrutador o punto de acceso inalambrico. Consulte la guia del
usuario de su enrutador inalambrico o punto de acceso para obtener instrucciones.

Pulse Menu, 6, 2, 2, 2 en el panel de control de la maquina Brother.

4 Se mostrara el estado de conexién de red inalambrica mediante SecureEasySetup™: Conexién WLAN,
Conectada o Error conexion.

Conexidon WLAN se muestra cuando la maquina Brother esta intentando realizar conexiones con su
enrutador o punto de acceso. Espere hasta que se muestre Conectada o Error conexion.

Conectada se muestra cuando la maquina Brother ha conectado correctamente con su enrutador o
punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar su maquina con su red inalambrica.

Error conexion se muestra cuando la maquina Brother no ha conectado con su enrutador o punto
de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el paso 1. Si se muestra el mismo mensaje, restablezca
el servidor de impresion a los valores predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo.

5 Pulse Detener/Salir.
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Uso del Asistente de configuracion LAN inalambrica de Brother del CD-ROM
para configurar la maquina para unared inalambrica

Consulte el Capitulo 4 (para Windows®) y Capitulo 5 (para Macintosh®) para obtener informacién acerca de
cémo utilizar el Asistente de configuraciéon LAN inalambrica de Brother del CD-ROM gue se proporciona con
la maquina.

Cambio de la configuracion del servidor de impresion

Una vez haya configurado su maquina para una red inalambrica, podra cambiar la configuracién del servidor
de impresién utilizando BRAdmin Professional, el software Configuracién remota o el panel de control de la
parte delantera de la maquina.

Uso de BRAdmin Professional para cambiar la configuracién inalambrica
(sélo para usuarios de Windows®)

& Nota

» Utilice la version de la utilidad de BRAdmin Professional que se proporciona en el CD-ROM con el
producto de Brother. También puede descargar la version mas reciente de la utilidad BRAdmiIn
Professional de Brother desde http://solutions.brother.com. Esta utilidad sélo esta disponible para
usuarios de Windows®.

» Si esta utilizando una aplicacion de cortafuegos (por e€j., la funcion de cortafuegos disponible en
Windows® XP), desactivela. Una vez haya comprobado que puede imprimir, reinicie su aplicacion
de cortafuegos.

* Nombre de nodo: El nombre de nodo aparece en la ventana actual de BRAdmin Professional. El
Nombre de nodo predeterminado es “BRN_XXxXxxX" 0 “BRW_xxxxxx", donde “Xxxxxx" son los
ultimos seis digitos de la direccion Ethernet.

» La contrasefia predeterminada para los servidores de impresion Brother es “access”.

1 Inicie la utilidad de BRAdmin Professional (desde Windows® 98/98SE/Me, Windows NT® 4.0 y
Windows® 2000/XP), haciendo clic en Inicio / Programas / Brother Administrator Utilities / Brother
BRAdmin Professional Utilities / BRAdmin Professional.

2 Seleccione TCP/IP en el marco izquierdo de la ventana principal de BRAdmin.

3 Seleccione el servidor de impresion que desee configurar en el marco derecho de la ventana principal
de BRAdmin.

4 seleccione Configurar servidor de impresién en el menu Control.

Introduzca una contrasefia. La contrasefia predeterminada es “access”.
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6 Ahora puede cambiar la configuracién inalambrica.

% pservers.ps| - BRAdmin Professional

&rchivo  Dispositivos  Contral  Wer  Ayuda
R Rl = J | R =
|E§’ Filtros MNombre de nodo | Reqgistro | Direccion de nodo | Estada de laimpresora A~
4k TCRjP sy 10.148.40.150 HIHHHH
[® tpxjsPx CHERN_ 000000 10.148.100.88 RN
@BRN_}(}G{}{X}{ 10.1458.150.25 SRR
CBRN_00000 10.148.40.177 HRHR,
CHBRN 00000 10.148.100.17 KHHHRA
C_.%BRN_}{}{}{}{}{}{ 10,145,40,193 FHHHKH o,
& | >
fFara obtener avuda, pulse FL Dispasitivos: 31 \Sin configurar: 0

@ Nota

» Si el servidor de impresién esta configurado con los valores de fabrica sin utilizar un servidor
DHCP/BOOTP/RARP, el dispositivo aparecera como APIPA en la pantalla de la utilidad BRAdmin
Professional.

» Podra encontrar el nombre de nodo y la direccién IP imprimiendo la lista de configuracién de red.
Consulte Impresion de la Lista de configuracion de red en la pagina 88 para obtener informacion
sobre coémo imprimir la lista de configuracion de red de su servidor de impresion.

Uso del panel de control para configurar su maquina para una red

Puede configurar su maquina para una red utilizando el mend LAN del panel de control. Consulte
Configuracion del panel de control en la pagina 67.

Uso de otros métodos para configurar su maquina para unared

Puede configurar su maquina para una red utilizando otros métodos. Consulte Otras formas para establecer
la direccion IP (para usuarios avanzados y administradores) en la pagina 130.
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Uso de HTTP (navegador web) para cambiar la configuracion
del servidor de impresiéon

Se puede utilizar un navegador web estandar (recomendamos Microsoft Internet Explorer® version 6.0 o
posterior o Netscape Navigator® version 7.1 o posterior) para cambiar la configuracién del servidor de
impresion mediante HTTP (protocolo de transferencia de hipertexto). Tiene que haber asignado una
direccién IP al servidor de impresién para utilizar un navegador web.

1 Introduzca http://direccién_IP_impresora/ en su navegador. (Donde
direccioén_IP_impresora es la direccion IP o el nombre del servidor de impresién.)

Por ejemplo: http://192.168.1.2/ (si la direccion IP de la impresora es 192.168.1.2.)

& Nota

Si ha editado el archivo hosts en el sistema o est4 utilizando el Sistema de nombres de dominio (DNS),
también puede introducir el nombre de DNS del servidor de impresién. Como el servidor de impresion admite
TCP/IP y nombres NetBIOS, también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El
nombre NetBIOS se puede ver en la lista de configuracion de red. Consulte Impresion de la Lista de
configuracion de red en la pagina 88 si desea obtener informacion sobre cémo imprimir la lista de
configuracion de red en su servidor de impresion. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15
caracteres del nombre de nodo y por defecto aparecerd como BRW_xxxxxx siendo xxxxxx los ultimos seis
digitos de la direccién Ethernet.

2 Haga clic en Configuracion de red.

3 Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. El nombre de usuario es “admin” y la contrasefia
predeterminada es “access”.

4 Haga clic en Aceptar.
5 Seleccione la ficha Inalambrica y haga clic en Configurar TCP/IP.

6 Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Uso de Configuracidén remota para cambiar la configuracién del servidor de
impresién (para Windows®y Mac OS® X 10.2.4 o posterior)

Configuracion remota para Windows®

La aplicacion Configuracion remota le permite configurar la red desde una aplicacién para Windows®.
Cuando acceda a esta aplicacion, la configuracion de su maquina se descargara automaticamente a su PC
y se mostrara en la pantalla de su sistema. Si cambia la configuracion, podré transferirla directamente a la
maquina.

1 Haga clic en el botdn Inicio, Todos los programas, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX,
Configuracion remotay, a continuacion, MFC-XXXX LAN (donde XXXX es su numero de modelo).
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2
3
4

Introduzca una contrasefia. La contrasefia predeterminada es “access”.
Haga clic en TCP/IP (WLAN).

Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Configuracion remota para Macintosh®

La aplicacién Configuracion remota le permite configurar muchos parametros de MFC desde una aplicaciéon
para Macintosh®. Cuando acceda a esta aplicacion, la configuracion de su maquina se descargara
automaticamente a su Macintosh® y se mostrara en la pantalla de su sistema Macintosh®. Si cambia la
configuracion, podra transferirla directamente a la maquina.

1

o B~ W DN

Haga doble clic en el icono Macintosh HD de su escritorio, Library, Printers, Brother y, a continuacion,
Utilities.

Haga doble clic en el icono Remote Setup.
Introduzca una contrasefia. La contrasefa predeterminada es “access”.
Haga clic en TCP/IP (WLAN).

Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.
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Configuracién inalambrica para Windows®

Configuracion en el modo de infraestructura

Para Windows® 98/98SE/Me/NT®/2000 Professional/XP

Importante

Si ha ajustado con anterioridad la configuracion inalambrica de la maquina, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuraciéon inalambrica. Pulse Mend, 6, 0, 1
y seleccione 1.Si para aceptar el cambio. La maquina se reiniciard automaticamente.

1 Enciendala maguina. Pulse Menu, 6, 2, 5. Utilice 4 0 v y seleccione Activada y pulse OK.

62 .WLAN
5.WLAN no dispon
AActivada
¥Desactivada
[Selec. a vy OK

2 Encienda el equipo.
(Para Windows® 2000 Professional/XP, debe estar conectado con derechos de administrador.)
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de instalar MFL-Pro Suite.

& Nota
|

Antes de la configuracién, si esta utilizando una aplicacion de cortafuegos, desactivela. Una vez haya
comprobado que puede imprimir después de la configuracion, reinicie su aplicacion de cortafuegos.

m Soélo se admiten conexiones de red inalambrica entre una maquina Brother y un punto de acceso para
sistemas PC que ejecuten Windows NT® Workstation 4.0 y Windows® XP Professional x64 Edition.

3 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su maquina. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.
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4 Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic B EE®

en Instalar + controladores/utilidades.
brother
Mentd superior

Menu superior

&N Instale MFL-Pro Suite

[I% Instalar + controladores/utilidades I]

T Do

# Registro en linea

J Brother Solutions Center

[#] Reparacion MFL-Pro Suie

'@ Nota

Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa setup.exe desde la carpeta
raiz del CD-ROM de Brother.

5 Haga clic en Asistente de configuracion WLAN. € Mocromedia Flash Player 8

brother

Menid superior > Instalar + confroladores/utilidades

Instalar + controladoresiutilidades

l Asistents de configuracidn WLAN

TOUOE U aaT e E TR

BRAdmMIN Profegsional

Driver Deployment Wizard

Software de impresidn de red

Adohe® Acrobal® Readen®

6 Leala Nota Importante y haga clic en Siguiente. T T T

Nota Importante

B\ Por favor confirme la configuracian antes de hacer click en "Siguiente”.

Asegirese de que la configuracion de red inalimbrica estd ajustada como "Si"
Pulse Mend, 6, 2, 5 y seleccione Si en el panel de control sobre el equipo de Brather.

Consulte la "Guia de configuracion répida® para mayor informacién acerca de céma

configurar este ajuste

Comprobado y confirmade;
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Configuracion inalambrica para Windows®

[ Seleccione Manual y a continuacién haga clic en
Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo
inalambrico

4 Cdmo desea configurar el PC y los ajustes del dispositivo inaldmbrico?

® Manual
Esta seleccidn le guiara paso a paso al instaladaor inaldmbrico

(O Me gustaria utilizar la funcién SecureEasySetup™ de mi
punta de acceso para configurar el dispositivo inalambrico.

"}

< Volver l: Clueniz s i Cancelar

8 Pararealizar la configuracién se recomienda que A
conecte temporalmente su dispositivo inalambrico Configuracién de dispositivo
Brother directamente a un puerto libre en su punto de e
acceso, concentrador o enrutador empleando un T G e el R )
cable de red.

@ Puedo conectar temporalmente mi dispositiva @ mi punto
de acceso con un cable de red

Si puede conectarse temporalmente con un cable de
red, marque Puedo conectar temporalmente mi S S O
dispositivo a mi punto de acceso con un cable de e

red. y a continuacion haga clic en Siguiente. Vaya al
paso 9.

< Volver Siguiente > Cancelal

Si no tiene un cable de red o no puede conectar
temporalmente el dispositivo inalambrico Brother a
su punto de acceso, seleccione No puedo conectar
el dispositivo a mi punto de acceso con un cable
de red. y a continuacion haga clic en Siguiente. Vaya
al paso 10.

9 Conecte el dispositivo inalambrico Brother a su

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

punto de acceso mediante un cable de red y haga e anto sy isposiivo:l puntods
clic en Siguiente. Vaya al paso 13. T e e e e s e
"Siguiente".

[IMa tengo un cable de red

P —
[ <Aas | Siguente > | Cancelar |

32



Configuracion inalambrica para Windows®

10 si selecciona Este PC dispone de una funcién

inaldmbrica., marque Estoy utilizando un punto de
acceso en modo de infraestructura. y, a

continuacion, haga clic en Siguiente. Vaya al paso 11.

Si esta utilizando un equipo cableado, seleccione
Este PC utilizaun cable de red para conectar ala
red inalambrica. y ajuste la configuracion
inaldmbrica en el panel de control. Haga clic en
Siguiente y siga las instrucciones que aparecen en
pantalla para terminar la instalacion. Consulte Uso
del Asistente de configuraciéon desde el panel de
control en la pagina 20.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico
Configuracion de dispositivo
inalambrico

También puede utilizar la funcién inalambrica del PC para configurar el dispositiva
Seleccions la situacién de su PC para configurar el dispositiva

®Este PC dispane de una funcién inaldmbrica —n.‘
Estay utiizanda un punto de acoesn an modo de D)

infraestructura S

() Este PC utiliza un cable de red para conectar a la red s
inaldmbrica - f
-_—
e Bl

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracion de panel de control

Utilizacién del panel de contral del dispositive. Configure los - . |
ajustes de digpositivos correctamente. . _—— i
2 j
]

Péngase en contacto con su administrador y consulte
tarbién el manual del usuario de red que se entrega can el
dispositivo,

Cuando haya terminado de configurar el dispositiva inakémbrico,

haga clic en el boton "Siguiente” para l:nntlrl‘\ar

<Volver Siguiente > Cancelar
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Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

11 Tiene gue cambiar temporalmente la configuracion

inalémbrica de su PC Cambio de la configuracién
. . . ’ L, . inalimbrica del PC.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en A T A e tvie

la configuracian inalambrica actual

pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los
ajustes como SSID o el canal de su PC. Tendré que

Antes de continuar, tome nota de la configuracidn actual de la red inalambrica
En particular, tome nota de lo siguiente:

Modo de comunicacidn: (Infraestructura / Ad-hoc)

volver a introducir la configuracion inalambrica ol i e Q '
original del sistema. Wi ey .

Clave de encriptacidn

Pdngase en contacta con su administradar de red o consulte |a Gufa del usuario e su gl ara
obtener mas informacian

Haga clic en *Siguiente® para continuar.

———
<atds ([ Siguiente > |[)  Cancelar |

Elemento Registre la configuracién inalambrica actual del equipo

Modo de comunicacion:
(Ad-hoc / Infraestructura)

Canal: (1-14)

Nombre de red
(SSID/ESSID)

Método de autentificacion
(Sistema abierto/Clave compartida)

Encriptacién:
(Ninguna/WEP/WPA/WPA2-PSK/LEAP)

Clave de encriptacion:
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Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

12 Para comunicar con la maquina inalambrica sin

configurar, cambie temporalmente la configuracion Cambiando 1as config
. L | i i wireless del PC. :
inalambrica de su PC para que coincida con la n n cons ST
. ., . ya . configuracion inalambrica de su sisterma de este modo
configuracion predeterminada de la maquina que se e e S s e ey |
muestra en la pantalla. Haga clic en Siguiente. s e / :
Modo de encriptacién: Ninguno /J-‘/

* Distingue entre maydsculasimindsculas
Por favor contacte con su Administrador de |a red, o refiérase a la | A

Guia de Usuario de su PC, si requiers mas infarmacidn . «( =~

\/) >
Cuando haya terminado la configuracidn inalambrica de la red,
haga clic en Siguiente para continuar.

Comprobada y confirmada
—
<Atds [ Siguiente > || Cancelar |

4y

@ Nota
|

Si aparece un mensaje que solicita reiniciar su PC después de cambiar un parametro de la configuracién
inaldmbrica, reinicielo y vuelva al paso 4; siga con la instalacién omitiendo los pasos 11y 12.

m Para usuarios de Windows® XP SP2
Puede cambiar temporalmente la configuraciéon inalambrica de su PC siguiendo los siguientes pasos:

(1) Haga clic en Inicio y abra el Panel de control.
(2) Haga clic en el icono Conexiones de red.

(3) Seleccioney haga clic con el botén derecho en Conexiones de red inalambricas. Haga clic en Ver
redes inalambricas disponibles.

(4) Puede ver la maquina inalambrica Brother en la lista. Seleccione SETUP y haga clic en Conectar.

(5) Compruebe el estado de la conexidn de red inaldmbrica. El cambio de direccion IP en pantalla de
0.0.0.0 a 169.254.x.x puede tardar unos minutos (donde x.x son nimeros entre 1y 254).

13 Sl hay dlSpOﬂIble méS de una méqulna Inalélmbl'lca Asistente para la configuracicn, del dispositivo inalambrico
en la red, aparece la siguiente lista. Si la lista esta Digpostivpsinalambricasdisponiblss
en blanco, compruebe que el punto de acceso y la s e
maquina estan encendidos y, a continuacion, haga e s e
clic en Actualizar. Seleccione la maquina que desee

configurar y haga clic en Siguiente.

Actualizar

(4) Avisa importante
Si no aparece ning(n dispositivo y esta ejecutando una aplic, y
cortafueyos. Desactive la aplicacidn de cottafuegos y haga l

botdn Actualizar para volver a realizar la bisqueda en la reZ

(e
Ayuda <aas | Siguiente > || cancelar |
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& Nota

El Nombre de nodo predeterminado del NC-xxxx (donde “xxxx” representa su nombre de modelo) es
“BRW_xxxxxx", donde “xxxxxx” son los ultimos seis digitos de la direccién Ethernet.

14 El asistente buscara las redes inalambricas
disponibles desde su maquina. Si hay disponible
mas de una red inalambrica, aparece la siguiente
lista. Seleccione el punto de acceso con el que
desee asociar la maquinay a continuacion haga clic
en Siguiente.

'@ Nota

Sila lista est4 en blanco, compruebe que el punto
de acceso esta encendido y esta difundiendo el
SSID y a continuacién compruebe sila maquinay
el punto de acceso se encuentran dentro del
alcance para comunicacion inalambrica. A
continuacién, haga clic en Actualizar.

» Sisu punto de acceso esta configurado para que
no difunda el SSID, puede afiadirlo manualmente
haciendo clic en el botén Afiadir. Siga las
instrucciones que irdn apareciendo en pantalla
para introducir el Nombre (SSID) y el nUmero de
Canal.

 “SETUP” es el SSID predeterminado de la
impresora. No seleccione este SSID.

15 silared no esta configurada para autentificacion y
encriptacién, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la instalacioén, haga clic en Aceptar y
vaya al paso 17.

Asistente para la configuracicn del dispositivo inaldmbrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo

=)t [ 1 802,110/ (11Mbps/54Mbps) sl '
LPHTHELLY b HUZTTE (TTMbpS)

07 #2 Punto de E948  Red Ad-hoc
acceso /
Estacidn base

Si el nombre del punto de acceso o de |a red Ad-hoc w

haga clic en el botan "Afadir' para especificar manualm,
nombre de la red

J

—
<atas [ Siguiente > || Cancelar
—

Asistente para la configuracicn del dispositivo inaldmbrico

Nombre de lared inalambrica

Configure el nombre de |a red inaldmbrica con el que se asociara el dispositivo.

Nombre (S5ID) WLAN

[[]Esta es una red Ad-hoc y no hay punta de acceso

I’

—
<awas | Siguiente > J[)  Cancelar

J

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

@ HATENCION!

Mombre (SSID): WLARN

Esta red inalambrica no es segura Mo utiliza

autentificacian y encriptacyin sg 3.
2 Desea continuar la conf w

[ Aceptar | [ cancelar
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Configuracion inalambrica para Windows®

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

16 Silared esta configurada para autentificacion y

encriptacion, aparecerd la siguiente pantalla. Metado de autentificaciony:Modoide
i , K X L ) encriptacién
Cuando configure su maquina inalambrica Brother, Gontgre ol Méiods do autenticacén y of iodo do enciptacin
de_be estar seguro d? que esta conflgu_r_ada_para M S
coincidir con los parametros de autentificacion y
encriptacion de la red inaldmbrica de que se bt g T )
dispone. Seleccione el Método de autentificacion T — -
y el Modo de encriptacion en las listas Corfimaclacovs dared | esend] ’
desplegap[es _de cgda culadrcl) de (;onflgéjrarcllon. Ai'
continuacion, introduzca la Clave de red y haga clic T T
en Siguiente. S 2

"4 Nota

» Sidesea ajustar mas de una clave WEP, haga clic en Avanzada.

» Sino conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con su
administrador de red.

17 Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

a su maquina. No se aplicara ningun tipo de cambio GANAIMAGIon A 13 conniguracidn
a‘ Ia‘ Conﬁgura‘CI(’)n SI hace CIIC en Ca‘ncela‘r' Haga clic en "Siguiente” para enviar a siguiente configuracian al dispasitivo
. . L, . Digpogitiva de destino = ’W
Si selecciond utilizar un cable de red en paso 8, S e
Vaya al paSO 18 Mado de comunicacion Infragstructura
. . , e Nombre (551D WLAN
Si selecciond no utilizar un cable de red en paso 8, Vi T o
ada de encriptacian Wwer
vaya al paso 19. o deenctt =
[#] Imprimir pagina de prueba después del envio de la :nnﬂgura:\ﬁr,
< Mrés l" Siguiente > H' Cancelar

'@ Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en Cambiar
direccion IP e introduzca la configuracién de direccion IP que necesite su red.
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18 Desconecte el cable de red entre el punto de acceso
(concentrador o enrutador) y la maguina y haga clic
en Siguiente.

'@ Nota

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Desconectando su dispositivo del
punto de acceso

Descanecte el cable de red entre su punto de accesa y el dispositiv y haga clic en *Siguiente”

Al desconectar el cable de red se iniciard su comunicacion inalambrica

‘. = (FF ,‘::_

N

La comunicacién inalambrica no comenzara hasta que haya desconectado el cable de red.

19 con la informacion registrada en el paso 11,
restablezca la configuracién inalambrica original de
su sistema. Haga clic en Siguiente.

20 Hafinalizado la configuracion inalambrica. Haga clic
en Finlandés. Si desea seguir instalando
controladores y software necesarios para el
funcionamiento de su dispositivo, seleccione Instale
MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

Asistente para la configuracicn del dispositivo inaldmbrico

iRecuerde!

La "G i) lambrica" se ha letado. Recuerde restaurar la configuracidn
inalambrica del ordenador a su configuracidn original

Asegirese de que restaura la siguiente configuracidn
Moda de comunicacidn: (Infrasstructura f Ad-hoc)
Canal(1-14) {si es aplicable)
Mambre de red (S5ID / ESSID)
Método de autentificacidn (Sistera abierto / Clave compartida)
Mada de encriptacion (Ninguna / WEP f Otros. .}

Clave de encriptacitn
Una vez haya restaurado la configuracidn del sisterna, haga clic en "Sigui, para
cantinuar,

Comprobado y confirmado

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Nota Importante

’i\ Por favor confirmelo antes de hacer click en "Finlandés®,
(
)

Si quigiera continuar instalando log controladores y software necesario para la operacidn
del propia dispositiva, pulse Finalizar para cerrar esta ventana y seleccione *Instale
MFL-Pro Suite” en el menii CD-ROM

Comprobado y confirmade;

< Walver Finlandés Cancelar
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Configuracion con un punto de acceso que admita
SecureEasySetup ™

Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

Importante

Si ha ajustado con anterioridad la configuracion inalambrica de la maquina, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse Menu, 6, 0, 1
y seleccione 1.Si para aceptar el cambio. La maquina se reiniciard automaticamente.

1 Enciendala maguina. Pulse Menu, 6, 2, 5. Utilice 4 0 v y seleccione Activada y pulse OK.

62 .WLAN
5.WLAN no dispon
AActivada
¥Desactivada
[Selec. a vy OK

2 Encienda el equipo.
(Para Windows® 2000 Professional/XP, debe estar conectado con derechos de administrador.)
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de la configuracion.

@ Nota

Antes de la configuracion, si esta utilizando una aplicacion de cortafuegos, desactivela. Una vez haya
comprobado que puede imprimir después de la instalacion, reinicie su aplicacion de cortafuegos.

3 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su maquina. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.

4 Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic 9 Wt Flash Player 6
en Instalar + controladores/utilidades.

Menu superior

&M Instale MFL-Pro Suite

ll% Instalar + contraladaresiutiidades ]l

& Registro en linea

J Brother Solutions Center

[#] Repsracion MFL-Pro Suite
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& Nota

Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa setup.exe desde la carpeta

raiz del CD-ROM de Brother.

5 Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

6 LealaNota Importante y haga clic en Siguiente.

[ Seleccione Me gustaria utilizar la funcién
SecureEasySetup™ de mi punto de acceso para
configurar el dispositivo inalambrico. y haga clic
en Siguiente.

¥ Macromedia Flash Player 6

brother

Menii superior == Instalar + controladores/utilidades

Instalar + controladoresiutilidades

ﬂ Agistante de configuracidn WLAN

BRAdmIn Professional

Driver Deployment Wizard

Software de impresidn de red

Adobe® Acrobat® Readen®

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Nota Importante

i\ Por favor confirme la configuracion antes de hacer click en "Siguiente”
)

Asegirese de que la configuracidn de red inaldmbrica estd ajustada como "5i"
Pulse Mend, 6, 2, 5 y seleccione Si en el panel de control sobre el equipo de Brather,

Consulte |a "Guia de configuracion rapida® para mayor informacicn acerca de coma

configurar este ajuste

Comprobado y confirmado;

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo
inalambrico

5,Cdmo desea configurar el PC y los ajustes del dispositivo inaldmbrico?

© Marnual
Esta seleccidn le guiara paso a paso al instalador inaldmbrico

@ia Gusiaria uilizar 15 ncian SecureEasySatop T de mi Secure
punto de acceso para configurar el dispositiva inaldmbrico
Setup

<alver ' Siguiente > i Cancelar
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8 Asegurese de que lee y confirma el mensaje en
pantalla y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién con la funcién
SecureEasySetup™

Si su punto de acceso estd disponible para SecureEasySetup™
Compruebe lo siguiente:

1. Su punto de acceso esté dispanible para Secure
SecureEasySetup™
~ Setup

2 El dispositivo puede encontrarse TEMPORALMENTE =

dertra de 5 m de su punto de acceso o —

3. Tiene acceso al documento proporcionadn con el punto - _mfn o O
de accesa y su dispositivo \ |

< Volver [ Siguente> Cancelar

9 Cologue la maquina temporalmente dentro de un
alcance de 5 m/16 pies del punto de acceso.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién con la funcién
SecureEasySetup™

Proceda a los pasos siguientes

PASO 1 " ’
Cologue temporalmente el dispositivo dentro de 5 m de su L —
punto de acceso E» 3

PASO 2

Ajuste el dispositivo al modo SecureEasySetup™ 2 N |
Caonsulte &l manual de instrucciones adjunto con el T ™ f
dispositiva =

PASO 3 r W
Ajuste el dispositivo al modo SecureEasySetup™ ) G-
Consulte el manual de instrucciones adjunto con su punto b

de acceso

<alver ™ Firlandes Cancelar

10 consulte el manual de instrucciones que acompafia
a su punto de acceso para configurar el modo
SecureEasySetup™ de su punto de acceso.

11 Establezca el modo SecureEasySetup™. Pulse 6,
2, 2, 2, para SecurkEasySetup Yy pulse OK.

"4 Nota

* Elmend LAN del LCD volvera a estar disponible aproximadamente un minuto después de reiniciar o
encender la maquina.

* Sijel LCD muestra Error conexién, inténtelo de nuevo.
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12 Haga clic en Finlandés.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién con la funcién
SecureEasySetup™

Proceda a los pasos siguientes

PASO 1
Cologue temporalmente el dispositivo dentro de 5 m de su
punto de acceso

PASO 2

Ajuste el dispositivo al modo SecureEasySetup™
Consulte el manual de instrucciones adjunto con el
dispositivo,

PASO 3

Ajuste el dispositivo al modo SecureEasySetup™
Consulte el manual de instrucciones adjunto con su punto
de acceso

<alver l: Firlandes i Cancelar

13 La configuracion ha finalizado. Vuelva a colocar la maquina en una ubicacion dentro del alcance de su

punto de acceso.

Ha finalizado la configuracién inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y software
necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Instale MFL-Pro Suite en el menu del

CD-ROM.
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Configuracion en el modo Ad-hoc

Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP
Importante
Si ha ajustado con anterioridad la configuracion inalambrica de la maquina, tendra que restablecer la

configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracién inalambrica. Pulse Menu, 6, 0, 1
y seleccione 1.Si para aceptar el cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

1 Enciendala maquina. Pulse Menu, 6, 2, 5. Utilice a4 0 v y seleccione Activada y pulse OK.

62 .WLAN
5.WLAN no dispon
AActivada
YDesactivada
[Selec. a vy OK

2 Encienda el equipo.
(Para Windows® 2000 Professional, debe estar conectado con derechos de administrador.)
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de la configuracion.

'@ Nota

Antes de la configuracidn, si estd utilizando una aplicacion de cortafuegos, desactivela. Una vez haya
comprobado que puede imprimir después de la instalacion, reinicie su aplicacién de cortafuegos.

3 Cologue el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su maquina. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.

4 Aparecera el ment principal del CD-ROM. Haga clic Db i e i DER

en Instalar + controladores/utilidades.
Menii superior i

Menu superior

&N Instale MFL-Pro Suite

& Registro en linea

J Brother Solutions Center
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& Nota

Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa setup.exe desde la carpeta
raiz del CD-ROM de Brother.

5 Haga clic en Asistente de configuracion WLAN. £ Mocromedia Flosh Ployer 6

brother

Menii superior == Instalar + controladores/utilidades

Instalar + controladoresiutilidades

([ O e

BRAdmIn Professional

Driver Deployment Wizard

Software de impresidn de red

Adobe® Acrobat® Readen®

6 LealaNota Importante y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Nota Importante

i\ Por favor confirme la configuracion antes de hacer click en "Siguiente”
)

Asegirese de que la configuracidn de red inaldmbrica estd ajustada como "5i"
Pulse Mend, 6, 2, 5 y seleccione Si en el panel de control sobre el equipo de Brather,

Consulte |a "Guia de configuracion rapida® para mayor informacicn acerca de coma

configurar este ajuste

Canceler

Comprobado y confirmado;

[ Seleccione Manual y a continuacién haga clic en
Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo
inalambrico

5,Cdmo desea configurar el PC y los ajustes del dispositivo inaldmbrico?

@ Manual
Esta seleccidn le guiara paso a paso al instalador inaldmbrico

O Me gustarfa utilizar la funcién SecureEasySetup™ de mi
punta de acceso para configurar el dispositivo inalambrico.

\

< Volver [ Ciguente> Cancelar

Secure
Setup
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8 Seleccione No puedo conectar el dispositivo a mi
punto de acceso con un cable de red. Hagaclic en
Siguiente.

9 Seleccione Este PC dispone de una funcién
inaldmbrica. y asegurese de que no esta marcada
la opcién Estoy utilizando un punto de acceso en
modo de infraestructura. Haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Configuracién de dispositivo
inalambrico

La forma més segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable de
red estandar. Luego podra realizar la configuracion inalambrica y retirar el cable

O Puedo conectar temporalmente mi dispositive a mi punto
de accesno can un cable de red

@ Mo puedo canectar el dispositivo a mi punto de acceso
con un cable de red

< Valver ' Siguierte > i Cancela

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracion de dispositivo
inalambrico

También puede utilizar |a funcidn inaldmbrica del PC para configurar el dispositiva.
Seleccione la situacion de su PC para configurar el dispositiva

(% Este PC dispone de una funcidn inaldmbrica, "
[]Estoy utilizanda un punio de acceso en modo de -y )))
nfaesiustua, . = -

O Este PC utiliza un cable de red para con 4@ fa rpd >
inalémbrica - £
-_—

<Volver Siguiente > Cancelar
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10 Tiene gue cambiar temporalmente la configuracion

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

inalémbrica de su PC Cambio de la configuracion

. . . ) L, . inalambrica del PC.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en — ol spasvg il de sts PC, dabe cambiar temporaiments

e la configuracion inalambrica actual.

pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los e e
ajustes como SSID o el canal de su PC. Tendra que s e oo (et A _
volver a introducir la configuracion inalambrica ol i e | Q
original del sistema. Wi ey .

Clave de encriptacidn

Pdngase en contacta con su administradar de red o consulte |a Gufa del usuario e su gl ara
obtener mas informacian

Haga clic en *Siguiente® para continuar.

———
<atds ([ Siguiente > |[)  Cancelar |

Elemento Registre la configuracién inaldmbrica actual del equipo

Modo de comunicacién:
(Ad-hoc / Infraestructura)

Canal: (1-14)

Nombre de red
(SSID/ESSID)

Método de autentificacion
(Sistema abierto/Clave compartida)

Encriptacién:
(Ninguna/WEP/WPA/WPA2-PSK/LEAP)

Clave de encriptacion:
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Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

11 Para comunicar con la maquina inalambrica sin

configurar, cambie temporalmente la configuracion Cambiando 1as config
. L | i i wireless del PC. :
inalambrica de su PC para que coincida con la n n cons ST
. ., . ya . configuracion inalambrica de su sisterma de este modo
configuracion predeterminada de la maquina que se e e S s e ey |
muestra en la pantalla. Haga clic en Siguiente. s e / :
Modo de encriptacién: Ninguno /J-‘/

* Distingue entre maydsculasimindsculas
Por favor contacte con su Administrador de |a red, o refiérase a la | A

Guia de Usuario de su PC, si requiers mas infarmacidn . «( =~

\/) >
Cuando haya terminado la configuracidn inalambrica de la red,
haga clic en Siguiente para continuar.

Comprobada y confirmada
—
<Atds [ Siguiente > || Cancelar |

4y

"4 Nota
|

Si aparece un mensaje que solicita reiniciar su PC después de cambiar un parametro de la configuracion
inaldmbrica, reinicielo y vuelva al paso 4; siga con la instalacién omitiendo los pasos 10y 11.

m Para usuarios de Windows® XP SP2
Puede cambiar temporalmente la configuracién inalambrica de su PC siguiendo los siguientes pasos:

(1) Haga clic en Inicio y abra el Panel de control.
(2) Haga clic en el icono Conexiones de red.

(3) Seleccioney haga clic con el botén derecho en Conexiones de red inalambricas. Haga clic en Ver
redes inalambricas disponibles.

(4) Puede ver la maquina inalambrica Brother en la lista. Seleccione SETUP y haga clic en Conectar.

(5) Compruebe el estado de la conexion de red inaldmbrica. EI cambio de direccion IP en pantalla de
0.0.0.0 a 169.254.x.x puede tardar unos minutos (donde x.x son numeros entre 1y 254).

12 Sl hay dlSpOﬂIble méS de una méqulna Inalélmbl'lca Asistente para la configuracicn, del dispositivo inalambrico
en la red, aparece la siguiente lista. Si la lista esta Digpostivpsinalambricasdisponiblss
en blanco, compruebe que el punto de acceso y la s e
maquina estan encendidos y, a continuacion, haga e s e
clic en Actualizar. Seleccione la maquina que

desee configurar y haga clic en Siguiente.

Actualizar

(4) Avisa importante
Si no aparece ning(n dispositivo y esta ejecutando una aplic, y
cortafueyos. Desactive la aplicacidn de cottafuegos y haga l

botdn Actualizar para volver a realizar la bisqueda en la reZ

(e
Ayuda <aas | Siguiente > || cancelar |

a7



Configuracion inalambrica para Windows®

& Nota

El Nombre de nodo predeterminado del NC-xxxx (donde “xxxx” representa su nombre de modelo) es
“BRW_xxxxxx", donde “xxxxxx” son los ultimos seis digitos de la direccién Ethernet.

13 El asistente buscara las redes inalambricas

Asistente para la configuracicn del dispositivo inaldmbrico

disponibles desde su maquina. Si hay disponible Reues/inalambiricas disponibles [
mé.s de una red Inalémbrlca, aparece Ia SlgLIiente Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoo con el gue se asociard el disnsnivn
lista. Seleccione la red Ad-hoc con la que desea R v
asociar la maquina y a continuacién haga clic en s
Siguiente.
Si no hay disponible ninguna red inalambrica oo o e g o 2T

b (it ] Sl v ool s e sccoss a1 Ashac oo
Ad-hoc, tendra que crear una nueva red s el ‘”,
inaldmbrica. Vaya al paso 16. e [ | P

"4 Nota

Silared Ad-hoc de destino no aparece en la lista,

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

podra afiadirla manualmente haciendo clic en el Nombreide lared inalambrica [
boton Afiadir. Siga las instrucciones que iran Gafiaur o v o o i con f aus e asuear o dsposi
apareciendo en pantalla para introducir el
Nombre (SSID) y el nl]mero de Canal. Nombre (SSID) WLAN
« Marque Estaes unared Ad-hoc y no hay punto (€t s una red Ao 3 o ey punt de scceso
de acceso.
» Silalista aparece vacia, compruebe sila maquina ,
se encuentra dentro del alcance para
comunicacion inaldmbrica. A continuacién, haga <t ([Cogene - J)_cancaw

clic en Actualizar.

14 silared no esta configurada para autentificacion y Tt
encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para @
seguir con la instalacioén, haga clic en Aceptar y \&/ uATENCION
Vaya a' paSO 17 Mambre (SSID): WLAN
Esta red inalambrica no es sequreglo utiliza
autentificacion y encriptacan 9%
[ Aceptar ] [ Cancelar J
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15 silared esta configurada para autentificacion y
encriptacioén, aparecera la siguiente pantalla.
Cuando configure su maquina inalambrica Brother,
debe estar seguro de que esté configurada para
coincidir con los parametros de autentificacion y
encriptacion de la red inalambrica de que se
dispone. Seleccione el Método de autentificacién
y el Modo de encriptacién en las listas
desplegables de cada cuadro de configuracion. A
continuacion, introduzca la Clave de red y haga clic
en Siguiente. Vaya al paso 17

"4 Nota

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Método de autentificacion y Modo de

encriptacion

Configure el Método de autentificacion y el Modo de encriptacién
Nombre (SSID) WLAN
Métodn de autentificacidn Sistema abierto =
Moda de encriptacion WEP -
Clavedered | eesee
Confirmar la clave dered | sasad] 1

e
<Atrds || Siguiente > || Cancelar |

» Sidesea ajustar mas de una clave WEP, haga clic en Avanzada.
» Sino conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con su

administrador de red.

16 Introduzca un nuevo SSID y seleccione el Método
de autentificaciéon y el Modo de encriptacién en
las listas desplegables de cada cuadro de
configuracion. A continuacion, introduzca la Clave
de red y haga clic en Siguiente.

@ Nota

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracion de red inalambrica

Especifique el nombre de la red inalambrica:

Nombrs (SSID) WLAN

Canal [11 -

Métoda de autentificacidn
Mado de encriptacidn WEP v
Clave de red

Confirmar la clave de red

| Carcar )

Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con su

administrador de red.
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17 Haga clic en Siguiente. La configuracién se enviara

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

a su maquina. No se aplicara ningun tipo de cambio et e
a Ia ConﬁguraCIC,’n SI hace CIIC en Can Cel ar . Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracidn al dispositivo

Dispositiva de desting = BRW 00000

Direccidn P [autamatica Cambiar direccidn IP
Moda de comunicacidn d-hoc (Canal 1)
Nombre (SSI0) fwian—

Métoda de autentificacidn Sistema abierto
Modao de encriptacion WEP

[¥] ¢ /mprirnir pagina de prueba después del emio de la configuracién?

—
<A || Siguiente > || Cancelar |

& Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en Cambiar
direccion IP e introduzca la configuracion de direccion IP que necesite su red. Después de realizar la
seleccién, haga clic en Siguiente y el asistente buscara las redes inalambricas disponibles.

18 Para comunicar con el dispositivo inalambrico

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

configurado, debe configurar su PC para que utilice Cambiando las config

los mismos ajustes inaldmbricos. Cambie e

manualmente la configuracion inalambrica de su PC e e e e s

para que coincida con la configuracion inalambrica :dhddmds%m' ‘H'ELL(OM)  ® |

de la maquina que aparece en esta pantalla. Haga Mé‘ﬁ&?;ﬁ‘iﬁjﬁ:ﬁ:‘ S s f_,

C“C en Slg u I ente. *Dgia:;u\;fl:;a maytisculasiminisculas

(Los ajustes que aparecen en esta pantalla son s6lo R e s s s e ,!,))@f f)

un ejemplo. Sus ajustes no seran iguales.) Cunds g i b crpaa b 1 s, — 1
[“omprabadn y confimads

19 Hafinalizado la configuracién inalambrica. Haga clic
en Finlandés. Si desea seguir instalando
controladores y software necesarios para el
funcionamiento de su dispositivo, seleccione Instale ) Foterconimelo s o aca ko Flandas
MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Nota Importante

Si quisiera continuar instalando los controladares y software necesario para la operacidn
del propio dispositivo, pulse Finalizar para cerrar esta ventana y seleccione "Instale
MFL-Fro Suite” en el mend CO-ROM.

Compickada y cenflimads

< Yohver Finlandés Cancelar
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Configuracion en el modo de infraestructura

Para Mac OS® X 10.2.4 o posterior

Importante

Si ha ajustado con anterioridad la configuracion inalambrica de la maquina, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuraciéon inalambrica. Pulse Mend, 6, 0, 1
y seleccione 1.Si para aceptar el cambio. La maquina se reiniciard automaticamente.

1 Enciendala maguina. Pulse Menu, 6, 2, 5. Utilice 4 0 v y seleccione Activada y pulse OK.

62 .WLAN
5.WLAN no dispon
AActivada
¥Desactivada
[Selec. a vy OK

Encienda el Macintosh®.

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM.

Haga doble clic en el icono Utilities y a continuacion ‘@00 £ MFL-Pro Suite =1
en el Asistente para la configuracio... 2
inaldmbrico. \> o @
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here 05X
a | R =
Utilities readme.html Documentation
@ @ 1
Brother Som:ns Center On-Line Registration Y

P
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5 Leala Nota Importante y haga clic en Siguiente. isente para la configuracién del dispositivo inalé

Nota Importante

’” Por favor confirme la configuracién antes de hacer click en “Siguiente”
o .)

Asegirese de que la configuracion de red inalimbrica estd ajustada como *Si".
Pulse Mend, 6, 2, § y seleccione Si en el panel de control sobre el equipo de Brother.

Consulte la “Cuia de configuracién rdpida’ para mayor informacién acerca de como configurar
este ajuste.

™ Comprabado y confirmado \
Coancezr)

6 Seleccione Manual y a continuacién haga clic en istente para a configuracién del dispositva nalémbrico |

Si gu iente. Configuracién de dispositivo inaldmbrico 6/“ ((‘?))
\ A

Cémo desea configurar el PC y los ajustes del dispesitivo inalimbrico?

® Manual
Esta seleccion le guiard paso 2 paso al instalador inaldmbrico.
/~ Me gustaria utilizar la funcién SecureEasySetup(tm) de mi punto Secure
' de acceso para configurar el dispositivo inalambrica.
Setup

[ Para realizar la configuracion se recomienda que 000 Asistente para a configuracin deldispositvo inalimbrico
conecte temporalmente su dispositivo inalambrico Sonfguraciinile dlspuskive.inalimbrics (
Brother directamente a un puerto libre en su punto : :
de acceso, concentrador o enrutador empleando un
cable de red.

La forma mas segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable de red
estandar. Luego podra realizar la configuracion inalimbrica y retirar e cable.

Puedo conectar temporalmente mi dispositiva a mi punto de = = (1
© 3cceso con un cable g red. -
o

(~ No puedo conectar el dispositivo a mi punto de acceso con un

Si puede conectarse temporalmente con un cable =
de red, marque Puedo conectar temporalmente '
mi dispositivo a mi punto de acceso con un \

cable de red. y a continuacién haga clic en @ = ) =)
Siguiente. Vaya al paso 8.

Si no tiene un cable de red o no puede conectar
temporalmente el dispositivo inalambrico Brother a
su punto de acceso, seleccione No puedo conectar
el dispositivo ami punto de acceso con un cable
de red. y a continuacién haga clic en Siguiente.
Vaya al paso 9.
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8

9

10

Conecte el dispositivo inaldmbrico Brother a su
punto de acceso mediante un cable de red y haga
clic en Siguiente. Vaya al paso 12.

Si selecciona Este PC dispone de una funcién
inaldmbrica., marque Estoy utilizando un punto
de acceso en modo de infraestructura. y, a
continuacion, haga clic en Siguiente. Vaya al paso
10.

Si esta utilizando un equipo cableado, seleccione
Este PC utilizaun cable de red para conectar ala
red inalambrica. y ajuste la configuracion
inaldmbrica en el panel de control. Haga clic en
Siguiente y siga las instrucciones que aparecen en
pantalla para terminar la instalacion. Consulte Uso
del Asistente de configuraciéon desde el panel de
control en la pagina 20

Tiene que cambiar temporalmente la configuracion
inaldmbrica de su PC.

Siga las instrucciones que irdn apareciendo en
pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los
ajustes como SSID o el canal de su PC. Tendra que
volver a introducir la configuracion inaldmbrica
original del sistema.

8no Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

r

Conectando su dispositivo al punto de ,
acceso P 4 ((’ (E?)

Conecle su punto de acceso con el dispositivo usando un cable de red estandar y haga elic en
“Siguiente”.

[7] No tengo un cable de red.

's

< Atras ' Siguiente > I Cancelar

PO, Asistente para la configuracion del dispesitivo inalimbrico

5

Configuracion del dispositivo inalambrico /
( @&

También puede utilizar la funcion inalambrica del PC para configurar el dispositivo.
Seleccione la situacion de su PC para configurar el dispasitivo.

® Este PC dispone de una funcion inalimbrica.
@ Estoy utilizando un punto de acceso en mado de

infraestructura \s/

~ Este PC utiliza un cable de red para conectar a la red

*~ inalimbrica. -
7

@ (_<voiver | W" Cancelar )

[ r— ; o i
A.A.A Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracion de panel de control /
(@

Utilizacién del panel de control del dispositivo. Configure los - U
ajustes de dispositivas correctamente, <
2 s - f
Pangase en contacto con su administrador y consulte también
el manual del usuario de red que se entrega con el dispositivo =

Cuando haya terminada de configurar el dispositivo
inalimbrico, haga clic en el botan “Siguiente” para continuar.

N

8no Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Cambio de la configuracion inalambrica del
PC. ) ((’ (E?)

Para configurar manualmente el dispositiva inalambrico de este PC, debe cambiar lemporalmente
la configuracion inalambrica actual

Antes de continuar, tome nota de la configuracion actual de |a red inalambrica.

En particular, tome nota de |o siguiente:

Modo de comunicacian: (Infraestructura / Ad-hoc) i sy
Canal(1-14) (si es aplicable) " Q
Nombre de red (SSID / ESSID) /’

Meétodo de autentificacion (Sistema abierlo / Clave compartida)
Medo de encriptacién (Ninguna / WEP / Otros...}
Clave de encriptacion

Pangase en contacto con su administrador de red o consulte la Guia del usuario d v
obtener mas informacion

Haga clic en "Siguiente” para continuar.

R
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Elemento Registre la configuracién inaldmbrica actual del equipo

Modo de comunicacion:
(Ad-hoc / Infraestructura)

Canal: (1-14)

Nombre de red
(SSID/ESSID)

Método de autentificacion
(Sistema abierto/Clave compartida)

Encriptacion:
(Ninguna/WEP/WPA/WPA2-PSK/LEAP)

Clave de encriptacion:

11 Para comunicar con la maquina inalambrica sin @00 Asistente para s configuracién del dspositivo inalimbyico
configurar, cambie temporalmente la configuracion Cambiando las configuraciones wireless del (
inaldmbrica de su Macintosh® para que coincida con s sttt ot on o dpostv oo o, o ' ]
la configuracion predeterminada de la maquina que T
se muestra en la pantalla. Haga clic en Siguiente. Ganai11 (105 apicavl)

Nombre de red (SSID)": SETUP
Modo de encriptacion: Ninguno

* Distingue entre mayusculas/minusculas

ye
{
g
fpu®
Por favor contacte con su Administrador de la red, o refiérase a la . ((( -—
=) 1““

Guia de Usuario de su PG, si requiere mas informacion.

Cuando haya terminado la configuracién inalambrica de la red,

haga clic en Siguiente para confinuar.
< Atras ! Siguiente > ' Cancelar

12 si hay disponible mas de una maquina inalambrica 8PP g e oA

en la red, aparece la siguiente lista. Si la lista esta Dispositivos Inalémbricos disponibles (
en blanco, compruebe que el punto de acceso y la : g
maquina estan encendidos y, a continuacién, haga
clic en Actualizar. Seleccione la maquina que

desee configurar y haga clic en Siguiente.

[¥ Comprobado y confirmado

Se ha
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente™,

BRW_XXXXXX  192.0.0.192 008077567890 Brother HL.5280

Actualizar

n P
() Aviso importante:
- Sino aparece ningn dispositivo y esta ejecutando una aplicacion dpcoZglhs
Desactive |a aplicacion de cortaluegos y haga clic en el boton Actu W volver a

realizar la busqueda en 1a red inalambrica

Ayuda < Atras l Siguiente > ! Cancelar

'@ Nota

El Nombre de nodo predeterminado del NC-xxxx (donde “xxxx” representa su nombre de modelo) es
“BRW_xxxxxx", donde “xxxxxx" son los ultimos seis digitos de la direccién Ethernet.
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13 El asistente buscara las redes inalambricas @00 asistente para l configuracién del ispositivo inalimbrico
disponibles desde su maquina. Si hay disponible Redes Inaldmbricas disponibles (
mas de una red inaldmbrica, aparece la siguiente LI o e e :
lista. Seleccione el punto de acceso con el que o 58I0) Sl Vit s ol
desee asociar la maquinay a continuacién haga clic G : [T |
en Siguiente.

| Acualizar | Ivea E:g‘ﬁ.;‘fggﬁ:w 165 Red Ad-hoc

Afadir Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no apiece Pelic
———— enelbotdn "Afadir” para especificar manualmente el nom ed.

Ayuda < Atras ! Siguiente > ' Cancelar

'@ Nota

Sila lista esta en blanco, compruebe que el punto @00 Asistene para e configuracin del ispositivo inalémbrico

de acceso esta encendido y esta difundiendo el Nombre de la red inalémbrica (
SSID y a continuacién compruebe si la maquina'y T S e e e :
el punto de acceso se encuentran dentro del

alcance para comunicacion inalambrica. A (sorore s . |
continuacién, haga clic en Actualizar. e

* Sisu punto de acceso esté configurado para que : -
no difunda el SSID, puede afiadirlo manualmente
haciendo clic en el botén Afiadir. Siga las ,
instrucciones que irdn apareciendo en pantalla Ayuds <sss_(([_swene ) oo
para introducir el Nombre (SSID) y el nUmero de
Canal.

e “SETUP” es el SSID predeterminado de la
impresora. No seleccione este SSID.

14 silared no esta configurada para autentificacion y @00 Asisiene para I configuracién de
encriptacién, aparecera la siguiente pantalla. Para @ o
seguir con la instalacion, haga clic en Aceptar y ) '
vaya al paso 16. e e

4Desea commuar\aconﬁguvac\dn?,
Aceptar Cancelar
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15 silared esta configurada para autentificacion y ©00  Asstente para I configuracion del dispositvo inalimbrico
encriptacién, aparecera la siguiente pantalla. e L s A ( ( ¢
Cuando configure su maquina inalambrica Brother, Gontgure sl o s yeitiodo de '
debe estar seguro de que esta configurada para Nomre (551) s
coincidir con los parametros de autentificacion y
encriptacion de la red inaldmbrica de que se i de encipasin = =
dispone. Seleccione el Método de autentificacién e
y el Modo de encriptacién en las listas Gonfiomaeia e da o T
desplegables de cada cuadro de configuracion. A — 1
continuacion, introduzca la Clave de red y haga clic (_wa < _ i

en Siguiente.

"4 Nota

» Sidesea ajustar mas de una clave WEP, haga clic en Avanzada.

» Sino conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con su
administrador de red.

16 Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara enn R e e s ]
a su maquina. No se aplicara ningun tipo de cambio Confirnesion de s contigurecio naléntiios (
a la configuracion si hace clic en Cancelar. e T :
Si selecciono utilizar un cable de red en el paso 7, o —
vaya al paso 17. Moot sarmeieosin ok
Si seleccion6 no utilizar un cable de red en el SEES e
paso 7, vaya al paso 18, e

Ayuda <Atras Siguiente > Cancelar

'@ Nota

» Sidesea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccion IP e introduzca la configuracién de direccién IP que necesite su red.
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17 Desconecte el cable de red entre el punto de acceso
(concentrador o enrutador) y la maguina y haga clic
en Siguiente. Vaya al paso 19.

"4 Nota

8no Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Desconectando su dispositivo del punto de
acceso

(@

Desconecle el cable de red entre su punto de acceso y el dispositivo y haga clic en "Siguiente".

Al desconectar el cable de red se iniciara su comunicacion inalambrica

La comunicacién inalambrica no comenzara hasta que haya desconectado el cable de red.

18 con la informacion registrada en el paso 10,
restablezca la configuracién inalambrica original de
su sistema. Haga clic en Siguiente.

19 Ha finalizado la configuracioén inalambrica. Haga clic
en Finlandés. Si desea seguir instalando
controladores y software necesarios para el
funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start
Here OSX en el menu del CD-ROM.

8N o Asistente para la configuracién del di: ivo inalimbrico
iRecuerde! (( C(j) ,
La "Ci 1 " se ha Recuerde restaurar la configuracion
a del asu original.

Aseglrese de que restaura la siguiente configuracion:

Mada de comunicacion: (Infraestructura / Ad-hoc)
Canal(1-14) (si es aplicable)
Nombre de red (SSID / ESSID)

WMétodo de autentificacion (Sistema abierto / Clave compartida)

Modo de encriptacion (Ninguna / WEP / Otros...)
Clave de encriptacién

Una vez haya restaurado la configuracion del sistema, haga elic en 'Slngmuar

[ Comprobado y confirmado

[a)ala) Asistente para la configuracién del dispositivo inalémbrico

Nota Importante

- }‘, Por favar confirmelo antes de hacer click en “Finlandés”.
{ \

Si quisiera continuar instalando los controladeres y software para 2 operacidn del propio
dispositivo, pulse Finalizar para cerrar esta ventana y seleccione “Start Here OS X' &n el meni
CD-ROM.

# Comprobado y canfirmada
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Configuracion con un punto de acceso que admita
SecureEasySetup ™

Para Mac OS® X 10.2.4 o posterior

Importante

Si ha ajustado con anterioridad la configuracion inalambrica de la maquina, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse Menu, 6, 0, 1
y seleccione 1.Si para aceptar el cambio. La maquina se reiniciard automaticamente.

1 Enciendala maguina. Pulse Menu, 6, 2, 5. Utilice 4 0 v y seleccione Activada y pulse OK.

62 .WLAN
5.WLAN no dispon
AActivada
¥Desactivada
[Selec. a vy OK

Encienda el Macintosh®.

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM.

4 Haga doble clic en el icono Utilities y a continuacion ‘0060 S MEL-Pio Siite _—
en el Asistente para la configuracio... x
inalambrico. \> , @
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX
E e 3
Utilities readme.html Documentation
Brother Somms Center On-Line Registration X

el
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5 LealaNota Importante y haga clic en Siguiente.

6 Seleccione Me gustaria utilizar la funcién
SecureEasySetup(tm) de mi punto de acceso
para configurar el dispositivo inalambrico. y
haga clic en Siguiente.

7 Asegurese de que el mensaje en pantalla es el
correcto y haga clic en Siguiente.

8 Coloque la maquina temporalmente dentro de un
alcance de 5 m/16 pies del punto de acceso.

aala) i para la ¢ i6n del dispositivo i

A.A.6, i para la ¢ ién del dispositivo inalambrico

Nota Importante ( C(j ,
i\ Por faver confirme 1a configuracién antes de hacer click en "Siguiente”.

(
</

Asegilrese de que la configuracién de red inalimbrica estd ajustada coma *Si".
Pulse Mend, 6, 2. 5 y seleccione Si en el panel de control sobre el equipo de Brather.

Consulte la "Guia de configuracin rapida” para mayor informacicn acerca de como configurar
este ajuste.

# Comprobado y confirmado ,

o

N

.06, para la ¢ ién del dispositivo inaldmbrico

Configuracién de dispositivo inalambrico (6 / (@

Coma desea configurar el PC y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

) Manual
Esta seleccitn le guiard paso a pasa al instalador inalimbrico.

@ Me gustaria uilizar |a funcidn SecureEasySetup(tm) de mi punt|
de acceso para configurar el dispositivo inalimbrico.

@ [ <volver | €siguiente>) | Cancelar )

aala) i para la ¢ i6n del dispositivo i

Configuracidn con la funcién
SecureEasySetup(tm)

Si su punto de acceso estd disponible para SecureEasySetupitm).
Compruebe ko siguiente:

1. 5u punto de acceso esti disponible para SecureEasySetup(tm).

2. El dispositivo puede encantrarse TEMPORALMENTE dentro de Sm de
su punto de acceso.

3. Tiene acceso al documento proporcionada con el punto
de acceso y su dispositivo.

@ ( <Volver IW Cancelar )

Configuracidn con la funcién
SecureEasySetup(tm)

Proceda a los pasos siguientes:

PASO 1
Cologue temporalmente el dispositivo dentro de 5m de su punto de

PASO 2
Ajuste el dispositivo al modo SecureEasySetup(tm).
Consulte el manual de instrucciones adjunto con el dispositivo.

PASO 3 B |
Ajuste el dispositiva al modo SecureEasySetupitm). =R
Consulte el manual de instrucciones adjunte con su punto de acceso. | (] @

@ (<Volver ) (EFinlangés®) ( Cancelar )
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9 Consulte el manual de instrucciones gue acompafia a su punto de acceso para configurar el modo
SecureEasySetup™ de su punto de acceso.

10 Establezca el modo SecureEasySetup™. Pulse 6, 2, 2, 2, para SecurEasySetup y pulse OK.

@ Nota

« Elmend LAN del LCD volvera a estar disponible aproximadamente un minuto después de reiniciar o
encender la maquina.

» Sjel LCD muestra Error conexidn, inténtelo de nuevo.

. . P
11 Haga clic en Finlandés. T T o e T i TR

Configuracidn con la funcién

SecureEasySetup(tm)

Proceda a los pasas siguientes:
PASO 1 I @
Coloque temporalmente el dispositivo dentro de 5m de su punto de —
acceso. il *J.

PASO 2 [ -

Ajuste el dispositiva al modo SecureEasySetupitm). é
Consulte el manual de instrucciones adjunto con el dispositivo, .\—, S f
PASO 3 |

Ajuste el dispositiv al moda SecureEasySetupitm)

Consulte el manual de instrucciones adjunto con su punto de acceso. \ ‘ |} c;

@ ( <Volver | (CFiniandés ) ' Cancelar )

12 La configuracion ha finalizado. Vuelva a colocar la maquina en una ubicacion dentro del alcance de su
punto de acceso.

13 Ha finalizado la configuracion inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y software

necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en el menu del
CD-ROM.
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Configuracion en el modo Ad-hoc

Para Mac OS® X 10.2.4 o posterior

Importante

Si ha ajustado con anterioridad la configuracion inalambrica de la maquina, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracién inalambrica. Pulse Menu, 6, 0, 1
y seleccione 1.Si para aceptar el cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

1 Enciendala maquina. Pulse Menu, 6, 2, 5. Utilice a4 0 v y seleccione Activada y pulse OK.

62 .WLAN
5.WLAN no dispon
AActivada
YDesactivada
[Selec. a vy OK

2 Encienda el Macintosh®.

3 Cologue el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM.

4 Haga doble clic en el icono Utilities y a continuacion ‘006 3 MFL-Pro Suite =

en el Asistente para la configuracio... x
Start Here 05 9.1-9.2 1

inalambrico.
Start Here OSX

[ ra |‘|
Utilities readme.html Documentation
Brother Somans Center On-Line Registration !
5 LealaNota Importante y haga clic en Siguiente. )
.00 i para la confi ién del dispositivo inaldmbrico i
Nota Importante G/I d‘?’))

@

Asegirese de que la configuracion de red inalambrica estd ajustada como *Si”,
Pulse Mend, 6, 2, 5 y seleccione Si en el panel de cantrol sobre el equipo de Brother.

Por favor confirme la configuracién antes de hacer click en “Siguiente”

Consulte 1a "Guia de configuracién ripida” para mayor informacidn acerca de como configurar
este ajuste.

™ Comprabado y confirmado \

e
)
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6 Seleccione Manual y a continuacién haga clic en
Siguiente.

[ Seleccione No puedo conectar el dispositivo a mi
punto de acceso con un cable de red. Haga clic
en Siguiente.

8 siesta utilizando un equipo inalambrico, seleccione
Este PC dispone de una funcién inaldmbrica. y
asegurese de que no esta marcada la opcion Estoy
utilizando un punto de acceso en modo de
infraestructura. Haga clic en Siguiente.

9 Tiene gue cambiar temporalmente la configuracion
inaldambrica de su Macintosh®.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los
ajustes como SSID o el canal de su Macintosh®.
Puede necesitarlos si desea restaurar la
configuracién actual en el futuro.

000 i para la « ion del di: iti |nalambvlcn

Configuracién de dispositivo inalambrico

Cémo desea configurar el PC y los ajustes del dispesitivo inalimbrico?

® Manual
Esta seleccién le guiard paso a paso al instalador inalimbrico.

Secure
7 Setup

/~ Me gustaria utilizar la funcién SecureEasySetup(tm) de mi punto
' de acceso para configurar el dispositivo inalambrica.

\

e
[alala) Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracion de dispositivo inalambrico 7
(@

La forma mas segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable de red
estandar. Luego podra realizar la configuracion inalambrica y retirar el cable.

~ Puedo conectar temporalmente mi dispositiva a mi punto de
-/ acceso con un cable de red.

=N

N

@ <Volver |(s|gumm>§' Cancelar )

@ o puedo conectar el dispositive a mi punto de accesa con un
cable de red.

aXala) Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico 'y
@

También puede utilizar la funcion inalimbrica del PC para configurar el dispasitiva
Seleccione la situacion de su PC para configurar el dispasitivo.

@ Este PC dispone de una funcion inalimbrica.
— Estoy utilizando un punto de acceso en modo de

N
— infrasstructura. ‘\5/

~ Este PC utiliza un cable de red para conectar a la red ’
*~ inalimbrica. ‘
—

[©) <Volver | ' Cancelar )

8no Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Cambio de la configuracion inalambrica del ((
PC. A

%

Para configurar manualmente el dispositiva inalambrico de este PC, debe cambiar lemporalmente
la configuracion inalambrica actual

Antes de continuar, tome nota de la configuracion actual de |a red inalambrica.

En particular, tome nota de |o siguiente:

Modo de comunicacian: (Infraestructura / Ad-hoc) -
Canal(1-14) (si es aplicable)
Nombre de red (SSID / ESSID) /

v\

Meétodo de autentificacion (Sistema abierto / Clave compartida)
Medo de encriptacién (Ninguna / WEP / Otros...}
Clave de encriptacion

Pangase en contacto con su administrador de red o consulte la Guia del usuario dasu

obtener mas informacion.
< Atras I Siguiente > ' Cancelar

X

Haga clic en "Siguiente” para continuar.
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Elemento Registre la configuracién inaldmbrica actual del equipo

Modo de comunicacion:
(Ad-hoc / Infraestructura)

Canal: (1-14)

Nombre de red
(SSID/ESSID)

Método de autentificacion
(Sistema abierto/Clave compartida)

Encriptacion:
(Ninguna/WEP/WPA/WPA2-PSK/LEAP)

Clave de encriptacion:

10 Para comunicar con la maquina inalambrica sin @00 asistente para s configuracion del ispositivo nalimbrico
configurar, cambie la configuracién inaldmbrica de gy oiando as conflguraciones wireless del ( (@E
su Macintosh® para que coincida con la £ el o ol gt s oo canls
configuracion predeterminada de la maquina que se -

. . . Meado de comunicacion: Ad-hoc (i
muestra en la pantalla. Haga clic en Siguiente. Canl: 1 (s o5 apicasle) 9
Nombre de red (SSID}*: SETUP I/
Modo de encntp\amajn‘ Ninguno P
* Distingue entre mayusculas/minusculas —
e iAo R e o st o \?’D}(«Q“
‘Cuando haya terminado la configuracién inalambrica de la red,
haga clic en Siguiente para continuar.
[¥ Comprobado y confirmado
: 4 < Atras l Siguiente > ' Cancelar
11 si hay disponible mas de una maquina inalambrica R e e R e s

en la red, aparece la siguiente lista. Si la lista Dispositivos Inal&mbricos disponibles ( « ({_1?)7
aparece vacia, compruebe si la maquina esta Se e S :
j . ., . ) Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente’
encendiday a continuacion haga clic en Actualizar. ==
. - . . BRW_XXXXXX  192.0.0.192 008077567890 Brother HL-5280
Seleccione la maquina que desee configurar y haga ——
clic en Siguiente.

Actualizar

\:!) Aviso importante:
. Sino aparece ningln dispositivo y esta ejectiando una aplicacion da corgls
Desactive la aplicacion de coriafuegos y haga clic en el botdn Actuy a volver a

realizar la bisqueda en la red inalambrica

Ayuda < Atras I Siguiente > I Cancelar

'@ Nota

El Nombre de nodo predeterminado del NC-xxxx (donde “xxxx” representa su nombre de modelo) es
“BRW_xxxxxx", donde “xxxxxx" son los ultimos seis digitos de la direccién Ethernet.
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12

El asistente buscara las redes inalambricas
disponibles desde su maquina. Si hay disponible
mas de una red inaldmbrica, aparece la siguiente
lista. Seleccione la red Ad-hoc con la que desea
asociar la maquina y a continuacién haga clic en
Siguiente.

Si no hay disponible ninguna red inalambrica
Ad-hoc, tendra que crear una nueva red
inalambrica. Vaya al paso 15.

'@ Nota

13

Silared Ad-hoc de destino no aparece en la lista,
podra afiadirlos manualmente haciendo clic en el
boton Afiadir. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla para introducir el
Nombre (SSID) y el nimero de Canal.

Marque Esta es unared Ad-hoc y no hay punto
de acceso.

Sila lista aparece vacia, compruebe sila maquina
se encuentra dentro del alcance para
comunicacion inalambrica. A continuacion, haga
clic en Actualizar.

Si la red no esta configurada para autentificacion y
encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la instalacion, haga clic en Aceptar y
vaya al paso 16.

8enn

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo.

Nombre (SSID) Canal Modo inalambrico Sefal
(= ecwian 8 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) '
Actualizar 1940 Punto de acceso/ £ ¢0 Red Ad-hoc

Estacion base

A Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no aperece 4 clic
Anadir e de
en el boton "Anadir” para especificar manuaimente el nom/A 9.
Ayuda < Alras ' Siguiente > I Cancelar

enn

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de la red inalambrica con el que se asociara el dispositivo.

[Nomme(ssm) WLAN|

] Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

Canal

Ayuda

»

< Atras ! Siguiente > l Cancelar

enn

Asistente para la configuracion del di:

@ {{ATENCIONI!

Nombre (SSID): WLAN

Esta red inalambrica no es segura. No utiliza autentificacion y encriptacion

seguras

«Desea oommuar\aconﬁguvamdn?’

Cancelar
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14 Sl Ia. red eSté Conﬁgurada para autentificacién y 8non Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico
encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. i oacloR Y Hodo e ( (@<
Cuando configure su maquina inalambrica Brother, Gontaur i etodo e yoitiodoce '

debe estar seguro de que esté configurada para
coincidir con los parametros de autentificacion y
encriptacion de la red inalambrica de que se
dispone. Seleccione el Método de autentificacién
y el Modo de encriptacién en las listas
desplegables de cada cuadro de configuracion. A
continuacion, introduzca la Clave de red y haga clic
en Siguiente. Vaya al paso 16.

"4 Nota

Nombre (SSID)

Método de autentificacion
Modo de encriptacion
Clave de red

Confirmar la clave de red

Avanzada

Ayuda

WLAN

Sistema abierto 1)

< Atras ) Cancelar

» Sidesea ajustar mas de una clave WEP, haga clic en Avanzada.

» Sino conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con su

administrador de red.

15 |ntr0duzca un nuevo SSID y Selecclone el Método 8no Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico
de autentificacion y el Modo de encriptacién en Configuraci6n de red inalémbrica ( (1 ({_?')7
las listas desplegables de cada cuadro de R T : '

configuracion. A continuacion, introduzca la Clave
de red y haga clic en Siguiente.

@ Nota

Nombre (SSID)

Canal

Método de autentificacion

Modo de encriptacion

Clave de red

Confirmar |a clave de red

WLAN

11 =™

Sistema abierto )

‘WEP

< Atras l Siguiente > ' Cancelar

Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con su

administrador de red.
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16

Haga clic en Siguiente. La configuracién se enviara
a su maquina. No se aplicara ningun tipo de cambio
a la configuracion si hace clic en Cancelar.

& Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en Cambiar
direccion IP e introduzca la configuracién de direccion IP que necesite su red.

17

18

Para comunicar con el dispositivo inalambrico
configurado, debe configurar su Macintosh® para
que utilice los mismos ajustes inaldmbricos. Cambie
manualmente la configuracion inalambrica de su
Macintosh® para que coincida con la configuracién
inaldmbrica de la impresora que aparece en esta
pantalla. Haga clic en Siguiente.

(Los ajustes que aparecen en esta pantalla son sélo
un ejemplo. Sus ajustes no seran iguales.)

Ha finalizado la configuracion inaldmbrica. Haga clic
en Finlandés. Si desea seguir instalando
controladores y software necesarios para el
funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start
Here OSX en el mena del CD-ROM.

enn Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Confirmacion de la configuracion
inalambrica

(@2

Haga clic en "Siguiente” para enviar |a siguiente configuracion al dispositivo

Dispasitiva de destino = BRW_XXXXXX

Direccion IP 200CXIRXKHNXNN Cambiar direccion IP
Modo de comunicacian Ad-hac

Nombre (SSID) WLAN

Método de autentificacion Sistema abierto

Modo de encriptacion WEP
¥ 4Imprimir pagina de prueba después del envio de la configuracion?

Ayuda < Atras

enn Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

C i las confi i i del

(Ce”

Para establecer la comunicacion con el dispositivo inalambrico configurado, este sistema debe
tener la misma configuracion inalambrica.

Aplique manualmente la siguiente configuracion inalambrica ensu
sistema:

Modo de comunicacion: Ad-Hoe
Canal: 11
Nombre de red (SSID)*: WLAN
Método de autentificacion: Sistema abierto

= e N c—4
) =
* Distingue entre mayusculas/minusculas \/ ))

Por favor contacte con su Administrador de la red, o refiérase a la Guia de Usuario e su gl
requiere mas informacion.
Cuando haya terminado la configuracion inalambrica de la red, haga clic en Sigy ara

continuar,
< Afras Siguiente > Cancelar

¥ Comprobado y confirmado
Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Nota Importante

(@2

Si quisiera continuar instalando los controladores v software para a operacion del prapio
dispositivo, pulse Finalizar para cerrar esta ventana y seleccione *Start Here S X" en el meni

B‘ , Por favor confirmela antes de hacer click en “Finlandés”.

# Comprobado y confirmada
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Menu de configuracion principal de LAN

La seccion del menu de LAN del panel de control se puede utilizar para configurar los parametros de red. a
Pulse Menu, y a continuacion pulse el nimero, 6 para LAN y continle con la seleccién de menus que desee
configurar.

Tenga en cuenta que la maquina se proporciona con la aplicacion Configuracién remota para Windows® y
Macintosh®, la utilidad BRAdmin Professional para Windows®, la utilidad BRAdmin Light para Mac OS® X
10.2.4 o superior y el protocolo HTTP (administracion basada en web) para Windows® y Macintosh®, que
también puede utilizarse para configurar muchos aspectos de la red Consulte Cambio de la configuracion
del servidor de impresién en la pagina 12 para Windows® y Cambio de la configuracién del servidor de
impresién en la pagina 105 para Macintosh®.

TCP/IP (Cable) / TCP/IP (WLAN)

Si conecta la maquina con el cable Ethernet a la red, utilice las selecciones de menu TCP/IP (Cable). Si
conecta la maquina de forma inalambrica a la red, utilice las selecciones de menu TCP/IP (WLAN).

Este mena dispone de diez secciones: BOOT Method, Direccion IP, Mascara Subred, Gateway, Nombre
de nodo, WINS config, WINS Server, Servidor DNS, APIPA y IPv6.

BOOT Method

Este campo controla el modo en que la maquina obtiene la direccién IP para si mismo. La configuracién
predeterminada es Auto.

1 (Para cable) Pulse Ment, 6, 1, 1, 1.
(Para inalambrico) Pulse Menu, 6, 2, 1, 1.

2 Pulseaov para seleccionar Auto, Static, RARP, BOOTP O DHCP.
3 Pulse OK.
4 Ppulse Detener/Salir.

Modo Auto

En este modo, la maquina explorara la red buscando un servidor DHCP, y si puede encontrar uno y dicho
servidor DHCP esté configurado para asignar una direccion IP a la maquina, entonces se utilizara la
direccion IP proporcionada por el servidor DHCP. Si no hay un servidor DHCP disponible, la maquina
buscara un servidor BOOTP. Si hay un servidor BOOTP disponible y esta configurado correctamente, la
maquina tomara su direccion IP del servidor BOOTP. Si no hay un servidor BOOTP disponible, la maquina
buscara un servidor RARP. Si el servidor RARP tampoco responde, la maquina utilizar4 una direccién
APIPA, consulte Uso de APIPA para configurar la direccion IP en la pagina 133. El proceso completo puede
durar de 2 a 3 minutos, por lo que le recomendamas imprimir una lista de configuracion de red para confirmar
que la configuracion de red esté establecida correctamente.
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Modo Static

En este modo, la direccién IP de la maquina debe asignarse manualmente. Una vez introducida, la direccion
IP queda blogueada en la direccién asignada.

Modo RARP

La direccion IP del servidor de impresién Brother se puede configurar mediante la utilidad Reverse ARP
(RARP) del equipo anfitrion. Se realiza mediante la edicidn del archivo /etc/ethers (si no existe este archivo,
puede crearlo) con una entrada como la indicada a continuacion:

00:80:77:31:01:07 BRN 310107 (0 BRW_310107 para una red inalambrica)

Donde la primera entrada es la direccion Ethernet del servidor de impresion y la segunda entrada es el
nombre del servidor de impresion (el nombre debe coincidir con el que se introdujo en el archivo /etc/hosts).

Si el centinela RARP no se est4 ejecutando, ejecutelo (en funcién del sistema, el comando puede ser rarpd,
rarpd -a, in.rarpd -a o algo semejante; teclee man rarpd o consulte la documentacion del sistema para
obtener informacién adicional). Para comprobar que el centinela RARP se esta ejecutando en un sistema
basado en UNIX de Berkeley, teclee el siguiente comando:

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd
Para sistemas basados en UNIX de AT&T, teclee:

ps -ef | grep -v grep | grep rarpd
El servidor de impresion Brother tomara la direccién IP del centinela RARP cuando se inicie.
Modo BOOTP

BOOTP es una alternativa a RARP. Sin embargo, a diferencia de RARP, es capaz de configurar la mascara
de subred y la puerta de acceso. Para poder utilizar BOOTP para configurar la direccién IP asegurese de
gue BOOTP esta instalado y activo en el equipo anfitriébn (debe aparecer en el archivo /etc/services en el
anfitridn como un servicio real; teclee man bootpd o consulte la documentacion del sistema para obtener mas
informacion). BOOTP se inicia normalmente a través del archivo /etc/inetd.conf, de manera que debera
activarlo eliminando la "#" situada delante de la entrada de bootp en dicho archivo. Por ejemplo, una entrada
BOOTP tipica en el archivo /etc/inetd.conf podria ser:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

@ Nota

En funcién del sistema, esta entrada puede aparecer como “bootps” en lugar de “bootp”.

Para poder activar BOOTP, simplemente utilice un editor para eliminar "#" (si no aparece el caracter "#", es
gue BOOTP ya esta activado). Después edite el archivo de configuracion de BOOTP (normalmente llamado
/etc/bootptab) e introduzca el nombre, el tipo de red (1 para Ethernet), la direccién Ethernet, la direccion IP,
la mascara de subred y la puerta de acceso del servidor de impresion. Desgraciadamente, el formato exacto
para realizar esta accion no es estandar, de manera que debera consultar la documentacion del sistema para
determinar cémo introducir esta informacion (muchos sistemas UNIX® disponen de ejemplos de plantillas en
el archivo bootptab que se pueden utilizar como referencia). Algunos ejemplos de las entradas mas comunes
de /etc/bootptab incluyen: (“BRN” a continuacién es “BRW” para una red inalambrica.)

BRN 310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3

BRN 310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.189.207.3:
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Algunas implementaciones de software del anfitribn de BOOTP no responderan a las solicitudes de BOOTP
si no se haincluido un nombre de archivo de descarga en el archivo de configuracion; si éste es el caso, cree
un archivo nulo en el anfitrién y especifique el nombre de este archivo y su ruta en el archivo de
configuracion.

De la misma forma que con el comando RARP, el servidor de impresién tomara su direccion IP del servidor
BOOTP al encender la impresora.

Modo DHCP

El protocolo de configuracién de anfitrion dinamico (DHCP, del inglés Dynamic Host Configuration Protocol)
es uno de los diversos mecanismos automatizados para la asignacion de direcciones IP. Si dispone de un
servidor DHCP en la red (normalmente una red UNIX®, Windows® 2000/XP) el servidor de impresion
obtendra su direccion IP del servidor DHCP vy registrara el nombre con cualquier servicio de nombres
dinamico compatible con cualquier RFC 1001 y 1002.

& Nota

Sino desea que el servidor de impresion se configure mediante DHCP, BOOTP o RARP, debera establecer
el BOOT Method (método de arranque) en modo Static, esto evitara que el servidor de impresion intente
obtener una direccion IP de alguno de estos sistemas. Para cambiar BOOT Method, utilice el panel
delantero, un navegador web o por medio de la utilidad BRAdmin Professional.

Direccion IP

Este campo muestra la direccion IP actual de la maquina. Si BOOT Method se ha establecido como Static,
introduzca la direccién IP que desee asignar a la maquina (consulte al administrador de la red las direcciones
IP que puede utilizar). Si ha seleccionado otro método que no sea Static, la maquina intentara determinar su
direccion IP utilizando los protocolos DHCP, RARP, o BOOTP. La direccién IP predeterminada de la
maquina seré probablemente incompatible con el esquema de numeracién de direcciones IP de su red. Le
recomendamos gque se ponga en contacto con su administrador de red para obtener los parametros de la
direccion IP correctos.

1 (Para cable) Pulse Menu, 6, 1, 1, 2.
(Para inalambrico) Pulse Menu, 6, 2, 1, 2.

2 Seleccione 1 para cambiar. Introduzca la direccién IP.
Pulse OK.

4 Ppulse Detener/Salir.
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Mascara Subred

Este campo muestra la mascara de subred actual utilizada por la maquina. Si no esta utilizando DHCP o
BOOTP para obtener la mascara de subred, introduzca la mascara de subred que desee. Consulte al
administrador de red la mascara de subred que haya que utilizar.

1 (Para cable) Pulse Ment, 6, 1, 1, 3.
(Para inalambrico) Pulse Menu, 6, 2, 1, 3.

2 Seleccione 1 para cambiar. Introduzca la direccién de la mascara de subred.
3 Pulse OK.
4 Ppulse Detener/Salir.

Gateway

Este campo muestra la direccidén de puerta de acceso o enrutador actuales utilizados por la maquina. Si no
utiliza DHCP o BOOTP para obtener la direccién de la puerta de acceso o del enrutador, introduzca la
direccién que desee asignar. Si no dispone de una puerta de acceso o un enrutador, deje este campo en
blanco. Consulte a su administrador de red si no esta seguro.

1 (Para cable) Pulse Menu, 6, 1, 1, 4.
(Para inalambrico) Pulse Menu, 6, 2, 1, 4.

Introduzca la direccién de la puerta de acceso.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.

Nombre de nodo

Puede registrar el nombre de la maquina en la red. Este nombre se conoce a menudo como un nombre
NetBIOS; sera el nombre que esta registrado por WINS Server en la red. Brother recomienda el nombre
BRN_XXXXXX para una red cableada 0 BRW_XXXXXX para una red inalambrica (donde XXXXXX
representa los ultimos seis digitos de la direccion Ethernet) (hasta 15 caracteres).

1 (Para cable ) Pulse Menu, 6, 1, 1, 5.
(Para inalambrico) Pulse Menu, 6, 2, 1, 5.

2 Seleccione 1 para cambiar. Introduzca el nombre de nodo.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.
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WINS config

Este campo controla el modo en que la maquina obtiene la direccién IP del servidor WINS.

1 (Para cable ) Pulse Mend, 6, 1, 1, 6.
(Para inalambrico) Pulse Menu, 6, 2, 1, 6.

2 Pulseaov para seleccionar Auto 0 Static.
3 Pulse OK.
4 Ppulse Detener/Salir.

Auto

Utiliza automaticamente una solicitud DHCP para determinar las direcciones IP para los servidores WINS
primario y secundario. Debe establecer BOOT Method en Auto o DHCP para que esta opcion funcione.

Static
Utiliza una direccién IP especificada para los servidores WINS primario y secundario.

WINS Server

1 (Para cable) Pulse Ment, 6, 1, 1, 7.
(Para inalambrico) Pulse Menu, 6, 2, 1, 7.

Pulse . 0 v para seleccionar Primario 0 Secundario.
Pulse OK.

Introduzca la direccion del servidor WINS.

o B~ W DN

Pulse OK.
6 Pulse Detener/Salir.
Direccién IP del servidor WINS primario

Este campo especifica la direccion IP del servidor WINS (Servicio de nombres de Internet de Windows®)
primario.

Direccion IP del servidor WINS secundario
Este campo especifica la direccion IP del servidor WINS secundario. Se utiliza como respaldo a la direcciéon
del servidor WINS primario. Si el servidor primario no esta disponible, la maquina adn podra registrarse con

el servidor secundario. Si dispone del servidor WINS primario pero no del servidor WINS secundatrio,
simplemente deje este campo en blanco.
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Servidor DNS

1 (Para cable) Pulse Ment, 6, 1, 1, 8.
(Para inalambrico) Pulse Menu, 6, 2, 1, 8.

Pulse . 0 v para seleccionar Primario 0 Secundario.
Pulse OK.

Introduzca la direccion del servidor DNS.

o B~ W DN

Pulse OK.
6 Pulse Detener/Salir.
Direccién IP del servidor DNS primario
Este campo especifica la direccion IP del servidor DNS (Servicio de nombres de dominio) primario.
Direccion IP del servidor DNS secundario
Este campo especifica la direccion IP del servidor DNS secundario. Se utiliza como respaldo a la direccion

del servidor DNS primario. Si el servidor primario no esta disponible, la maquina se podra en contacto con
el servidor DNS secundario.

APIPA

Si esta configurado, el servidor de impresién asignara automaticamente una direccién IP en el intervalo
(169.254.1.0 - 169.254.254.255) cuando el servidor de impresion no pueda obtener una direccién IP
mediante BOOT Method (método de arranque) que ha establecido (Mend, 6, 1, 1, 1). Al seleccionar No, la
direccién IP no cambiara cuando el servidor de impresiéon no pueda obtener una direccién por medio de
BOOT Method que se ha establecido.

1 (Para cable) Pulse Menu, 6, 1, 1, 9.
(Para inalambrico) Pulse Menu, 6, 2, 1, 9.

2 Pulseaov para seleccionar Si 0 No.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.
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IPv6

Esta maquina es compatible con IPv6, el protocolo de Internet de siguiente generacién. Si quiere utilizar el
protocolo IPv6, seleccione on. La configuracion predeterminada para IPv6 es Of £. Para mas informacion
acerca del protocolo IPv6, visite http:/solutions.brother.com. a

1 (Para cable) Pulse Ment, 6, 1, 1, O.
(Para inalambrico) Pulse Menu, 6, 2, 1, 0.

2 Pulseaov para seleccionar On u Of f.
3 Pulse OK.

4 Ppulse Detener/Salir.

@ Nota

Después de establecer IPv6 a On, esta configuracién se aplicara a las interfaces de LAN con cable e
inaldmbrica.

Ethernet (s6lo pararedes cableadas)

Es el modo de enlace Ethernet. Automatico permite al servidor de impresion funcionar en diplex completo
o0 medio duplex 100BASE TX o en duplex completo o medio 10BASE T.

Duplex completo 100BASE TX (100B-FD) o medio duplex (100B-HD) y duplex completo 10BASE T (10B-FD)
o0 medio duplex (10B-HD) fijan el modo de enlace del servidor de impresiéon. Este cambio es valido después
de que se haya restablecido el servidor de impresion (el valor predeterminado es Automatico).

"4 Nota

Si configura incorrectamente este valor, es posible que no pueda comunicarse con el servidor de impresion.

1 Pulse Menu, 6, 1, 2.

2 Pulse aov para seleccionar Automadtico/100b-FD/100b-HD/10b-FD/10b-HD.
3 Pulse OK.
4

Pulse Detener/Salir.
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Configu. WLAN (so6lo para redes inalambricas)

Asistente de configuracion

El Asistente de configuracidn le guia por la configuracion de red inalambrica. Para obtener méas
informacién, consulte Uso del Asistente de configuracién desde el panel de control en la pagina 20.

SecurEasySetup

El software SecureEasySetup™ le permite configurar la red inaldambrica con mayor facilidad que de forma
manual. Pulsando un botdn en el enrutador inalambrico o el punto de acceso, podra configurar y asegurar
su red inalambrica. Su enrutador o punto de acceso también deben admitir SecureEasySetup™. Consulte
Uso del software SecureEasySetup™ para configurar su maquina para una red inalambrica en la pagina 25.

A Predetermin.

La opcion A Predetermin. permite volver a la configuracion predeterminada de red cableada o red
inalambrica. Si desea restablecer los ajustes predeterminados de red con cable e inalambrica, consulte
Restablecimiento de la configuracién de red a los valores de fabrica en la pagina 87.

1 (Para cableado) Pulse Menu, 6, 1, 3.
(Para inalambrico) Pulse Menu, 6, 2, 4.

2 Pulseaov para seleccionar Reiniciar 0 Salir.

3 Pulse OK.

Estado WLAN (solo para redes inalambricas)

Estado

Este campo muestra el estado actual de la red inalambrica; Activa (11b),Activa (11g),LAN alam.
Activa, LAN inalédm activ 0 Err. Conexidn.

1 Pulse Menq, 6, 2, 3, 1.

2 Se mostrara el estado actual de la red inalambrica; Activa (11b),Activa (11g), LAN alam.
Activa, LAN inaldm activ 0 Err. Conexidn.

3 Pulse Detener/Salir.
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Sefal

Este campo muestra la intensidad actual de la sefial de la red inalambrica; Fuerte, Media, Débil O
Ninguna.

1 Pulse Menq, 6, 2, 3, 2. q
2 Se mostrara la intensidad actual de la sefial de la red inalambrica; Fuerte, Media, Débil 0 Ninguna.

3 Pulse Detener/Salir.

SSID

Este campo muestra el SSID actual de la red inalambrica. El visor muestra el nombre SSID de hasta 33
caracteres.

1 Pulse Menq, 6, 2, 3, 3.
2 Se mostrara el SSID de la red inaldambrica actual.

3 Pulse Detener/Salir.

Modo de com.

Este campo muestra el modo de comunicacién actual de la red inalambrica; Ad-hoc 0 Infrastructure.
1 Pulse Mend, 6, 2, 3, 4.
2 Se mostrara el modo de comunicacion actual de la red inalambrica; Ad-hoc 0 Infrastructure.

3 Pulse Detener/Salir.
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Red disponible (s6lo para redes cableadas)

1 Pulse Menu, 6, 1, 4.

2 Pulsesov para seleccionar Activada 0 Desactivada.
3 Pulse OK.
4

Pulse Detener/Salir.

Inaldmbrico disponible (s6élo para redes inalambricas)

1 Pulse Mend, 6, 2, 5.

2 Pulseaov para seleccionar Activada 0 Desactivada.
3 Pulse OK.
4

Pulse Detener/Salir.

Configu. I-FAX

Este menu tiene cinco selecciones: Direcc. E-Mail, Servidor SMTP, Servidor POP3, Mailbox Name y
Mailbox Pwd. Puesto que esta seccidn requiere que introduzca muchos caracteres de texto, puede llegar a
la conclusion de que es mas adecuado configurar estos parametros para utilizar su navegador web favorito.
(Consulte Administracion basada en Web en la pagina 107. Para obtener mas detalles sobre Fax de Internet,
consulte FAX por Internet en la pagina 112).
Direcc. E-Mail

1 Pulse Mend, 6, 3, 1, 1.

2 Seleccione 1 para cambiar. Introduzca la direccién de correo electrénico. Pulse OK.

3 Pulse Detener/Salir.

Introduccidon de texto

Puede acceder al caracter que desee pulsando la tecla numérica apropiada de forma repetida. Para obtener
mas informacion, consulte Introduccion de texto en la pagina 143.
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Direccion del servidor SMTP

Este campo muestra el nombre de nodo o la direccion IP de un servidor de correo SMTP (servidor de correo
electronico saliente) en la red.

(Por ejemplo, anfitriéncorreo.brothermail.net 6 192.000.000.001) a
1 Pulse Menq, 6, 3, 1, 2.

Pulse A o v para seleccionar Nombre o Direccién IP.

Introduzca la direccion del servidor SMTP.

Pulse OK.

o B~ W DN

Pulse Detener/Salir.

Direccion del servidor POP3

Este campo muestra el nombre de nodo o la direccion IP del servidor POP3 (servidor de correo electronico
entrante) utilizada por la maquina Brother. Esta direccion es necesaria para que las caracteristicas de fax de
Internet funcionen correctamente.

(Por ejemplo, anfitriébncorreo.brothermail.net 6 192.000.000.001)
1 Pulse Ment 6,3, 1, 3.

2 PulseaoV para seleccionar Nombre o Direccion IP.
3 Introduzca la direccion del servidor POP3.
4 Pulse OK.
5

Pulse Detener/Salir.

Mailbox Name

Puede especificar el nombre de buzén en el servidor POP3 donde se recuperaran los trabajos de impresién
via Internet.

1 Pulse Mendu, 6, 3, 1, 4.

2 Introduzca el nombre de cuenta de usuario asignado a la maquina Brother para conectarse al servidor
POP3.
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3 Pulse OK.
4 Ppulse Detener/Salir.
Mailbox Pwd

Puede especificar la contrasefia en el servidor POP3 donde se recuperaran los trabajos de impresion via
Internet.

1 Pulse Menq, 6, 3, 1, 5.

2 Introduzca la contrasefia del usuario asignado a la maquina para conectarse al servidor POP3. Tenga
en cuenta que esta contrasefia distingue entre mayudsculas y mindsculas.

3 Pulse OK.
4 Ppulse OK de nuevo para verificar la contrasefa.

5 Pulse Detener/Salir.

@ Nota

Si la contrasefia no es necesaria, introduzca un espacio en blanco.

Setup Mail RX

Este menu tiene cinco selecciones Sondeo automat, Intervalo act., Cabecera, Del error mail y
Notificacion.

Sondeo automat

Cuando esta establecida como Si, la maquina comprobara automaticamente si hay nuevos mensajes en el
servidor POP3. “Se mostrara No Hay correo si no hay mensajes de correo electrénico cuando se consulte
el servidor POP3.

1 Pulse Menu, 6, 3, 2, 1.
2 PulseaoV para seleccionar Si o No.
3 Pulse OK.
4

Pulse Detener/Salir.
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Intervalo act.

Establece el intervalo para comprobar si hay mensajes nuevos en el servidor POP3 (el valor predeterminado
es de 10Min).

1 Pulse Menu, 6, 3, 2,2. q

2 Introduzca la frecuencia de sondeo.
3 Pulse OK.
4 Ppulse Detener/Salir.

Cabecera

Esta seleccidn permite que se imprima el contenido de la cabecera del correo cuando se imprime el mensaje
recibido (Asunto+De+Para o Todo o Ninguno).

1 Pulse Menq, 6, 3, 2, 3.

2 Pulseaov para seleccionar Todo o Asunto+De+Para o Ninguno.
3 Pulse OK.

4 Pulse Detener/Salir.

Del error mail

Cuando se establece como Si, la maquina eliminara autométicamente los correos electrénicos de error que
la maquina no pueda recibir del servidor POP3.

1 Pulse Menuq, 6, 3, 2, 4.
2 PulseaoV para seleccionar Si o No.
3 Pulse OK.
4

Pulse Detener/Salir.
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Notificacidon

La funcidn de notificacion permite que se transmita una confirmacion de mensaje recibido a la estacion
emisora cuando se ha recibido el fax de Internet.

Esta funcion solo funciona en maquinas de fax de Internet que son compatibles con la especificacion “MDN”. q
1 Pulse Menq, 6, 3, 2, 5.

2 PulseaoV para seleccionar Si o MDN o No.

3 Pulse OK.

4 Pulse Detener/Salir.

Setup Mail TX

Este menu tiene tres selecciones Asunto envio, Limite tamafo y Notificacion.
Asunto envio

Este campo muestra el asunto que se adjunta a los datos del fax de Internet que se estan enviando desde
la maquina Brother a un PC (el valor predeterminado es “Fax internet”).

1 Pulse Menq, 6, 3, 3, 1.
Seleccione 1 para cambiar el asunto del remitente O 2 para salir.
Introduzca la informacion de asunto.

Pulse OK.

o B~ wWw N

Pulse Detener/Salir.
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Limite tamafio

Algunos servidores de correo electrénico no permiten el envio de documentos grandes. (El administrador del
sistema a menudo establece un limite maximo para el tamafio de correos electronicos). Cuando esta funcion
esta activada, la maquina mostrard Sin memoria cuando intente enviar documentos de correo electronico
gue tengan un tamafio superior a 1 Mbyte. El documento no se enviara y se imprimira un informe de error.
Debera separar el documento que vaya a enviar en documentos mas pequefios que el servidor de correo
electrénico aceptara. (Para su informacién, un documento de 42 paginas basado en el gréafico de pruebas
ITU-T nimero 1 tiene un tamafio de aproximadamente 1 Mbyte.)

1 Pulse Mend, 6, 3, 3, 2.

2 PulseaoV para seleccionar Si1 o No.

3 Pulse OK.

4 Ppulse Detener/Salir.
Notificacion

La funcién de natificacion permite que se transmita una confirmacion de mensaje recibido a la estacion
emisora cuando se ha recibido el fax de Internet.

Esta funcién sélo funciona en maquinas de fax de Internet gue son compatibles con la especificacion “MDN".

1 Pulse Men, 6, 3, 3, 3.
2 PulseaoV para seleccionar Si o No.
3 Pulse OK.
4

Pulse Detener/Salir.
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Setup Relay

Este menu tiene tres selecciones Rly broadcast, Dominio seguro y Informe trans.. Para obtener mas
informacién sobre la difusidn de transmision, consulte Difusion de transmision en la pagina 115 en esta Guia
del usuario.

Rly broadcast

Esta funcién permite a la maquina recibir un documento por Internet y luego transmitirlo a otras maquinas de
fax por medio de las lineas telefénicas terrestres analégicas convencionales.

1 Pulse Menu, 6, 3, 4, 1.
2 PulseaoV para seleccionar Si o No.
3 Pulse OK.

4 Ppulse Detener/Salir.
Dominio seguro

Puede registrar los nombres de dominio (un maximo de 10) a los que se les permita solicitar una difusién de
transmision.

1 Pulse Menu, 6, 3, 4, 2.

2 PulseaoV para seleccionar el Dominio seguro (01 - 10).

3 Pulse OK.

4 Introduzca el nombre del dominio seguro para el dominio al que se le permita solicitar una difusion de
transmision.

o1

Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.
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Informe trans.

Los informes de difusiones de transmision pueden imprimirse en la maquina que se utilice como estacion de
transmision para todas las difusiones de transmisién. Cuando se utiliza la maquina con el software PC Fax

en red de Brother, la maquina se comporta como una estacion de transmision para los envios de fax desde

una red. Esto quiere decir que también se puede imprimir un informe de transmision para confirmar los faxes a
enviados a través de la red. (So6lo para EE.UU. y Canada)

Su funcion primaria es imprimir informes de difusiones de transmisiones que se hayan enviado a través de
la maquina. Nota informativa: para utilizar esta funcion, debe asignar el dominio seguro en la seccion de
dominios autorizados de la configuracion de las funciones de transmision.

1 Pulse Mend, 6, 3, 4, 3.
2 PulseaoV para seleccionar Si1 o No.
3 Pulse OK.

4 Ppulse Detener/Salir.

Escanea E-Mail (servidor de correo electrénico)

Tipo de archivo de color para Escanea E-Mail (servidor de correo electronico)

Puede seleccionar el tipo de archivo predeterminado de color para la funcién Escanea E-Mail (servidor de
correo electronico).

1 Pulse Menu, 6, 4, 1.

2 Pulseaov para seleccionar PDF o JPEG.

3 Pulse OK.

4 Ppulse Detener/Salir.
Tipo de archivo de blanco y negro para Escanea E-Mail (servidor de correo electronico)

Puede seleccionar el tipo de archivo predeterminado de blanco y negro para la funcién Escanea E-Mail
(servidor de correo electrénico).

1 Pulse Men, 6, 4, 2.
2 Pulseaov para seleccionar PDF o TIFF.
3 Pulse OK.

4 Ppulse Detener/Salir.
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& Nota

Consulte el software de digitalizacion en red en el Guia del usuario en el CD-ROM, para saber como funciona
la opcion Escanea E-Mail (servidor de correo electrdnico).

Escanear a FTP q

Tipo de archivo en color para escanear a FTP

Puede seleccionar el tipo de archivo en color predeterminado para la funcion Escanear a FTP.
1 Pulse Menu, 6, 5, 1.

2 Pulseaov para seleccionar PDF o JPEG.

3 Pulse OK.

4 Ppulse Detener/Salir.
Tipo de archivo en blanco y negro para Escanear a FTP

Puede seleccionar el tipo de archivo en blanco y negro predeterminado para la funcién Escanear a FTP.
1 Pulse Menu, 6, 5, 2.

2 Pulseaov para seleccionar PDF o TIFF.

3 Pulse OK.

4 Ppulse Detener/Salir.

"4 Nota

Consulte el software de digitalizacién en red en la Guia del usuario en el CD-ROM, para saber cémo funciona
la opcion Escanear a FTP.

84



Configuracion del panel de control

Fax a Servid.

La funcién Fax a Servid. permite a su maquina digitalizar documentos y enviarlos por red a un servidor de
fax diferente. El documento se enviara desde el servidor como datos de fax al nimero de fax de destino por
las lineas telefénicas convencionales. Sila funcidon Fax a Servid. esta establecida en Si, todos los envios de
fax desde la maquina se enviaran al servidor de fax para su transmisién. Puede continuar con el envio de
fax directamente desde la maquina utilizando la funcién de fax manual (para obtener mas informacion de
cémo enviar un fax manualmente, consulte la Guia del usuario).

Para enviar un documento al servidor del fax, debe utilizar la sintaxis correcta para ese servidor. El nUmero
de fax de destino se debe enviar con un prefijo y un sufijo que coincidan con los parametros utilizados por el
servidor del fax. En la mayoria de los casos la sintaxis del prefijo es “fax="y la del sufijo seria el nombre del
dominio de la puerta de acceso del correo electronico del servidor del fax. El sufijo debe incluir la “@" al
principio. La informacion del prefijo y del sufijo debe almacenarse en la maquina antes de que pueda utilizar
la funcion fax a servidor. Los nimeros de destino de fax se pueden guardar en las ubicaciones Marcacion
directa o Marcacion rapida o utilizando el teclado numérico (hasta en niameros de 20 digitos). Por ejemplo,
si quisiera enviar un documento al nimero de fax de destino 123-555-0001, se utilizaria la siguiente sintaxis:

Prefijo SUijO

N
- I

fax=123-555-0001 @servidordefax.nombredelacompafiia.com

-

NUmero de fax de destino

@ Nota

La aplicacion del servidor de fax debe admitir una puerta de acceso de correo electrénico.
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Configuracién de Fax a Servid. en Si

Puede almacenar la direccién de prefijo/sufijo para el servidor de fax en la maquina.

1

0 N O O A W DN

9

Pulse Menu, 6, 6.

Pulse a 0 v para seleccionar On y a continuaciéon OK.

Pulse a 0 v para seleccionar Prefijo Yy a continuacién pulse OK.
Introduzca el prefijo utilizando el teclado numeérico.

Pulse OK.

Pulse a 0 v para seleccionar Sufi jo y a continuacion pulseOK.
Introduzca el sufijo utilizando el teclado numérico.

Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.

@ Nota

Puede introducir la direccién del prefijo y el sufijo utilizando un total de 40 caracteres.

Forma de funcionamiento

1 Coloque el documento en el ADF o en el cristal del escaner.

2
3

Introduzca el niumero de fax.

La maquina enviara el mensaje por una red TCP/IP al servidor del fax.
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Zona horaria

Este campo muestra la zona horaria de su pais. La hora que se muestra es la diferencia entre su ubicacion
y la hora del meridiano de Greenwich. Por ejemplo, la Zona horaria oriental en los EE.UU y Canada es
UTC-05:00.

1 Pulse Menu, 6, 7.

2 Pulseaov para seleccionar la hora.
3 Pulse OK para aceptar la seleccion.
4

Pulse Detener/Salir para salir del mena de configuracion.

Opcién Zona horaria de Windows®

Puede determinar la diferencia horaria de su pais utilizando la funcion de Zona horaria de Windows®.
1 Haga clic en Inicio.
2 Seleccione Configuraciones / Panel de control.
3 Haga doble clic en Fechay hora.

4 Seleccione Zona horaria. Cambie la fecha y la hora. Verifique su zona horaria en el ment desplegable
(este menu muestra la diferencia horaria de GMT).

Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica

Si desea restablecer el servidor de impresién a su configuracion predeterminada de fabrica (restableciendo
toda la informacién como la contrasefia y la informacion de la direccion IP), realice los siguientes pasos:

1 Asegurese de que la maquina no esta funcionando y desconecte todos los cables de la maquina
(excepto el cable de alimentacion).

2 Pulse Mend, 6, 0.
3 Pulse 1 para seleccionar Reiniciar.
4 Ppulse 1 para seleccionar Si.

Una vez que la maquina se haya reiniciado, vuelva a conectar los cables.
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"4 Nota
|

Si desea restablecer la configuracion de la interfaz de red cableada o inalambrica de forma
independiente, consulte A Predetermin. en la pagina 74.

m Puede restablecer la configuracion predeterminada de fabrica del servidor de impresion con la utilidad
BRAdmin Professional para Windows®, la utilidad BRAdmin Light para Macintosh®, o un navegador web.
Para obtener mas informacion, consulte Uso de la utilidad BRAdmin Professional y del protocolo TCP/IP
para configurar la impresora de red (sélo para Windows®) en la pagina 11 para Windows® y Uso de la
utilidad BRAdmin Professional para cambiar la configuracion del servidor de impresion (para Mac OS® X
10.2.4 o posterior) en la pagina 105 para Macintosh®.

Impresion de la Lista de configuracion de red

@ Nota

Nombre de nodo: El nombre de nodo aparece en la Lista de configuracion de red. El nombre de nodo
predeterminado es “BRN_XXXXXX" para una red cableada 0 “BRW_XXXXXX" para una red inalambrica
("xxxxxx" representa los Ultimos seis digitos de la direccion Ethernet).

La Lista de configuracion de red imprime un informe que enumera toda la configuracién de red actual
incluyendo la configuracién del servidor de impresién de red.

1 Pulse Menu, 5, 6.

2 Pulse Inicio.
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| mpresion basicapuntoapuntoatravésde TCP/IP

Vision general

v
Si usted es un usuario de Windows® y desea imprimir utilizando el protocolo TCP/IP en un entorno punto a .
punto, siga las instrucciones que aparecen en este capitulo. Este capitulo explica como instalar el software

de red y el controlador de impresora que necesitara para poder imprimir utilizando su impresora de red.

"4 Nota

Tiene que configurar la direccién IP en su maguina antes de continuar con este capitulo. Si no ha
configurado su direccion IP, consulte Configuracion de la impresora de red en la pagina 9 en primer
lugar.

» Verifique gque el sistema anfitrion y el servidor de impresién se encuentran en la misma subred o que
el enrutador esta configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

» La contrasefia predeterminada para los servidores de impresién Brother es “access”.

» Antes de realizar la instalacion, si esta utilizando una aplicacion de cortafuegos (por €j., la funcién de
cortafuegos disponible en Windows XP), desactivela. Una vez haya comprobado que puede imprimir,
reinicie su aplicacion de cortafuegos.

» Siesta conectado a una cola de impresion de red o a una impresora compartida (solo para imprimir),
consulte Instalacién al utilizar una cola de impresion de red o a una impresora compartida (sélo para
imprimir) en la pagina 136 para obtener detalles de la instalacion.

Para los usuarios de Windows® 98/Me/NT®/2000/y XP

Los usuarios de Windows® 98/Me/NT®/2000/XP pueden enviar trabajos de impresion utilizando el software
de impresién punto a punto de Brother incluido en el CD-ROM proporcionado con la maquina. Los usuarios
de Windows® 2000/XP también pueden imprimir a través de Internet utilizando el protocolo IPP. Para obtener
mas informacion, consulte Impresion via Internet para Windows® en la pagina 92.

Siya ha instalado el controlador de la impresora, salte a Con el controlador de impresora instalado en la
pagina 90.

Configuracion del software punto a punto de Brother

Sin el controlador de impresora instalado

1 Inicie el programa del ment de instalacién del CD-ROM, siguiendo las instrucciones de la Guia de
configuracion rapida.

2 Seleccione el nombre de modelo y su idioma (si fuera necesario) y a continuacién haga clic en Instalar
otros controladores o utilidades.
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Haga clic en (S6lo) Controlador de la Impresora.

4 En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el boton Siguiente. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

5 Seleccione Instalacion estandar y haga clic en Siguiente.
6 Seleccione Impresora de red punto a punto de Brother y haga clic en el botén Siguiente.

/  Siga las instrucciones de la pantalla y haga clic en Aceptar.

@ Nota

Pdngase en contacto con su administrador si no esta seguro acerca de la ubicacion y el nombre de impresora
en la red.

8 Haga clic en Finalizar.

Con el controlador de impresora instalado

Si ya ha instalado el controlador de impresora y desea configurarlo para la impresion de red, siga estos
pasos:

(Para usuarios de Windows® 2000/XP)
1 Enlaventana Impresoras y faxes, seleccione el controlador de impresora que desee configurar.
2 Seleccione Archivo y a continuacién Propiedades.
3 Haga clic en la ficha Puertos y a continuacién haga clic en el boton Agregar puerto.
4

Seleccione el puerto que desee utilizar. Normalmente, serd Puerto TCP/IP estandar. A continuacion,
haga clic en el boton Puerto nuevo....

5 Seiniciara el Asistente del puerto TCP/IP estandar. Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

6 Cierre los cuadros de didlogo Agregar puerto y Propiedades.

(Para usuarios de Windows® 98/Me)
1 Enlaventana Impresoras, seleccione el controlador de impresora que desee configurar.

2 Seleccione Archivo y a continuacién Propiedades.
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3 Haga clic en la ficha Detalles y a continuacién haga clic en el boton Agregar puerto.
4 En el cuadro de dialogo Agregar puerto, seleccione Otros y, a continuacion, Brother LPR Port.

5 Haga clic en Aceptar e introduzca el nombre del puerto.

"4 Nota

El nombre predeterminado del puerto es BLP1. Si ya ha utilizado este nombre, vera un mensaje de error.

6 Haga clic en Aceptar. Aparecera el cuadro de dialogo Propiedades del puerto.

{ Introduzca la direccion IP de la impresora en la que desea imprimir y haga clic en Aceptar.

Para usuarios de Windows NT® 4.0

Instalacion del protocolo TCP/IP

Si no ha instalado el protocolo TCP/IP durante la instalacion de su sistema Windows NT® 4.0 (ya sea la
version Workstation o Server), siga estos pasos:

1 Vaya al botén Inicio, seleccione Configuracion y, a continuacion, seleccione Panel de control.

2 Ejecute el subprograma Red haciendo doble clic en el icono Red y, a continuacion, haciendo clic en la
ficha Protocolos.

Seleccione Agregar y haga doble clic sobre Protocolo TCP/IP.
4 Introduzca el CD-ROM o los discos solicitados para copiar los archivos necesarios.

Haga clic en Cerrar. El sistema Windows NT® 4.0 revisara los enlaces del protocolo y veréa el cuadro de
dialogo Propiedades de TCP/IP.

6 Configure la direccion IP del anfitrion, la mascara de subred y la direccidn de la puerta de acceso en
este cuadro de diadlogo. Pregunte a su administrador del sistema para obtener estas direcciones.

! Haga clic en OK para salir (serd necesario volver a arrancar la estacion de trabajo o el servidor Windows
NT® 4.0).

Otras fuentes de informacioén

Consulte Configuracion de la impresora de red en la pagina 9 para aprender como configurar la direccion IP
de la impresora.
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Impresion via I nternet para Windows®

Vision general

El software Impresion via Internet de Brother (BIP) para Windows® 98/Me y Windows NT® 4.0 permite a un
usuario de PC enviar un trabajo de impresion a una maquina de Brother en una ubicacién remota via Internet.
Por ejemplo, un usuario en un PC en Nueva York puede imprimir un documento directamente desde su
aplicacién Excel de Microsoft en una impresora en Paris.

Los usuarios de Windows® 2000/XP también pueden utilizar este software BIP, pero se recomienda que
utilicen el protocolo IPP que es parte del sistema operativo Windows® 2000/XP. Vaya a la seccion “Impresion
IPP bajo Windows® 2000” en este capitulo.

Sugerencias rapidas

1 Los usuarios de Windows® 2000/XP pueden imprimir utilizando TCP/IP por medio del software de
impresion de red estandar y el software del protocolo IPP incorporado en cualquier instalacion de
Windows® 2000/XP.

2 Los usuarios de Windows® 98/Me pueden enviar trabajos de impresion utilizando el protocolo IPP a
través de un sistema bajo Windows® 2000 siempre que los servicios de impresion a través de Internet
de Microsoft estén instalados en el sistema cliente, IIS esté instalado y ejecutandose en el servidor y
que el sistema cliente esté utilizando la version 4 o posterior de Microsoft Internet Explorer.

Informacién general de laimpresion via Internet de Brother

El software BIP se instala mediante un asistente de instalacion estandar de Windows® 98/Me/2000/XP y
Windows NT® 4.0. Crea un puerto virtual en el sistema bajo Windows® 98/Me/2000/XP y Windows NT® 4.0
gue funciona de una forma similar al puerto de impresora LPT1 estandar, desde el punto de vista del
programa de aplicacién. El usuario puede utilizar el Administrador de impresion de Windows®
98/Me/2000/XP y Windows NT® 4.0 para crear una impresora que utilice este puerto junto con una impresora
compatible estandar de Windows® 98/Me/2000/XP y Windows NT® 4.0. A partir de ese momento, cualquier
programa de aplicacion de Windows® 98/Me/2000/XP y Windows NT® 4.0 puede imprimir en esa impresora
(y, por consiguiente, en el puerto virtual) sin ninguna modificacion ni procedimiento de funcionamiento.

Cuando se imprime en un puerto virtual BIP, esta codificado en formato MIME (se convierte a un mensaje
de correo electronico de Internet estandar) y se envia a un servidor de impresion Brother en la ubicacion
remota. Esto significa que BIP es compatible con los paquetes de software de correo electronico mas
utilizados. El Unico requisito es que el servidor de correo electronico sea capaz de enviar mensajes de correo
electrénico a través de Internet.

Con mas detalle, el procedimiento funciona de la siguiente manera:
m Si esta conectado a una red de area local, el mensaje de correo electrénico pasa al servidor de correo

electrénico, quien a su vez envia el mensaje a través de Internet mediante el protocolo SMTP (Simple
Mail Transport Protocol, protocolo simple de transmisién de correo) al servidor de impresion remoto.

92




Impresion via Internet para Windows®

m Sij esta conectado mediante un médem a un proveedor de servicios de Internet (ISP), el ISP gestiona la
distribucién del correo electrénico hacia el servidor de impresién remoto.

m En la ubicacién remota, un servidor de correo electronico recibe el mensaje. El servidor de impresién
remoto, que tiene su propia direccion de correo electrénico, utiliza el protocolo POP3 (del inglés Post
Office Protocol 3, protocolo de oficina de correo 3) para descargar del servidor el mensaje de correo
electronico. En ese momento, descodifica el documento adjunto y lo imprime en la impresora.

& Nota

Si se recibe un correo electronico que no se ha configurado para utilizar el controlador del puerto virtual BIP,
la impresora imprimira el correo electrénico como un documento de texto. Para ello, pulse Mendu, 6, 3, 2, 3
y seleccione Todo.

Impresion via Internet de Brother: Configuracion del servidor de impresion Brother

El servidor de impresion puede configurarse por medio de la utilidad BRAdmin Professional, el software Web
BRADmMIn o un navegador web.

Lista de comprobacién de la configuracién del servidor de impresion

"4 Nota

Antes de configurar el servidor de impresién para recibir trabajos BIP, asegurese de que el servidor de correo
electrénico en la ubicacion remota (el extremo receptor) esta configurado para gestionar protocolos TCP/IP,
POP3 y SMTP (s6lo se necesita SMTP si esta activada la caracteristica de notificacion).

1 Configure el servidor POP3 en el servidor de correo electrénico en la ubicacién remota con una cuenta
de correo (nombre de buzoén) y la contrasefia para el servidor de impresiéon Brother (normalmente, el
nombre de la cuenta de correo serd la primera parte de la direccion de correo electrénico; por ejemplo,
si asigna la direccion de correo electronico correoimpresora@xyz.com, entonces el nombre de cuenta
de correo sera correoimpresora).

2 Asegurese de que el servidor de impresion esté instalado y se ejecuta con TCP/IP activado y tiene
asignada una direccion IP valida.

Debido a que el acceso al servidor de correo electrénico, en la mayoria de las redes, estd hormalmente

restringido, sera necesario que el administrador de la red compruebe la configuracion y afiada la cuenta de
correo.
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Impresion via Internet de Brother: Utilizacion de la utilidad BRAdmin Professional
para configurar el servidor de impresion

@ Nota

Omita esta seccion si desea utilizar el navegador web para configurar el servidor de impresion.

Por medio de la utilidad BRAdmin Professional, puede configurar el servidor de impresién Brother mediante
el protocolo TCP/IP.

Los pasos necesarios para configurar el servidor de impresion para recibir trabajos de impresion desde un
sistema bajo Windows® 98/Me/2000/XP y Windows NT® 4.0 mediante el software BIP son los siguientes:

1 Inicie la utilidad BRAdmin Professional.

2 Seleccione el Nombre de nodo del servidor de impresion Brother deseado de la lista y haga doble clic
sobre él. (el nombre de nodo predeterminado es normalmente BRW_xXxxxxX, donde XXxXxxx son los
ultimos seis digitos de la direccion Ethernet (direccion MAC)). Se le solicitard una contrasefia; la
contrasefia predeterminada es “access”.

& Nota

Para conocer el nombre de nodo y la direccion MAC, imprima la pagina de configuracion de la maquina. Para
obtener informacién acerca de como imprimir la pagina de configuracion en su servidor de impresion,
consulte Impresién de la Lista de configuracion de red en la pagina 88.

Haga clic en la ficha POP3/SMTP.

4 Introduzca la direccién del servidor POP3 (si desconoce esta direccidn, consulte al administrador de
red).

5 Introduzca Nombre de cuenta POP3 para el servidor de impresién Brother remoto. Normalmente sera
la primera parte de la direccion de correo electrénico (por ejemplo, si la direccion de correo electrénico
del servidor de impresién es correocimpresora@xyz, entonces el Nombre de cuenta POP3 sera
correoimpresoray).

6 Introduzca la contrasefa para el buzon, si la hay.

{ El servidor de impresion esta configurado de forma predeterminada para comprobar el correo en el
servidor POP3 cada 10 minutos. Puede cambiar este valor si lo desea.

8 Si activa la notificacion, introduzca la direccion de su servidor SMTP (si desconoce esta direccion,
consulte con el administrador de red).

9 Pulse el botén Aceptar y guarde los cambios. Ahora salga de la utilidad BRAdmin Professional. Acaba
de configurar el servidor de impresién para recibir trabajos de impresion.
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Impresion via Internet de Brother: Utilizacion de un navegador web para
configurar el servidor de impresion

1 Conecte con la direccion IP del servidor de impresion mediante el navegador Web.

2 Cuando aparezca la pantalla de configuracién de red, se le solicitara que introduzca una contrasefia.
El nombre de usuario es “admin” y la contrasefa predeterminada es “access”.

3 Seleccione la opcion Configurar POP3/SMTP. Introduzca la direccion del servidor POP3 (si desconoce
esta direccidn, consulte al administrador de red). Para obtener mas informacion, consulte Impresion via
Internet de Brother: Utilizacién de la utilidad BRAdmin Professional para configurar el servidor de
impresién en la pagina 94.

4 verala opcién Tiempo de espera para un mensaje segmentado. Si se divide un trabajo en varios
mensajes de correo electrénico mediante la funcion Impresidn parcial de correo electrénico de BIP, este
valor indica cuanto tiempo esperara el servidor de impresién a que lleguen todos los segmentos del
mensaje.

5 Seleccione Enviar para guardar los cambios. Salga del navegador web. Acaba de configurar el servidor
de impresion para recibir trabajos de impresion.

Impresion via Internet de Brother: Instalacion del software Impresion via
Internet de Brother (BIP) en Windows® 98/Me/2000/XP y Windows NT® 4.0

Para instalar el software BIP en un PC bajo Windows® 98/2000/XP y Windows NT® 4.0, realice los siguientes
pasos:

'@ Nota

Asegurese de que el sistema ejecuta un programa de correo electrénico (por ejemplo, Microsoft Outlook)
capaz de enviar mensajes de correo electronico mediante Winsock.

Asegurese de que el servidor de correo electrénico puede enviar mensajes a través de Internet.

Instalacion desde CD-ROM

1 Inicie el programa del menu de instalacién del CD-ROM, siguiendo las instrucciones de la Guia de
configuracion rapida.

2 Seleccione el ment apropiado para el modelo y el menu Instalar + controladores/utilidades.
Seleccione el programa de instalacion del Software de impresién de red.

En respuesta al mensaje de bienvenida, pulse el botén Siguiente.

4 seleccione el boton Impresion via Internet de Brother.
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5 Seleccione el directorio deseado para instalar los archivos BIP y pulse Siguiente. El programa de
instalacion creara el directorio si alin no existe.

6 Se le solicitara gue introduzca un nombre de puerto. Introduzca el nombre del puerto. El nombre del
puerto debe comenzar por BIP y terminar con un numero, por ejemplo BIP1.

[ Pulse OK para continuar.
8 Se le solicitara que introduzca la configuracién del puerto para el servidor de impresién remoto.
Introduzca una unica direccion de correo electronico de Internet valida para el servidor de impresion

remoto (por ejemplo, impresoracorreo@xyz.com). Tenga en cuenta que las direcciones de correo
electrénico de Internet no pueden tener espacios en blanco.

Introduzca su direccion de correo electrénico y la direccion IP de su servidor de correo SMTP (si
desconoce dicha direccion, consulte al administrador de red). También debe especificar si va a utilizar
la opcién de impresion parcial de correo electrénico y el tipo de notificacion.

9 Pulse OK para continuar. Se le solicitara que reinicie el sistema.

10 Una vez que se haya reiniciado el sistema, debera crear una impresora en su sistema Windows®
98/Me/2000/XP y Windows NT® 4.0 mediante el procedimiento estandar de instalacion de una
impresora en Windows® 98/Me/2000/XP y Windows NT® 4.0. Para ello, pulse el boton Inicio, seleccione
Configuracion y, a continuacion, Impresoras (Windows® 98/Me/2000 y Windows NT® 4.0). Para los
usuarios de Windows® XP, vaya al botén Inicio, seleccione Impresoras y faxes.

11 Para comenzar la instalacion de la impresora, seleccione Agregar impresora (o Agregar una
impresora para Windows® XP).

12 Haga clic en Siguiente cuando aparezca la ventana del Asistente para agregar impresora.
<Para usuarios de Windows® 98/Me>

13 cuando pregunte el tipo de conexién de las impresoras al ordenador, seleccione Impresora local y
después pulse Siguiente.

<Para usuarios de Windows NT® 4.0>
13 Seleccione Mi equipo y, a continuacion, haga clic en Siguiente.
<Para usuarios de Windows® 2000/XP>

13 Seleccione Impresoralocal y, a continuacién, quite la marca de verificacion de la casilla Plug and Play.
A continuacion, haga clic en Siguiente.

<Para usuarios de Windows® 98/Me>

14 seleccione el modelo de la impresora remota (por ejemplo, Brother HL-series). Si es necesario, haga
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clic en Utilizar disco para cargar el controlador desde el CD-ROM. Cuando haya terminado, haga clic
en Siguiente.

15 si ha seleccionado un controlador de impresora que se esta utilizando, tiene la opcion de mantener el
controlador existente (recomendado) o sustituirlo. Seleccione la opcion deseada y pulse Siguiente.

16 seleccione el puerto de Internet de Brother (BIP...) que se seleccioné en el paso 6 y pulse Siguiente.
<Para usuarios de Windows NT® 4.0 y Windows® 2000/XP>

14 seleccione el puerto de Internet de Brother (BIP...) que se seleccioné en el paso 6 y pulse Siguiente.

15 Seleccione el modelo de la impresora remota (por ejemplo, Brother HL-series). Si es necesario, haga
clic en Utilizar disco para cargar el controlador desde el CD-ROM. Cuando haya terminado, haga clic
en Siguiente.

16 si ha seleccionado un controlador de impresora que se esta utilizando, tiene la opcién de mantener el
controlador existente (recomendado) o sustituirlo. Seleccione la opcion deseada y pulse Siguiente.

17 Introduzca el nombre gue quiera para la impresora remota BIP y pulse Siguiente. Tenga en cuenta que
este nombre no necesita coincidir con el nombre del puerto asignado en el paso 6 o la direccién de
correo electrénico asignada en el paso 9.

18 seleccione No cuando se le pregunte si desea imprimir una pagina de prueba, a no ser que ya haya
configurado el servidor de impresion remoto para recibir trabajos de impresion BIP.

Ha finalizado la instalacién del software BIP. Si necesita configurar otro servidor de impresién remoto, vaya
a la siguiente seccion, Adicién de un segundo puerto Internet de Brother.

Adicién de un segundo puerto Internet de Brother

No es necesario volver a ejecutar el programa de instalacion para instalar un nuevo puerto Internet de
Brother. En vez de eso, pulse el botén Inicio, seleccione Configuracion y abra la ventana Impresoras.
Haga clic en el icono de una impresora que utilice BIP, seleccione Archivo en la barra de menus y elija
Propiedades. Haga clic en la ficha Detalles (Puertos en Windows® 2000/XP y en Windows NT® 4.0) y pulse
el botén Agregar puerto.

En el cuadro de didlogo Agregar puerto, seleccione el boton de opcién Otros (s6lo Windows® 98/Me) y
después resalte el puerto Internet de Brother. Haga clic en Aceptar (Puerto nuevo en Windows © 2000/XP
y en Windows NT® 4.0) y aparecera el cuadro de texto Nombre del puerto. Sélo se puede asignar un nombre
de puerto exclusivo que comience por “BIP” y siempre que no exista otro puerto con el mismo nombre.
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Impresion IPP bajo Windows® 2000/XP

Consulte las siguientes instrucciones si desea utilizar las capacidades de impresion IPP de Windows® 2000/XP.

@ Nota

Tiene que configurar la direccién IP en su maquina antes de continuar con esta seccién. Si no ha
configurado su direccion IP, consulte Configuracién de la impresora de red en la pagina 9 en primer
lugar.

» Verifique gque el sistema anfitrion y el servidor de impresién se encuentran en la misma subred o que
el enrutador esta configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

» La contrasefia predeterminada para los servidores de impresién Brother es “access”.

1 Para Windows® 2000: Vaya al botén Inicio, seleccione Configuracion y, a continuacion, seleccione
Impresoras.
Para Windows® XP: Vaya al boton Inicio y seleccione Impresoras y faxes.

2 Para Windows® 2000: Haga doble clic en el icono Agregar impresora para que se abra el Asistente
para agregar impresoras.
Para Windows® XP: Haga doble clic en Agregar impresora para que se abra el Asistente para
agregar impresora.

Haga clic en Siguiente cuando vea la pantalla Este es el Asistente para agregar impresoras.

4 seleccione Impresora local o Impresora de red. Para Windows® 2000: Asegurese de que selecciona
Impresora de red.
Para Windows® XP: Aseglrese de que selecciona unaimpresorade red o unaimpresora conectada
a otro equipo.

5 Haga clic en Siguiente.

6 Para Windows® 2000: Seleccione Conectar con una impresora en Internet o en la intranet de su
organizacién e introduzca lo siguiente en el campo URL:
http://direccionip impresora:631/ipp (donde direccionip_impresora es la direccion
IP o el nombre del servidor de impresion).

Para Windows® XP: Seleccione Conectarse a una impresora en Internet o en su red doméstica u
organizacion e introduzca lo siguiente en el campo URL:
http://direccionip_impresora:631/ipp (donde direccionip_impresora es la direccion
IP o el nombre del servidor de impresion).
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& Nota

Si ha editado el archivo hosts en el sistema o est4 utilizando el Sistema de nombres de dominio (DNS),
también puede introducir el nombre de DNS del servidor de impresién. Como el servidor de impresion admite
TCP/IP y nombres NetBIOS, también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El
nombre NetBIOS puede verse en la lista de configuracion de red. El nombre NetBIOS asignado son los
primeros 15 caracteres del nombre de nodo y por defecto aparecera como BRW_XxXXxxX siendo XxXxXxxX los
ultimos seis digitos de la direcciéon Ethernet.

{ Cuando haga clic en Siguiente, Windows® 2000/XP realizara una conexioén con el URL que haya
especificado.

Si el controlador de impresora ya esta instalado:

Si el controlador de impresora adecuado ya esta instalado en el sistema, Windows® 2000/XP lo utilizara
automaticamente. En este caso, simplemente se le preguntara si desea hacer que el controlador sea el
predeterminado, después de lo cual el asistente habra finalizado. Ahora esta en condiciones de imprimir.
Si el controlador de impresora NO esté instalado todavia:

Una de las ventajas del protocolo de impresion IPP es que establece el nombre del modelo de la impresora
cuando se comunique con ella. Después de entablar una comunicacién correcta, vera el nombre del modelo
de la impresora de forma automatica. Esto significa que no es necesario informar a Windows® 2000 del tipo

de controlador de impresora que hay que utilizar.

8 Haga clic en Aceptar. Vera la pantalla de seleccion de impresora en el Asistente para agregar
impresoras.

9 sisu impresora no esta en la lista de impresoras admitidas, haga clic en Utilizar disco. Se le solicitara
que inserte el disquete con el controlador.

10 Haga clic en Examinar y seleccione el CD-ROM o la unidad de red que contenga el controlador de
impresora Brother apropiado.

11 Ahora especifique el nombre del modelo de la impresora.
12 siel controlador de impresora que esté instalando no dispone de un certificado digital, vera un mensaje
de advertencia. Haga clic en Si para continuar con la instalacion. El Asistente para agregar impresora

finalizara después de este paso.

13 Haga clic en el botdn Finalizar y laimpresora quedara configurada y lista para imprimir. Para comprobar
la conexidn de la impresora, imprima una pagina de prueba.
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Especificaciéon de un URL diferente

Tenga en cuenta que hay varias posibles entradas que se pueden introducir para el campo URL.

http://direccionip:631/ipp q

Este es el URL predeterminado y le recomendamos que lo utilice. Tenga en cuenta que la opcién Obtener
mas informacion no mostrara datos de impresora.

http://direccionip:631/ipp/portl

Esta variante esta disefiada para la compatibilidad con HP® Jetdirect®. Tenga en cuenta que la opcién
Obtener mas informacién no mostrara datos de impresora.

http://direccionip:631/

Siolvida los detalles del URL, puede introducir esta variante y la impresora recibird y procesara datos. Tenga
en cuenta que la opcién Obtener mas informacién no mostrara datos de impresora.

Si esta utilizando los nombres de servicios incorporados que el servidor de impresion Brother admite,
también podra utilizar los siguientes: (Tenga en cuenta que la opcion Obtener mas informacién no
mostrara datos de impresora.)

http://direccionip:631/brw_xxxxxx_p1l

http://direccionip:631/binary_p1l

http://direccionip:631/text_p1l

http://direccionip:631/pcl_p1

http:/direccionip:631/postscript_pl

http://direccionip:631/brw_xxxxxx_pl_at

Donde direccionip es la direccion IP o el nombre de servidor de impresion.

Otras fuentes de informacion

Consulte Configuracion de la impresora de red en la pagina 9 para aprender como configurar la direccion IP
de la impresora.
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Vision general

Este capitulo explica cobmo configurar el controlador de impresora BR-Script 3 (emulacién de lenguaje
PostScript® 3™) en una red. Para obtener mas informacion sobre el modo de configurar el controlador de
Brother en una red, consulte la Guia de configuracién rapida incluida con la maquina.

Como seleccionar el servidor de impresion (TCP/IP) (Mac 0s®x10.2.4 0
posterior)

1 Enciendala maquina.

2 Abrala carpeta Aplicaciones.
3 Abrala carpeta Utilidades.
4

Haga doble clic en el icono de la Utilidad Configuracién Impresoras. (Si es usuario de Mac OS® X
10.2.x, haga doble clic en el icono Centro de impresién.)

5 Haga clic en Afadir.

Seleccione Impresion IP.

AppleTalk [@0 6 Navegador de impresoras =N
Bluetooth 5y )
Impresion en Windows bty —
Impresién IP Navegader por omisién | | Impresora IP Busca
0686 Open Directory | (=]
= Rendezvous |
L s 7_ ¥ L I Protocolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon) }':'i
EnNom | Producto E Tipo B I i
v & L Direccién: 3]
g E g Introduzca el nombre del servidor o la direccion IP.
i &
i |
= Cola: -
« B 1.1 e Ja col T =
z E 11 ejar en blanco para |a cola por omision.

Modelo de impresora: | Seleccion automatica & | . Nombre:
= - <
( Cancelar ) Anadi Ubicacién:
mprimir con: [ Seleccione un driver o modelo de impresora [
I Sel di delo d §

(Mac 0s®X 10.2.4 - 10.3.x)

Q} Mas impresoras... Anadir

(Mac 0S®X 10.4)
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[ Introduzca la direccion IP de la impresora en el cuadro Direccion impresora.

I A
0686 Lista de impresoras P - XaXs) N o =
= faey H
= " Impresién 1P %3—] = ; =]
o Navegador por omision ' | Impresora IP

EnNom  Tipo de impresora: | LPD/LPR

F

Direccién impresora: 192.168.11.22 Protacolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon) =]
Direccian completa y valida.
Nombre de la cola: |BRN_xxxoce PLAT Direccién: | 192.168.11.22 5]

Z T Introduzea el nombre del servidor o la direccién IP.
Dejar en blanco para la cola por amisién

Cola:  BRN_xxxxxx_P1_AT |:j

N

Moo e bipte orRGERenes 3 Dejar en blanco para la cola por omisién.

I IR
o) @A)
Nombre:

® Ubicacién:
(Mac OS X 10.2.4 - 10.3.x)

&

Imprimir con: [ Seleccione un driver o modelo de impresora ’H

@ Mds impresoras... Afadir

(Mac 05®X 10.4)

La lista de configuracion de red le permitird confirmar la direccion IP. Para obtener informacion acerca
de como imprimir la pagina de configuracién, Consulte Impresion de la Lista de configuracién de red en
la pagina 88.

8 cuando especifique el Nombre de cola, utilice el valor brn xxxxxx pl_ at donde xxxxxx
representan los 6 ultimos digitos de la direccién Ethernet.

9 Enlalista desplegable Modelo de impresora, seleccione su modelo. Por ejemplo, seleccione Brother
MFC-XXXXX BR-Script3.

0686 Lista de impresoras [=) 8ene Navegador de impresoras (=)

ey ) '
= " Impresién 1P %3‘3 = = |
o] Navegador por omisién | Impresora IP |
EnNom  Tino de impresora: | LPD/LPR Bl I
|
Direccién impresora: 192.168.11.22 Protocolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon) b—:—! |
Direccién completa y vilida.
Direccién: | 192.168.11.22 ’:ﬂ

Nombre de la cola: BRN_xxxxxx P1AT

Introduzca el nombre del servidor o la direccion IP.
Dejar en blanco para la cola por omisién

I Cola: | BRN_xooco PLAT =
Modelo de'i fBrother Hi v Dejar en blanco para la cola por omisién.
: y B
" Nombre del modelo A - — — — — —
Brother MFC-xxxxX BR-Script3
Nombre:
Ubicacién:
Imprimir con: | Brother 9 |

:

Aok
Brother MFC-cxxX BR-Script3 r

(Mac 0S®X 10.2.4 - 10.3.x)

o

@ ( Més impresoras... ) [ Afadir )
A

(Mac 0s®X 10.4)

10 Haga clic en Afadir y la impresora estara disponible en la Lista de impresoras.
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Como seleccionar el servidor de impresion (TCP/IP) (Mac os®o.1- 9.2)

1 Abrala carpeta Aplicaciones (Mac OS® 9).

2 Abra la carpeta Utilidades.

3 Haga doble clic en el icono Utilidad Impresora Escritorio.

4 seleccione la opcion Impresora (LPR) y haga clic en

=— Impresora de escritorio nueva ==
OK. — —

Cun:[ LaserWriter 8 i]

Crearicono de escritorio para:
Impresora (AppleTalk) =
Impresora (LPR)

Impresora (sin conexion)
Impresora (USB)
Conversor (PostScript)

Crea una impresora de escritorio para imprimir por

LFR.

5 Eneste punto debemos seleccionar el archivo PPD I ————nmtmn i —§5
correcto para la maquina y conflgu_rar tambiéen la _ Archivo PPD (PostScript™ Printer Description)
informacion LPR correcta. Haga clic en el boton
Cambiar en la seccion Archivo PPD (PostScript
Printer Description) y seleccione el archivo PPD e Camblar._. ]
adecuado para su modelo. - Seleccion de impresora LPR

cesin espesificars> (‘Cambiar-.. |
Uso de la innpresora: Imprimir en LPR “ <<zin especificar»»
Con el driver : Lazeri'riter 8

6 Seleccione ahora el botén Cambiar debajo del texto
Seleccion de impresora LPR.
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[ Introduzca la direccion IP y los detalles del nombre de
servicio de la maquina. Cuando especifique la Cola,
utilice el valor brn_xxxxxx pl_ at donde xxxxxx
representan los 6 ultimos digitos de la direccion
Ethernet.

"4 Nota

Si no especifica el valor correcto, la maquina no imprimira o
imprimira los datos de forma incorrecta. Asegurese de que el
valor que introduce aqui concuerda con el nombre de servicio
de la maquina.

8 Haga clic en OK para volver a la pantalla anterior.

9 Ahora estara listo para crear la impresora y utilizarla.
Para hacerlo, haga clic en el botdén Crear y vera lo
siguiente:

10 Introduzca el nombre de la impresora en la opcion
Guardar impresora como: y haga clic en Guardar.

11 Ahora debe establecerse como impresora
predeterminada haciendo clic una vez en el nombre de
impresora y seleccionado Impresion y Establecer
como impresora predeterminada.

Siempre que envie un trabajo de impresién, se utilizara la
impresora que acaba de crear.

Impresora de Internet

Especifique la impresora de Internet que usa
(mediante nombre de dominio o direccidon IP).

Direccién: |01.234.56.78

Cola: [BRN_XXXXXX_P1_AT

Cancelar I

= MacintoshH...

§9 MrC0000¢
~a Macintosh

Guardar impresora como:

R |
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Cambio de la configuracion del servidor de impresion

Cambio de la configuracion utilizando un navegador web

Simplemente conéctese a la impresora utilizando el formato: http://direccionip donde direccionip
es la direccion de la impresora.

Consulte Utilizacién de un HTTP(navegador web) para cambiar la configuracion de impresion / digitalizacién
en la pagina 13.

Cambio de la configuracion por medio de Configuracion remota

Desde un Macintosh®, se pueden cambiar los parametros de impresora o de servidor de impresion es utilizar
la aplicacion Configuracion remota.

Consulte Uso del panel de control remoto para cambiar la configuracién del servidor de impresion (para
Windows® y Mac OS® X 10.2.4 o posterior) en la pagina 14.

Uso de la utilidad BRAdmin Professional para cambiar la configuracion del
servidor de impresidn (para Mac OS® X 10.2.4 o posterior)

La utilidad BRAdmin Light de Brother es una aplicacion de Java disefiada para un entorno Mac OS X 10.2.4 o
posterior. BRAdmin Light le permite cambiar la configuracion de red en maquinas preparadas para red de Brother.

"4 Nota

Utilice la version de la utilidad de BRAdmin Light que se proporciona en el CD-ROM con el producto
de Brother. También puede descargar la versidbn mas reciente de la utilidad BRAdmin Light de Brother
desde http://solutions.brother.com. Esta utilidad sélo esta disponible para usuarios de Macintosh®.

* Nombre de nodo: El nombre de nodo aparece en BRAdmin Light en este momento. EI Nombre de nodo
predeterminado es “BRW_xxxxxx”, donde "xxxxxx" son los Ultimos seis digitos de la direccién Ethernet.

» La contrasefia predeterminada para los servidores de impresién Brother es “access”.

1 (Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 o posterior) inicie la utilidad BRAdmin Light haciendo doble clic en
el icono Macintosh HD en su escritorio y haciendo clic en Biblioteca/ Impresoras/Brother /
Utilidades. Haga doble clic en el archivo BRAdminLight.jar.

2 Seleccione el servidor de impresion al que desea cambiar la configuracion.

Seleccione Configurar servidor de impresion en el menu Control.
4 Introduzca una contrasefia. La contrasefia predeterminada es “access”. Ahora puede cambiar la

configuracion del servidor de impresion.
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Impresién de red desde Macintosh®

Otras fuentes de informacion

1 visite http://solutions.brother.com para obtener mas informacion sobre la impresion de red.

2 Consulte Configuracién de la impresora de red en la pagina 9 para aprender como configurar la q
direccion IP de la impresora.
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Administracion basada en Web

Vision general

Se puede utilizar un navegador web estandar (recomendamos Microsoft Internet Explorer® version 6.0 o
posterior o Netscape Navigator® version 7.1 o posterior) para administrar su maquina mediante HTTP (Hyper

Text Transfer Protocol, protocolo de transferencia de hipertexto). Puede obtener la siguiente informacion de

la maquina en la red utilizando un navegador web:

m Informacion del estado de la impresora.

m Cambiar los elementos de configuracién del fax, como la configuracion general. Parametros de
marcacién rapida y fax remoto.

También puede cambiar los pardmetros de red, como la informacién TCP/IP.
Configuracion de las funciones Escanear a FTP y la busqueda LDAP.
Informacion de la version software de la maquina y del servidor de impresion.
m Cambie los detalles de configuracién de la red y la maquina.

Debe utilizar el protocolo TCP/IP en la red y disponer de una direccién IP valida programada en el servidor
de impresion y en el sistema.

1 Para aprender cémo configurar la direccién IP en su maquina, consulte Configuracion de la impresora
de red en la pagina 9.

2 La contrasefia predeterminada para los servidores de impresion Brother es “access”.

3 Puede utilizar un navegador web en la mayoria de las plataformas informaticas; por ejemplo, los
usuarios de Macintosh® y UNIX® también pueden conectar con la maquina y administrarla.

4 También puede emplear las utilidades BRAdmin Professional o BRAdmin Light para administrar la
impresora y la configuracion de red.
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Conexion de la maquina mediante un navegador

Teclee http://Direccidén IP de la impresora/ en el navegador (también puede utilizar el nombre
NetBIOS del servidor de impresion si esta en un entorno de dominio/grupo de trabajo bajo Microsoft

Windows). Introduzca el nombre DNS de la maquina si se esta conectando a una red que utilice el protocolo
DNS.

Para los usuarios de Macintosh®, puede tener facil acceso al sistema de gestion basado en Web haciendo
clic en el icono de la maquina en la pantalla Monitor de estado. Si desea mas informacion, consulte el
capitulo 7 sobre el monitor de estado de la Guia del usuario en el CD-ROM.

Informacion de contrasefas

La administracion basada en Web ofrece dos niveles de acceso de contrasefas. Los usuarios pueden
acceder a la configuracion general, la configuracién de faxes, asi como a listas e informes. El nombre de
usuario predeterminado es “user” y la contrasefia predeterminada es “access” (ambas cadenas deben
respetar las minusculas).

Los administradores pueden acceder a toda la configuracion. El nombre de inicio de sesion del administrador
es “admin” y la contrasefia predeterminada es “access” (ambas cadenas deben respetar las mindsculas).

Cambio de la configuracion de Escanear a FTP utilizando un navegador

Puede configurar y cambiar los pardmetros a Escanear a FTP utilizando un navegador web.

Nombre de perfil (hasta 15 caracteres)

Direccién del anfitrion (direccion del servidor FTP)
Nombre de usuario

Contrasefia

Directorio de almacenamiento

Calidad

Tipo de archivo (PDF/JPEG/TIFF)

Modo pasivo (Si/No)

Numero de puerto

& Nota

Los detalles necesarios para utilizar la funcion Escanear a FTP se pueden introducir manualmente en el
panel de control o mediante un navegador web para preconfigurar y almacenar los detalles en un perfil FTP.
Para obtener mas informacion, consulte la digitalizacion en red en el software de la Guia del usuario.

108



Administracion basada en Web

Cambio de la configuracion de LDAP utilizando un navegador

Puede configurar y cambiar los parametros LDAP utilizando un navegador web.

Activar/desactivar LDAP

Direccion del servidor LDAP

Puerto (el nUmero de puerto predeterminado es 389).
Autentificacion

Nombre de usuario

Contrasefa

Buscar principal

Atributo de nombre (clave de blsqueda)

Atributo de correo electrénico

Atributo de nimero de fax

Para obtener mas informacion acerca de la funcién LDAP, consulte Funcion LDAP en la pagina 110.
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Vision general

La funcién LDAP le permite buscar informaciéon como nimeros de fax y direcciones de correo electrénico
desde su servidor. Puede configurar los valores de LDAP utilizando un navegador web.

Cambio de la configuracion de LDAP utilizando un navegador

Puede configurar y cambiar los parametros LDAP utilizando un navegador web. Para obtener mas
informacién, consulte Cambio de la configuracion de LDAP utilizando un navegador en la pagina 109.

Funcion LDAP utilizando el panel de control

1 Pulse Buscar/M.abreviada.

2 PulseaoV para seleccionar Local y Servid.
3 Pulse OK.
4

Introduzca los caracteres iniciales para su busqueda utilizando el teclado de marcacion.

@ Nota

m Puede introducir hasta 15 caracteres.

m Paraobtener mas informacion acerca de la utilizacion del teclado de marcacion, consulte Introduccion de
texto en la pagina 143.

5 Pulse Buscar/M.abreviadauOK.
El resultado de la busqueda LDAP aparecera en el LCD antes que el resultado de la biusqueda de la
libreta de direcciones local > . Si no coinciden el servidor y la libreta de direcciones local, el LCD
mostrara No encontrada durante 2 segundos.

6 Pulseaov para seleccionar.
Para confirmar los detalles de la informacién encontrada, seleccione el resultado y pulse > .

[ Pulse OK.

Si el resultado incluye un nimero de fax y una direcciéon de correo electrdnico, la maquina le pedira que
pulse A o v para seleccionar y pulse OK.

8 Cargue su documento y pulse Inicio.
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"4 Nota

La funcion LDAP de esta maquina admite LDAPV3.
» Es necesario que utilice autentificacién simple para comunicarse con su servidor LDAP.

* No se admite SSL/TLS. 11
« Para obtener mas informacion, visite http://solutions.brother.com.
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FAX por Internet

Vision general

Los faxes de Internet (I-Fax) le permiten enviar y recibir documentos de fax utilizando Internet como
mecanismo de transporte. Los documentos se transmiten en mensajes de correo electrénico como archivos
anexos en formato TIFF-F. Esto significa que los sistemas PC también pueden recibir y enviar documentos,
siempre que el PC disponga de una aplicaciéon que pueda generar y ver archivos en formato TIFF-F; puede
utilizar Microsoft® Imaging o un visor TIFF-F. Cualquier documento enviado a través de la maquina se
convertira automaticamente al formato TIFF-F. Si desea enviar y recibir mensajes a y desde su maquina, su
aplicacion de correo electronico en el PC debe admitir el formato MIME.

Correo

electronico |
Internet

\ / Correo electrénico Internet

Correo
electrénico
por Internet de difusién

Fax de difusion
(G3TX)

& Nota

I-Fax s6lo esta disponible en blanco y negro.

Conexién

Antes de enviar o recibir un fax de Internet, debe configurar su maquina de Brother para comunicarse con la
red y el servidor de correo electronico. Debe asegurarse de lo siguiente: una direccion IP correctamente
configurada para su maquina; una direccion de correo electronico para la maquina, la direccién IP del
servidor(es) de correo electrénico, el nombre de buzon y la contrasefia para la maquina de Brother. Si no esta
seguro de cualquiera de estos elementos, pdngase en contacto con el administrador del sistema. Para obtener
detalles de como configurar esta informacion, consulte Administracion basada en Web en la pagina 107.
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Funciones de las teclas del panel de control

21-40 +1
Se utiliza para cambiar el modo de entrada. Puede utilizar las teclas de marcacion como teclas de caracteres
alfabéticos estandar.

Teclas de marcacion _ _ _
Se utilizan como caracteres alfabéticos estandar (26 letras), asi como para introducir el caracter @, el

espacioy los caracteres ! “# % &' () +/:;<>=?[]"-$, ¥ _ y nimeros.

<Q »
Desplaza el cursor LCD a izquierda o a derecha cuando introduce texto.

OK
Se utiliza para almacenar varios numeros.

Inicio
Comienza a transmitir el documento.

Detener/Salir
Elimina los datos introducidos y detiene el proceso de digitalizacion o transmision.

Marcacion directa / Buscar/ Marcacion rapida

Estas funciones se utilizan del mismo modo que en maquinas convencionales.

Sin embargo, tenga en cuenta que no se puede utilizar la marcacion en cadena para las direcciones de
correo electrénico.

21-40 + Inicio
Se utiliza para recibir correo electrénico de un servidor POP3 manualmente.

Envio de un fax de Internet

El envio de un fax de Internet sigue el mismo procedimiento que el envio de un fax normal. Si ya ha
programado las direcciones de las maquinas de destino de los faxes de Internet como ubicaciones de
marcacion rapida o marcacion directa, puede enviar el fax de Internet cargando el documento en la maquina,
utilizando la tecla Fax Resolution para establecer la resolucién que desee y seleccionando un numero de
marcacion rapida y pulsando Inicio.

Si desea introducir manualmente la direccién del fax de Internet, cargue el documento en la maquina y pulse
21-40 y 1 de forma simultanea para cambiar al modo de marcacién “alfabética”.

consulte Introduccion de texto en la pagina 143, para introducir manualmente la direccion de fax de Internet.
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Introduccion manual de texto

Pulse 21-40 y 1 simultdneamente para cambiar al modo de marcacién “alfabética”.

Ahora podra utilizar el teclado numérico para introducir la direccion de correo electronico. Para obtener mas
informacion, consulte Introduccién de texto en la pagina 143.

Tenga en cuenta que también puede conectarse a la maquina utilizando un navegador web y especificar la
informacién de la direccion de correo electronico por medio de Administracion basada en Web. Para mas
informacién, Consulte Administracién basada en Web en la pagina 107.

A medida que introduzca la direccidn de fax de Internet, aparecera caracter por caracter en el panel LCD. Si
especifica mas de 22 caracteres, el panel LCD desplazara el nombre a la izquierda, caracter por caracter.
Puede introducir hasta 60 caracteres.

1 Pulse Inicio para enviar el documento.

Después de digitalizar el documento, se transmitira a la maquina destinataria del fax de Internet a través de
su servidor SMTP. Puede cancelar la operacion de envio pulsando Detener/Salir durante la digitalizacion.
Después de finalizar la transmisién, la maquina volvera al modo de espera.

Algunos servidores de correo electrénico no permiten que se envien documentos de correo electrénico
grandes (el administrador del sistema establece a menudo un limite al tamafio maximo del correo
electrénico). Puede activar la funcion de limitacion de tamafio para el correo saliente. La maquina mostrara
Sin memoria cuando intente enviar documentos de correo electronico que tengan un tamafio superior a 1
Mbyte. El documento no se enviara y se imprimird un informe de error. Debera separar el documento que
vaya a enviar en documentos mas pequefios que el servidor de correo electronico aceptard. Puede activar
esta funcién por medio de la utilidad de administracion basada en Web o el modo de funcién LAN.

Recepcion de correo electronico o faxes de Internet

Existen dos maneras de recibir mensajes de correo electrénico:

m Recibiendo POP3 a intervalos regulares
m Recibiendo POP3 de forma manual

Al utilizar la recepcion POP3, la maquina debe consultar al servidor de correo electrénico para recibir los
trabajos de impresién. Esta consulta puede producirse a intervalos preestablecidos (por ejemplo, puede
configurar la maquina para que consulte el servidor de correo electronico a intervalos de 10 minutos) o puede
consultar manualmente el servidor pulsando 21-40 + Inicio.

Si su maquina empieza a recibir trabajos de impresién de correo electrénico, el panel LCD reflejara esta
actividad. Por ejemplo, vera Recibiendo en el panel LCD seguido de “xx Correo(s)”. Si pulsa los botones
21-40 + Inicio para consultar manualmente el servidor de correo electrénico para la impresion de correo
electronico y no hay documentos esperando la impresién, la maquina mostrara No Hay correo en el panel
LCD durante dos segundos.

Si la maquina se ha quedado sin papel cuando se reciben datos, los datos recibidos se mantendran en la
memoria de la maquina. Estos datos se imprimirdn autométicamente después de volver a introducir papel
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en la maquina. (Para maquinas europeas, asiaticas y de Oceania, debe activarse la recepcion de memoria.)

Si el correo recibido no esta en formato de texto simple o el archivo anexo no esta en el formato TIFF-F, se
imprimira el siguiente mensaje de error: FORMATO DE FICHERO ADJUNTO NO SOPORTADO. NOMBRE
DE FICHERO: XXXXXX.doc. Si el correo recibido es demasiado grande, se imprimira el siguiente mensaje
de error: FICHERO E-MAIL DEMASIADO GRANDE.Si Eliminar correo de errores de recepcion POP esta
activada (de forma predeterminada), se eliminara automaticamente el mensaje de error del servidor de
correo electronico.

Recepcion de un fax de Internet en un PC

Cuando un PC recibe un documento de fax de Internet, el documento esta anexo a un mensaje de correo
gue informa al PC que esta recibiendo un documento de un fax de Internet. Esto se naotifica en el campo
Asunto del mensaje de correo recibido.

Si el PC al que desea enviar un documento no esta ejecutando los sistemas operativos
Windows® 98/98SE/Me/2000/XP y Windows NT® 4.0, informe al propietario del PC que debe instalar alguna
aplicacion para ver documentos con el formato TIFF-F.

Puede utilizar “ Microsoft® Imaging” que se suministra con Windows® 98/Me/2000/XP o Windows NT® 4.0.

Reenvio de correo electronico y mensajes de fax recibidos

Puede reenviar mensajes de correo electronico o de fax estandar recibidos a otra direccion de correo
electrénico o maquina de fax. Los mensajes recibidos pueden reenviarse por correo electronicoaun PCo a
un fax de Internet. También pueden reenviarse por las lineas telefénicas convencionales a otra maquina.

El parametro se puede habilitar utilizando los exploradores web o a través del panel delantero de la maquina.
Los pasos para configurar el reenvio de faxes pueden encontrarse en la Guia del usuario suministrada con
Su maquina.

Consulte la guia del usuario incluida con la maquina, para comprobar si se admite esta funcion.

Difusion de transmision

Esta funcion permite a la maquina de Brother recibir un documento por Internet y luego transmitirlo a otras
maquinas de fax por medio de las lineas telefénicas convencionales.

Si desea utilizar su maquina como un dispositivo de difusion de transmision, debe especificar el nombre de
dominio en el que confie a la maquina; en otras palabras, la parte del dominio después del simbolo “@".

Un dominio en el que se confia hace referencia a la direccién de correo electronico. Por ejemplo, si la
direccion de la otra persona es juan@brother.com, identificaremos el dominio como brother.com. Si la
direccion de correo electronico es jose@brother.co.uk, identificaremos el dominio como brother.co.uk.

Tenga cuidado al seleccionar el dominio en el que se confia, ya que cualquier usuario en un dominio en el
gue se confia podra enviar una difusion de transmision. Puede registrar hasta 10 nombres de dominio.

Las difusiones de transmisiones pueden admitir la transmisién de un documento hasta un maximo de 48
maquinas de fax utilizando las lineas telefénicas convencionales.
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Difusién de transmisiones desde una maquina
FAX@brother.com UKFAX@brother.co.uk 123456789

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

En este ejemplo, su maquina tiene una direccion de correo electronico de FAX@brother.com, cuando desee
enviar un documento desde esta maquina a otra en Inglaterra con una direccion de correo electronico de
UKFAX@brother.co.uk, esta maquina reenviara el documento a una maquina de fax estandar utilizando las
lineas telefénicas convencionales. Si su direccién de correo electronico es FAX@brother.com, debera
configurar un nombre de dominio en el que se confia como “brother.com” en la maquina en Inglaterra que
difundira el documento a la maquina de fax convencional. Si no introduce la informacién del nombre de
dominio, la maquina que esta a medio camino (la maquina que difundira el documento) no confiara en los
trabajos de Internet que reciba desde la maquina en el dominio @brother.com.

Después de establecer el dominio en el que se confia, podra enviar el documento desde su maquina, [por
ej. FAX@brother.com] introduciendo la direccion de correo electrénico de la maquina [por €j.
UKFAX@brother.co.uk] que reenviara el documento seguido por el nimero de teléfono del fax que recibira
el documento. A continuacién se muestra un ejemplo sobre el modo de introducir la direccién de correo
electrénico y el numero de teléfono.

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789)

N J \ )
~"
Direccion de correo NUmero de teléfono del fax
electrénico

La palabra “fax#” debe incluirse
con el numero de teléfono dentro
de los paréntesis.

Envio de varios nimeros de teléfono:

Si desea que el documento se transmita a mas de una maquina de fax estandar, puede introducirse la
direccion utilizando el siguiente método:

1 Introduzca el nmero de teléfono de la primera maquina de fax UKFAX@brother.co.uk(Fax#123).
2 Pulse OK.

3 Introduzca el ntimero de teléfono de la segunda maquina de fax UKFAX@brother.co.uk(Fax#456).
4

Pulse Inicio.
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Difusion de transmisiones desde un PC
Su PC UKFAX@brother.co.uk

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

También puede enviar correo electrénico desde su PC y transmitirlo a una maquina de FAX convencional.
El método para introducir el nimero de teléfono de la maquina de FAX convencional que recibira el correo
electrénico transmitido variard dependiendo de la aplicacién de correo que esté utilizando. A continuaciéon se
muestran algunos ejemplos de aplicaciones de correo:

Algunas aplicaciones de correo electrénico no admiten el envio de varios nimeros de teléfono. Si su
aplicacion de correo electrénico no admite varios nimeros de teléfono, sélo podra transmitir a una maquina
de fax a la vez.

Introduzca la direccién de la maquina de transmisién y el nimero de teléfono del FAX en el campo “Para”
utilizando el mismo método que se empled cuando se realizé el envio desde una maquina.

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789)

Outlook 97/98/2000/2002/2003:

Para Outlook 97/98/2000/2002 y 2003, la informacién de la direccion debe introducirse en la libreta de
direcciones de la manera siguiente:

Nombre: fax#123456789

Direccion de correo electréonico: UKFAX@brother.co.uk

Correo de verificacion de transmisiéon (TX)

El correo de verificacién de transmision admite dos funciones separadas. El correo de verificacién para el
envio le permite solicitar una notificacién de la estacion receptora sobre la recepcién y el procesamiento del
I-Fax o el correo electrénico. El correo de verificacion para la recepcién le permite devolver un informe
predeterminado a la estacion emisora después de recibir y procesar correctamente un I-Fax o un correo
electronico.

Para utilizar esta funcién debe establecer la opcién Notificacidn en las opciones Setup Mail RXY
Setup Mail TX.
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Setup Mail (TX)

Puede establecer la opcién Notificacidn en la opcidn Setup Mail TX como Si 0 No. Cuando se
establece como si se envia un campo de informacidén adicional con los datos de imagen. Este campo se 12
llama MDN.

MDN

Notificacién de disposicién de correo: este campo solicita el estado del mensaje de I-Fax / correo electrénico
después de la entrega por medio del sistema de transporte SMTP (protocolo de transferencia de envio de
correo). Una vez que el mensaje haya llegado a la estacién receptora se utilizaran estos datos cuando la
maquina o el usuario lea o imprima el I-Fax o el correo electrénico recibido. Por ejemplo, si se abre el
mensaje para leerlo o se imprime, la estaciéon receptora devolvera una notificacion al usuario o a la maquina
emisora original.

La estacion receptora debe admitir el campo MDN para poder enviar un informe de notificacion; si no es asi,
se ignorara la solicitud.

Setup Mail (RX)

Existen tres configuraciones posibles para esta opcién Si/MDN/No.

Notificacion de recepcién “si”

Cuando se establece como “si” se devuelve un mensaje fijo a la estacion emisora para indicar la recepcion
y procesamiento correctos del mensaje. Estos mensajes fijos dependen de la operacién solicitada por la
estacion emisora.

Los mensajes de informe constan de

RECIBIDO: Entregado a <direcci6n de correo>

Notificacion de recepcion “MDN"
Cuando se establece como “MDN”", se devuelve un informe como el descrito anteriormente a la estacion
emisora si dicha estacion envio el campo “MDN” para solicitar confirmacion.

Notificacion de recepcién “No”
No: Esta opcién desactiva todas las formas de recepcidn de notificaciones; no se devolveran mensajes a la
estacion emisora sin importar la solicitud.

Correos de error

Si hay un error en la entrega de correo mientras se envia un fax de Internet, el servidor de correo devolvera
un mensaje de error a la maquina y se imprimira dicho mensaje. Si hay un error al recibir el correo, se
imprimird un mensaje de error (por ejemplo: “The message being sent to the machine was not in a TIFF-F
format.”).
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Informacidén importante sobre los faxes de Internet

La comunicacion de los faxes de Internet en un sistema LAN es basicamente lo mismo que la comunicacion
por correo electrénico; sin embargo, es diferente de las comunicaciones de fax que utilizan las lineas
telefénicas convencionales. A continuacién se detalla informacién importante par utilizar los faxes de Internet:

Los factores como la ubicacion del receptor, la estructura del sistema LAN y la carga del circuito (como
Internet) pueden provocar que el sistema emplee mucho tiempo en devolver un correo de error.
(Normalmente de 20 a 30 segundos.)

En el caso de una transmisidn por Internet, debido a su bajo nivel de seguridad, recomendamos que
utilice las lineas telefénicas convencionales para enviar documentos confidenciales.

Si el sistema de correo del receptor no es compatible con el formato MIME, no podra transmitir un
documento al receptor. Dependiendo del servidor del receptor, puede darse casos en los que no se
devuelva el correo de error.

Si el tamafio de los datos de imagen de un documento son enormes, existe la posibilidad de que se
malogre la transmision.

No podra cambiar la fuente y el tamafio de caracteres del correo de Internet que reciba.
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Vision general

] o . 13
Este capitulo explica como resolver los problemas de red comunes que pueden presentarse al utilizar la
maquina. Si después de leer este capitulo no puede solucionar su problema, visite el Centro de soluciones
de Brother en: http://solutions.brother.com.

Este capitulo esta dividido en las siguientes secciones:

Problemas generales

Problemas de instalacion del software de impresion de red
Problemas de impresion

Problemas de digitalizacion y PC-FAX

Solucién de problemas especificos de protocolos

Solucién de problemas especificos de redes inalambricas

Problemas generales

El CD-ROM esté insertado, pero no se inicia automaticamente

Si su sistema no admite la ejecucién automatica, el menu no se iniciara por si solo después de insertar el
CD-ROM. En este caso, ejecute el archivo setup.exe en el directorio raiz del CD-ROM.

Cdédmo restaurar el servidor de impresion Brother alos valores predeterminados de fabrica
Puede restablecer el servidor de impresion a su configuracion predeterminada de fabrica (restableciendo

toda la informacion como la contrasefia y la informacion de la direccion IP). Consulte Restablecimiento de la
configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 87.

Mi sistema no puede localizar la maquina/servidor de impresion
Mi méaquina/servidor de impresion no aparece en la ventana de
Configuracion remota o BRAdmin Professional (BRAdmin Light)

<Para Windows®>

La configuracion del cortafuegos de su PC puede estar rechazando la conexion de red necesaria. Para
obtener mas informacién, consulte Compruebe lo siguiente: en la pagina 123.

<Para Macintosh®>

Seleccione de nuevo su maquina en la aplicacion DeviceSelector ubicada en Macintosh
HD/Biblioteca/Impresoras/Brother/Utilities o desde ControlCenter2.
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Problemas de instalacion del software de impresion de red

No se encuentra el servidor de impresion Brother durante la instalacion del software de
impresion de red o en el controlador de impresora de laimpresora Brother en Windows®.

No se encuentra el servidor de impresién Brother por medio de la capacidad de
configuracion simple de red de Mac OS® X.

(Para una red con una conexion de cable Ethernet)

Asegurese de que ha completado la configuracién de la direccion IP del servidor de impresion Brother segun
el Capitulo 2 de esta Guia del usuario antes de instalar el software de impresion de red o el controlador de
la impresora.

(Para una red inalambrica)

Asegurese de que ha completado la configuracion de la direccion IP y la configuracion de la red inalambrica
del servidor de impresion Brother segun el Capitulo 3 de esta Guia del usuario antes de instalar el software
de impresion de red o el controlador de impresora.

Compruebe lo siguiente:
1 Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.
2 (Para una red con una conexién de cable Ethernet)
Compruebe si hay alguna actividad en los testigos. Los servidores de impresion Brother tienen dos
testigos en el panel trasero de la maquina. El testigo superior verde muestra el estado de

enlace/actividad (recepcion/transmision). El testigo inferior naranja muestra el estado de velocidad.

» Apagado: Si el testigo superior esta apagado, el servidor de impresién no esta conectado a la red.

» El testigo superior es verde: Este testigo de enlace/actividad estara de color verde si el servidor de
impresién esta conectado a una red Ethernet.

» El testigo inferior es naranja: Este testigo de enlace/velocidad estara de color naranja si el servidor
de impresion esta conectado a una red Fast Ethernet 100 Base TX.

» El testigo inferior esta apagado: La velocidad del testigo se apagara si el servidor de impresion esta
conectado a una red Ethernet 10 Base T.

(Para una red inaldmbrica)

Pulse Mend, 6, 2, 3, 1. Compruebe si el visor LCD muestra Activa (11b) 0 Activa (11g)
después de conectar la red.

El visor LCD muestra Activa (11b) 0 Activa (11g): El servidor de impresion esta conectado a
la red.

El visor LCD muestra Err. Conexién: El servidor de impresidn no esta conectado a la red.
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El visor LCD muestra LAN alam. Activa: El servidor de impresion esta conectado a la red mediante
un cable Ethernet. Desconecte el cable Ethernet de la maquina Brother.

El visor LCD muestra LAN inalam activ: La interfaz inaldmbrica no esté activada. Consulte
Inaldmbrico disponible (s6lo para redes inalambricas) en la pagina 76.

3 Imprima la Lista de configuracién de red y compruebe si la configuracion de elementos como la direccién
IP es correcta para su red. El problema puede ser resultado de una direccién IP errénea o duplicada.
Verifique que la direccion IP esta cargada correctamente en el servidor de impresion. Asegurese de que
no hay otros nodos en la red que tengan esta direccion IP. Para obtener informacion acerca de como
imprimir la Lista de configuracion de red, consulte Impresion de la Lista de configuracion de red en la
pagina 88.

4 Verifigue que el servidor de impresién se encuentra en su red de la siguiente manera:

Para Windows®

Pruebe a hacer ping al servidor de impresién desde el simbolo del sistema del sistema operativo con el
comando:

ping direccionip

Donde direccionip es la direccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresién puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de establecer
la direccién IP).

Para Mac OS® 9.1 a 9.2 (s6lo para conexiones de red cableadas)

(1) En el mena Apple, abra el Selector.

(2) Haga clic en el icono Brother (IP) y asegurese de que el nombre de su servidor de impresion
aparece en el marco derecho. Si es visible, la conexiéon es correcta. En otro caso, vaya al paso 5.

Para Mac OS® X 10.2.4 o posterior
(1) Seleccione Aplicaciones en el mena Ir.
(2) Abra la carpeta Utilidades.

(3) Hagadoble clic en el icono de la Utilidad Configuracion Impresoras. (Para usuarios de Mac OS®X
10.2.x, haga doble clic en el iconoCentro de impresion)

(4) Haga clic en Afiadir.

(5) Realice la siguiente seleccién. Asegurese de que su servidor de impresion aparece. Si es visible, la
conexioén es correcta. En otro caso, vaya al paso 5.
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5 sihaintentado los pasos 1 a 4 anteriores y no se ha solucionado el problema, restablezca la
configuracion predeterminada de fabrica del servidor de impresion y vuelva a configurarlo desde cero.
Para obtener mas informacion acerca de como restaurar la configuracion predeterminada de fabrica,
consulte Restablecimiento de la configuracién de red a los valores de fabrica en la pagina 87.

6 Compruebe lo siguiente:

Para Windows®

Sifallé la instalacion, el cortafuegos de su sistema puede estar bloqueando la conexién de red necesaria
con la maquina. En este caso, tendra que desactivar el cortafuegos de su sistema y volver a instalar los
controladores.

<Para usuarios de Windows® XP SP2>

(1) Vaya al botén Inicio, seleccione Configuracidn y, a continuacion, seleccione Panel de control.
(2) Haga doble clic en Centro de seguridad.

(3) Haga clic en la ficha General. Verifique que Desactivado (no se recomienda) esta seleccionado.
(4) Haga clic en Aceptar.

<Para usuarios de Windows® XP SP1>

(1) Localice la tecla “Windows” en su teclado. Se trata de la tecla con el logotipo de Windows.
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(2) Pulse la tecla “Windows” mas la tecla “E” para abrir Mi PC.

(3) Alaizquierda, haga clic con el boton secundario en Mis sitios de red, haga clic en Propiedadesy,
a continuacion, haga clic en Conexion de &rea local y Propiedades.

(4) Hagaclic en laficha Opciones avanzadas. Bajo Firewall de Windows, verifique que la casilla junto
aProteger mi equipo... esta desactivada. Sila casilla esté seleccionada, haga clic en la casilla para
retirar la marca. A continuacion, haga clic en Aceptar.

(5) Unavez que el cortafuegos esté desactivado, pruebe a reinstalar el paquete de software de Brother.
Para obtener instrucciones sobre como instalar desde el CD-ROM, consulte la Guia de
configuracion rapida que se proporciona con la maquina.

(6) Sila instalacion ha finalizado satisfactoriamente, el cortafuegos de su sistema estaba rechazando
la conexién de red necesaria. En este caso, tendra que desactivar el cortafuegos de su sistema
siempre que instale los controladores de red.

@ Nota

Después de instalar el paguete de software de Brother, active de nuevo su cortafuegos. Para obtener
instrucciones sobre cdmo volver a activar su cortafuegos, consulte la Guia del usuario o pongase en contacto
con el fabricante del software.

Para Macintosh® (para una red inalambrica)

Seleccione de nuevo su maquina en la aplicacion DeviceSelector ubicada en Macintosh
HD/Biblioteca/Impresoras/Brother/Utilities o desde ControlCenter2.

/ Desplace su sistema mas cerca de la maquina Brother e inténtelo de nuevo.
8 Restablezcala configuracion de fabrica del servidor de impresion inalambrico e inténtelo de nuevo. Para

obtener informacién sobre el modo de restaurar los valores predeterminados de fabrica, consulte
Restablecimiento de la configuracién de red a los valores de fabrica en la pagina 87.
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Problemas de impresion

No se imprimen los trabajos de impresion

Asegurese del estado y la configuracion del servidor de impresion. Compruebe lo siguiente:

1 Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.

2 Imprima la Lista de configuracién de red de la maquina y compruebe si la configuracién de elementos
como la direccion IP es correcta para su red. El problema puede ser resultado de una direccién IP
errénea o duplicada. Verifigue que la direccién IP esta cargada correctamente en el servidor de
impresion. Asegurese de que no hay otros nodos en la red que tengan esta direccion IP.

3 Verifique que el servidor de impresion se encuentra en su red de la siguiente manera:

Para Windows®

(1) Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde el simbolo del sistema del sistema operativo
con el comando:

ping direccionip

Donde direccionip es la direccién IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresién puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

(2) Sise recibe unarespuesta correcta, vaya a Solucion de problemas de IPP bajo Windows® 2000/XP.
En otro caso, vaya al paso 4.

Para Mac 0S®9.1a9.2
(1) En el menu Apple, abra el Selector.

(2) Haga clic en el icono Brother (IP) y asegurese de que el nombre de su servidor de impresion
aparece en el marco derecho. Si es visible, la conexion es correcta. En otro caso, vaya al paso 4.

Para Mac OS® X 10.2.4 o posterior
(1) Seleccione Aplicaciones en el mena Ir.
(2) Abra la carpeta Utilidades.

(3) Hagadoble clic en el icono de la Utilidad Configuracion Impresoras. (Para usuarios de Mac OS®X
10.2.x, haga doble clic en el iconoCentro de impresién)

(4) Haga clic en Afiadir.

(5) Realice la siguiente seleccion. Asegurese de que su servidor de impresion aparece. Si es visible, la
conexion es correcta.
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4 sjhaintentado los pasos 1 a 4 anteriores y no se ha solucionado el problema, restablezca la
configuracién predeterminada de fabrica del servidor de impresién y vuelva a configurarlo desde cero.
Para obtener mas informacion acerca de como restaurar la configuracién predeterminada de fabrica,
consulte Restablecimiento de la configuracién de red a los valores de fabrica en la pagina 87

Errores durante laimpresion

Si intenta imprimir mientras otros usuarios estan imprimiendo grandes cantidades de datos (por ej. muchas
paginas), la impresora no podra aceptar su trabajo de impresion hasta que finalice la impresion en curso. Si
el tiempo de espera de su trabajo de impresién supera un cierto limite, se producira un error de agotamiento

de tiempo de espera, que genera el mensaje de error. En tales casos, mande de nuevo el trabajo de
impresion después de que los otros trabajos hayan finalizado.

Problemas de digitalizacion y PC-FAX

La funcién de digitalizacién de red no funciona en Windows®.

La funcion de PC-FAX de red no funciona en Windows®.

La configuracion del cortafuegos de su PC puede estar rechazando la conexion de red necesaria. Realice
los siguientes pasos para desactivar el cortafuegos; si esta utilizando software de cortafuegos, consulte la
guia del usuario de su aplicacion o pongase en contacto con el fabricante del software.

<Para usuarios de Windows® XP SP2>

1 Vaya al boton Inicio, seleccione Configuracion y, a continuacion, seleccione Panel de control.

2 Haga doble clic en Centro de seguridad.
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Haga clic en la ficha General. Verifique que esta seleccionado Activado.
4 Haga clic en la ficha Excepciones y el botén Agregar puerto.

Introduzca cualquier nombre, nimero de puerto (54295 para la digitalizacion de red y 54926 para la
recepcion de PC-FAX), seleccione UDP y haga clic en Aceptar. 13

6 Asegurese de que se afiade la nueva configuracion y que se marca; a continuacion, haga clic en
Aceptar.

Solucion de problemas especificos de protocolos
Solucion de problemas de IPP bajo Windows® 2000/XP

Se desea utilizar un numero de puerto diferente al 631

Si esta utilizando el puerto 631 para la impresion IPP, puede ocurrir que el cortafuegos de la red no deje
pasar los datos de impresién. Si se da el caso, utilice un nimero de puerto diferente (puerto 80) o configure
su cortafuegos para permitir pasar los datos del puerto 631.

Para enviar un trabajo de impresion utilizando IPP a una impresora utilizando el puerto 80 (el puerto HTTP
estandar), introduzca lo siguiente cuando configure el sistema Windows® 2000/XP:

http://direccionip/ipp

La opcién Obtener mas informacion en Windows® 2000 no funciona
Si esta utilizando un URL:

http://direccionip:631 o http://direccionip:631/ipp,

la opcién Obtener mas informacion en Windows® 2000 no funciona. Si desea utilizar la opciéon Obtener
mas informacién, utilice el URL siguiente:

http://direccionip

Esto forzara a Windows® 2000/XP a que utilice el puerto 80 para comunicarse con el servidor de impresion Brother.
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Solucién de problemas del navegador web (TCP/IP)

1 sino puede conectar con el servidor de impresion mediante el navegador web, compruebe la
configuracion del Proxy del navegador. Verifique la configuracién de Excepciones y, si es necesario,
teclee la direccion IP del servidor de impresion. Esto impedira que el sistema intente conectar con el ISP
0 el servidor proxy cada vez que quiera visitar el servidor de impresion.

Asegurese de estar utilizando el navegador web apropiado. Recomendamos Netscape Navigator® version
7.1 o posterior / Microsoft Internet Explorer® version 6.0 o posterior.

Solucion de problemas de LDAP

Si tiene problemas para conectarse con un servidor LDAP bajo Windows®, pongase en contacto con su
administrador de red y compruebe las opciones de seguridad de LDAP.

Para obtener mas informacion, visite http://solutions.brother.com.

Solucién de problemas de redes inalambricas
Problemas de configuracion inalambrica

El Asistente de configuracién de dispositivos inalambricos no encuentra el servidor de
impresién Brother durante la configuracion.

1 Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.
2 Desplace su sistema mas cerca de la maquina Brother e inténtelo de nuevo.

3 Restablezcala configuracion de fabrica del servidor de impresion inalambrico e inténtelo de nuevo. Para
obtener informacién sobre el modo de restaurar los valores predeterminados de fabrica, consulte
Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 87.

¢Por qué tengo que cambiar la configuracion de red de mi maquina a "LAN Cableada”
durante la instalacion aunque estoy intentando configurar una LAN inalambrica?

Si esta utilizando Windows® 98/98SE/Me/2000, Mac OS® X 10.2.4 o superior o si su sistema esta conectado
alared inalambrica por medio de un cable de red, se recomienda que conecte la maquina de forma temporal
a su punto de acceso, concentrador o enrutador por medio de cable de red. También tendra que cambiar la
configuracion de red de su maquina a LAN cableada de forma temporal. La configuracién de red de su
maquina se cambiara a LAN inaldmbrica de forma automatica o durante el curso de la instalacion.

Para usuarios de Intel® Centrino™:
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El software del asistente de configuracion inalambrica de Brother no podra reconfigurar autométicamente la
configuracion inalambrica de Windows® de su PC. Consulte los pasos sigueintes para obtener informacion
acerca de los procedimientos de configuracion de red inalambrica.

Para Windows®:

Configuracién en el modo Ad-hoc en la pagina 43
Configuracion en el modo de infraestructura en la pagina 30
Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 20

Para Macintosh®

Configuracién en el modo Ad-hoc en la pagina 61
Configuraciéon en el modo de infraestructura en la pagina 51
Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 20

Problema de conexién inalambrica

La conexion de red inalambrica esta a veces desactivada.

El estado de conexion de la red inaldmbrica se ve afectado por el entorno donde la impresora Brother y el
resto de los dispositivos inalambricos estan ubicados. Las siguientes condiciones pueden causar problemas
de conexion:

Una pared encofrada con hormigdn o metal entre la maquina Brother y el punto de acceso.
Los electrodomésticos como televisiones, aparatos informaticos, hornos de microondas,

intercomunicadores, teléfonos maviles y cargadores de baterias, asi como adaptadores de CA que estén

instalados cerca de la red.
Una emisora de radio o un tendido de alta tension que pase cerca de la red.
El encendido y apagado de la iluminacion fluorescente.
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Utilizacidn de servicios

Un servicio es un recurso al que se puede acceder mediante sistemas que desean imprimir en el servidor de
impresion Brother. El servidor de impresién Brother proporciona los siguientes servicios predefinidos
(introduzca un comando SHOW SERVICE en la consola remota del servidor de impresién Brother para ver
una lista de los servicios disponibles): Introduzca HELP en el simbolo del sistema para obtener una lista de
comandos admitidos.

Servicio (Ejemplo) Definicién
BINARY_P1 Servicio binario TCP/IP, servicio NetBIOS
TEXT_P1 Servicio de texto TCP/IP (afiade un retorno de carro después de cada linea).
PCL_P1 Servicio PCL® (conmuta la impresora compatible PJL al modo PCL®).
BRN_xxxxxx_P1 Servicio binario TCP/IP
BRN_xxxxxx_P1 AT Servicio PostScript para Macintosh
POSTSCRIPT_P1 Servicio PostScript (conmuta la impresora compatible PJL al modo PostScript).

Donde xxxxxx representa los Ultimos seis digitos de la direccion Ethernet (por ejemplo, BRN_310107_P1).

Otras formas para establecer la direccion IP
(para usuarios avanzados y administradores)

Para obtener mas informacion acerca de como configurar su maquina para una red mediante la utilidad
BRAdmin Professional o un navegador web, consulte Configuracién de la direccion IP y la mascara de
subred en la pagina 11.

Uso de DHCP para configurar la direccion IP

El Protocolo de configuraciéon de anfitrion dinamico (DHCP, del inglés Dynamic Host Configuration Protocol)
es uno de los diversos mecanismos automatizados para la asignacion de direcciones IP. Si dispone de un
servidor DHCP en la red, el servidor de impresion obtendra de forma automéatica su direccion IP del servidor
DHCP y registrara el nombre con cualquier servicio de nombres dindmico compatible con cualquier RFC
1001y 1002.

'@ Nota

Sino desea que el servidor de impresidn se configure a través de DHCP, BOOTP o0 RARP, deberé establecer
BOOT Method en estatico para que el servidor de impresidn tenga una direccion IP estatica. Esto evitard que
el servidor de impresién intente obtener una direccion IP desde cualquiera de estos sistemas. Para cambiar
el BOOT Method, utilice la utilidad BRAdmin Professional.
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Uso de BOOTP para configurar la direccion IP

BOOTP es una alternativa al comando rarp gue tiene la ventaja de permitir la configuracion de la mascara
de subred y de la puerta de acceso. Para poder utilizar BOOTP para configurar la direccion IP asegurese de
gue BOOTP esté instalado y activo en el sistema anfitrion (debe aparecer en el archivo Zetc/services en
el anfitridn como un servicio real; teclee man bootpd o consulte la documentacién del sistema para obtener
mas informacion). BOOTP se inicia normalmente a través del archivo Zetc/inetd.conf, de manera que
deberd activarlo eliminando la "#" situada delante de la entrada de bootp en dicho archivo. Por ejemplo, una
entrada BOOTP tipica en el archivo /etc/inetd.conf podria ser:

#bootp dgram udp wait Zusr/etc/bootpd bootpd -i

En funcidn del sistema, esta entrada puede aparecer como “bootps” en lugar de “bootp”.

@ Nota

Para poder activar BOOTP, simplemente utilice un editor para eliminar "#" (si no aparece el caracter "#", es
gue BOOTP ya esta activado). Después edite el archivo de configuracion de BOOTP (normalmente llamado
letc/bootptab) e introduzca el nombre, el tipo de red (1 para Ethernet), la direccién Ethernet, la direccion IP,
la mascara de subred y la puerta de acceso del servidor de impresion. Desgraciadamente, el formato exacto
pararealizar esta accion no es estandar, de manera que debera consultar la documentacién del sistema para
determinar cémo introducir esta informacion (muchos sistemas UNIX® disponen de ejemplos de plantillas en
el archivo bootptab que se pueden utilizar como referencia). Algunos ejemplos de las entradas mas comunes
de /etc/bootptab incluyen: (“BRN” a continuacidn es “BRW” para una red inalambrica.)

BRN 310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2
y:

BRN 310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.168.1.2:

Algunas implementaciones de software del anfitrion de BOOTP no responderan a las solicitudes de BOOTP
si no se haincluido un nombre de archivo de descarga en el archivo de configuracion; si éste es el caso, cree
un archivo nulo en el anfitrion y especifique el nombre de este archivo y su ruta en el archivo de
configuracion.

De la misma forma que con el comando rarp, el servidor de impresién tomara su direccién IP del servidor
BOOTP al encender la impresora.
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Uso de RARP para configurar la direccion IP

La direccion IP del servidor de impresién Brother se puede configurar mediante la utilidad Reverse ARP
(RARP) del sistema anfitrion. Se realiza mediante la edicion del archivo /etc/ethers (si no existe este
archivo, puede crearlo) con una entrada como la indicada a continuacion: (“BRN” a continuacion es “BRW”
para una red inalambrica.)

00:80:77:31:01:07 BRN 310107

Donde la primera entrada es la direccion Ethernet del servidor de impresién y la segunda entrada es el
nombre del servidor de impresion (el nombre debe coincidir con el que se introdujo en el archivo
/etc/hosts).

Si el centinela rarp no se esta ejecutando, ejecutelo (en funcién del sistema el comando puede ser rarpd,
rarpd -a,in.rarpd -a 0 algo semejante; teclee man rarpd o0 consulte la documentacion del sistema
para obtener informacién adicional). Para comprobar que el centinela rarp se esta ejecutando en un sistema
basado en UNIX® de Berkeley, teclee el siguiente comando.

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd

Para sistemas basados en UNIX® de AT&T, teclee:

ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

El servidor de impresién Brother tomara la direccién IP del centinela rarp cuando se encienda la impresora.
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Uso de APIPA para configurar la direccion IP

El servidor de impresion Brother admite el protocolo Direccionamiento automatico de direcciones IP privadas
(APIPA). Con APIPA, los clientes DHCP configuran automaticamente una direccion IP y una mascara de
subred cuando no hay ningun servidor DHCP disponible. El dispositivo selecciona su propia direccion IP
entre el intervalo de direcciones 169.254.1.0 a 169.254.254.255. La mascara de subred se establece
automaticamente en 255.255.0.0 y la puerta de acceso en 0.0.0.0.

El protocolo APIPA esté activado de forma predeterminada. Si desea desactivar el protocolo APIPA, podra
hacerlo por medio del panel de control de la maquina. Para obtener mas informacion, consulte APIPA en la
pagina 72.

Si el protocolo APIPA esta desactivado, la direccion IP predeterminada de un servidor de impresion Brother

es 192.0.0.192. Sin embargo, puede cambiar este numero de direccién IP para que coincida con los detalles
de la direccion IP de su red.

Uso de ARP para configurar la direccion IP

Si no puede utilizar la aplicacion BRAdmin y su red no utiliza un servidor DHCP, puede utilizar también el
comando ARP. El comando ARP esta disponible en sistemas Windows® que tengan instalado TCP/IP, asi
como en sistemas Unix®. Para utilizar ARP, teclee el siguiente comando en el simbolo del sistema:

arp -s direccionip direccionethernet

Donde direccionethernet es la direccion Ethernet (direccion MAC) del servidor de impresion y
direccionip es la direccion IP del servidor de impresion. Por ejemplo:

Sistemas bajo Windows®

Los sistemas bajo Windows® requieren el caracter de guién "-" entre cada digito de la direccion Ethernet.
arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07

Sistemas bajo Linux/UNIX®

Normalmente, los sistemas bajo UNIX® y Linux requieren el caracter de dos puntos ":" entre cada digito de
la direccion Ethernet.

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07
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& Nota

Debe estar en el mismo segmento Ethernet (o sea, no puede haber un enrutador entre el servidor de
impresién y el sistema operativo) para utilizar el comando arp -s.

Si hay un enrutador, deberd utilizar BOOTP u otros métodos descritos en este capitulo para introducir la
direccion IP.

Si el administrador ha configurado el sistema para entregar direcciones IP utilizando BOOTP, DHCP o
RARP, el servidor de impresién Brother podré recibir una direccién IP desde cualquiera de estos sistemas
de asignacion de direcciones IP. En este caso, no tendra que utilizar el comando ARP. El comando ARP sélo
funciona una vez. Por razones de seguridad, una vez que se ha logrado configurar con éxito la direccion IP
de un servidor de impresion Brother mediante el comando ARP, no se puede volver a utilizar este comando
para modificar la direccién. El servidor de impresion ignorara cualquier intento de modificacién. Si desea
cambiar de nuevo la direccion IP, utilice un navegador web, TELNET (mediante el comando SET IP
ADDRESS) o restaure los valores de fabrica del servidor de impresion (de esta forma podra volver a utilizar
el comando ARP).

Para configurar el servidor de impresion y verificar la conexion, introduzca el siguiente comando: ping
direccionip donde direccionip es la direccion IP del servidor de impresion. Por ejemplo, ping
192.189.207.2

Uso de la consola TELNET para configurar la direccion IP

También puede servirse del comando TELNET para cambiar la direccion IP.

TELNET es un eficaz método para cambiar la direccion IP de la maquina. Pero es necesario que haya una
direccion IP vélida ya programada en el servidor de impresion.

Escriba TELNET direccionip en el simbolo de sistema, donde direccionip es la direccion IP del servidor de
impresion. Cuando esté conectado, pulse la tecla Intro para visualizar el simbolo “#”.

Se le solicitara un nombre de usuario. Introduzca cualquier cosa en respuesta a esta solicitud.

Aparecera el simbolo de sistema Locall>. Teclee SET IP ADDRESS direccionip, donde direccionip
es la direccion IP que desea asignar al servidor de impresion (consulte al administrador de la red las
direcciones IP que puede utilizar). Por ejemplo:

Local> SET 1P ADDRESS 192.168.1.3

Debe introducir la mascara de subred mediante la entrada SET 1P SUBNET mascara de subred, donde
mascara de subred es la mascara de subred que desea asignar al servidor de impresion (consulte al
administrador de la red acerca de la mascara de subred que debe utilizar). Por ejemplo:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255_.0

Si no tiene ninguna subred, utilice una de las siguientes méascaras de subred predeterminadas:

255.0.0.0 para redes de clase A

134



Apéndice A

255.255.0.0 para redes de clase B
255.255.255.0 para redes de clase C

El grupo de digitos mas a la izquierda de la direccion IP pueden identificar el tipo de red que se dispone. El
valor de este grupo va desde 1 hasta 127 para redes de clase A (por €j., 13.27.7.1), desde 128 hasta 191
para redes de clase B (por €j., 128.10.1.30) y desde 192 hasta 255 para redes de clase C (por €j.,
192.168.1.4).

Si dispone de una puerta de acceso (enrutador), introduzca su direccién con el comando SET IP ROUTER
direccionenrutador, donde direccionenrutador es la direccion IP de la puerta de acceso que
desea asignar al servidor de impresion. Por ejemplo:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4

Introduzca SET 1P METHOD STATIC para establecer el método de configuracién de acceso IP a estatico.
Para verificar que ha introducido correctamente la informacion IP, teclee SHOW IP.

Teclee EXIT o Ctrl-D (o sea, mantenga pulsada la tecla control y pulse “D”) para finalizar la sesién de consola
remota.

Uso del software de servidor Web BRAdmin de Brother para I1S*
para configurar la direccién IP

El software de servidor web BRAdmIn esta disefiado para administrar todos los dispositivos conectados a
redes LAN/WAN de Brother. Al instalar el software de servidor web BRAdmin en un sistema que ejecuta I1S*,
los administradores que dispongan de un navegador web podran conectarse al servidor web BRAdmin que
les pondra en comunicacion con el dispositivo en si. A diferencia de la utilidad BRAdmin Professional,
disefiado sélo para sistemas Windows®, el software de servidor web BRAdmin permite el acceso desde
cualquier sistema cliente con un navegador web que admita Java.

Tenga en cuenta que este software no esté incluido en el CD-ROM que se suministra con su producto
Brother.

Visite http://solutions.brother.com/webbradmin para conocer méas detalles sobre este software y descargarlo.

I1S* = Internet Information Server 4.0, 5.0 05.1
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Instalacion al utilizar una cola de impresion de red o auna
impresora compartida (s6lo para imprimir)

& Nota
» Tiene que configurar la direccion IP en su maquina antes de continuar con este capitulo. Si no ha
configurado su direccion IP, consulte el Capitulo 2 en primer lugar.

» Verifique que el sistema anfitrion y el servidor de impresién se encuentran en la misma subred o que
el enrutador esta configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

» Antes de realizar la instalacion, si esta utilizando una aplicacion de cortafuegos (por €j., la funcién de
cortafuegos disponible en Windows XP), desactivela. Una vez haya comprobado que puede imprimir,
reinicie su aplicacion de cortafuegos.

1 Inicie el programa del menu de instalacion del CD-ROM, siguiendo las instrucciones de la Guia de
configuracion rapida.

2 Seleccione el nombre de modelo y su idioma (si fuera necesario) y a continuacion haga clic en Instalar
+ controladores/utilidades.

Haga clic en (S6lo) Controlador de la Impresora.

En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el botén Siguiente. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

5 Seleccione Instalacion estandar y haga clic en Siguiente.
6 Seleccione Impresora compartida de red y haga clic en el botén Siguiente.

[ Seleccione la cola de la impresora y haga clic en el boton OK.

@ Nota

Pdongase en contacto con su administrador si no esta seguro acerca de la ubicacion y el nombre de impresora
en la red.

8 Haga clic en Finalizar.

136



ApeéendiceB

Especificaciones del servidor de impresidon multiprotocolo

Red Ethernet cableada

Admisién de sistemas
operativos

Windows® 98/98SE/Me, Windows NT® 4.0 y Windows® 2000/XP, Windows® XP
Professional x64 Edition
Mac OS® 9.1 hasta 9.2, Mac OS® X 10.2.4 o posterior

Admision de protocolos

TCP/IP: IPv4 APR, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (IP automatica), ICMP,
WINS/NetBIOS, DNS, mDNS, LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port9100, POP3/SMTP, IPP, FTP, TELNET, SNMP, HTTP,
TFTP, LDAP

TCP/IP: IPv6 ICMPv6, NDP, DNS, mDNS, LPR/LPD, Custom Raw

Port/Port9100, POP3/SMTP, IPP, FTP, TELNET, SNMP, HTTP,
TFTP, LDAP

Tipo de red

Red Ethernet 10/100BASE-TX

Impresién en red

Impresién punto a punto bajo Windows® 98/98SE/Me y Windows NT® 4.0
Impresién TCP/IP bajo Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition
Impresién Macintosh® (Mac 0S® 9.1-9.2 y Mac OS® 10.2.4 o superior sobre TCP/IP)

Requisitos del sistema
(para controladores,
BRAdmin Professional,
software de impresion
punto a punto, etc.)

Velocidad minima
del procesador

Intel® Pentium® 1l 0 equivalente para Windows®
98/98SE/Me/2000 Professional/XP y Windows NT® 4.0

AMD Opteron™, AMD Athlon ™64, Intel® Xeon™ con Intel®
EM64T, Intel® Pentium® 4 con Intel® EM64T para Windows® XP
Professional x64 Edition

RAM minima

32 MB para Windows® 98/98SE/Me

64 MB para Windows® 2000 Professional y Windows NT® 4.0
128 MB para Windows® XP

256 MB para Windows® XP Professional x64 Edition

RAM
recomendada

128 MB para Windows® 98/98SE/Me

256 MB para Windows® 2000 Professional y Windows NT® 4.0
256 MB recomendado para Windows® XP

512 MB para Windows® XP Professional x64 Edition

Conexion de Macintosh®

Sistema

Power Macintosh® con Ethernet

Velocidad minima
del procesador

Todos los modelos basicos cumplen los requisitos minimos

RAM minima 32 MB para Mac 0S®9.1a 9.2

128 MB para Mac 0S®X 10.2.4 0 superior
RAM 64 MB para Mac 0S® 9.1 a 9.2
recomendada 160 MB para Mac OS® X 10.2.4 o supetior

Utilidades de
administraciéon

Utilidad BRAdmIn
Professional

Windows® 98/98SE/Me, Windows NT® 4.0 y Windows® 2000/XP

BRAdmin Light

Mac OS® X 10.2.4 o posterior

Web BRAdmMIn

Windows® 2000 Professional / Server / Advanced Server,
Windows® XP Professional
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Red Ethernet inalambrica

Admision de sistemas
operativos

Windows® 98/98SE/Me, Windows NT® 4.0, Windows® 2000/XP/XP
Professional x64 Edition™

Mac OS® X 10.2.4 o posterior

"1 S6lo se admiten conexiones de red inalambrica entre una maquina Brother y un punto
de acceso para sistemas PC que ejecuten Windows NT® Workstation 4.0 y Windows® XP
Professional x64 Edition.

Admision de protocolos TCP/IP: IPv4 APR, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (IP automatica),
ICMP, WINS/NetBIOS, DNS, mDNS, LPR/LPD, Custom
Raw Port/Port9100, POP3/SMTP, IPP, FTP, TELNET,
SNMP, HTTP, TFTP, LDAP
TCP/IP: IPv6 ICMPv6, NDP, DNS, mDNS,LPR/LPD, Custom Raw

Port/Port9100, POP3/SMTP, IPP, FTP, TELNET, SNMP,
HTTP, TFTP, LDAP

Tipo de red IEEE 802.11b/g inalambrica

Frecuencia 2412-2472 MHz

Canales RF EE.UU. / Canada 1-11
Europa/Oceania 1-13

Japoén 802.11b: 1-14, 802.119: 1-13

Modo de comunicacion

Infraestructura, Ad-hoc (sélo 802.11b)

Velocidades de datos

802.11b 11/5,5/2/1 Mbps

802.119g 54/48/36/24/18/12/11/9/6/5,5/2/1 Mbps

Distancia de enlace

70 m (233 pies) a la velocidad de datos mas lenta
(la distancia puede variar dependiendo del entorno y la ubicacién de otros
equipos).

Seguridad de red

SSID/ESSID, WEP de 128 (104) / 64 (40) bits, WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES),
LEAP (CKIP)

Impresién en red

Impresion punto a punto bajo Windows® 98/98SE/Me y Windows NT® 4.0
Impresién TCP/IP bajo Windows® 2000/XP
Impresién de Macintosh® (Mac OS® 10.2.4 o posterior sobre TCP/IP)

Requisitos del sistema
(para controladores,
BRAdmin Professional,
software de impresion
punto a punto, etc.)

Pentium® 1l o equivalente para Windows® 98/98SE/Me/
2000 Professional/XP

Velocidad minimadel
procesador

RAM minima 32 MB para Windows® 98/98SE/Me
64 MB para Windows® 2000 Professional

128 MB para Windows® XP

128 MB para Windows® 98/98SE/Me
256 MB para Windows® 2000 Professional
256 MB recomendado para Windows® XP

RAM recomendada

Conexion de Macintosh®

Sistema Power Macintosh® con capacidad inalambrica (AirPort)

Velocidad minimadel
procesador

Todos los modelos basicos cumplen los requisitos
minimos

RAM minima

128 MB para Mac OS® X 10.2.4 o superior

RAM recomendada

160 MB para Mac OS® X 10.2.4 o superior
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Utilidades de
administraciéon

BRAdmIn
Professional

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

BRAdmin Light

Mac OS® X 10.2.4 o posterior

Web BRAdmIn

Windows® 2000 Professional / Server / Advanced
Server, Windows® XP Professional
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Tabla de funciones y configuracion predeterminada de fabrica

NIVEL NIVEL |NIVEL TRES |[NIVEL NIVEL CINCO |OPCIONES OPCIONES
UNO DOS CUATRO
6.LAN 1.RED |1.TCP/IP 1.BOOT Auto / Static/ RARP / BOOTP /
ALAM- Method DHCP
BRADA 2.Direccion IP [169].[254].[001-254].[000-255] **
3.Méscara [255].[255].[000].[000] "*
Subred
4.Gateway [000].[000].[000].[000]
5.Nombre de BRN_XXXXXX=(las dltimas 6 BRN_XXXXXX
nodo cifras de la direccion Ethernet)
(hasta 15 caracteres)
6.WINS config Auto / Static
7.WINS Server (Primario)
[000].[000].[000].[000]
(Secundario)
[000].[000].[000].[000]
8.Servidor (Primario)
DNS [000].[000].[000].[000]
(Secundario)
[000].[000].[000].[000]
9.APIPA Si/No
0.IPv6 On / Off
2.Ethernet Automético / 100b-FD /100b-HD /
10b-FD / 10b-HD
3.A 1.Reiniciar
Predetermin. |5 ggjir
4.Red Activada / Desactivada
disponible
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2.WLAN

1.TCP/IP 1.BOOT Auto / Static/ RARP / BOOTP /
Method DHCP
2.Direccion IP [169].[254].[001-254].[000-255] **
3.Méscara [255].[255].[000].[000] "*
Subred
4.Gateway [000].[000].[000].[000]
5.Nombre de BRW_XXXXXX=(las ultimas 6 BRW_XXXXXX
nodo cifras de la direccion Ethernet)
(hasta 15 caracteres)
6.WINS config Auto / Static
7.WINS Server (Primario)
[000].[000].[000].[000]
(Secundario)
[000].[000].[000].[000]
8.Servidor (Primario)
DNS [000].[000].[000].[000]
(Secundario)
[000].[000].[000].[000]
9.APIPA Si/ No
0.IPv6 On / Off
2.Configu. 1.Conf.Asistente
WLAN

2.SecurEasy
Setup

3.Estado WLAN

1.Estado

Activa (11b) / Activa (11g) / LAN
alam. Activa / LAN inalam activ /
Err. Conexion

2.Seial
3.SSID
4.Modo de
com.
4.A 1.Reiniciar
Predetermin. 2 Salir
5.WLAN no Activada / Desactivada
dispon
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3.Configu. | 1.Setup Internet| 1.Direcc.
IFAX E-Mail
2.Servidor
SMTP
3.Servidor
POP3
4.Mailbox
Name
5.Mailbox Pwd Clave;****** Verif clave:******
2.Setup Mail RX|1.Sondeo Si/No
automat
2.Intervalo act. |10 Min
3.Cabecera Todo / Asunto+
De+Para /
Ninguno
4.Del error mail|Si/ No
5.Notificacién |Si/ MDN /No
3.Setup Mail TX|1.Asunto envio|Fax internet
2.Limite Si/ No
tamafo
3.Notificacion |Si/No
4.Setup Relay |1.Rly Si/No
broadcast
2.Dominio RelayXX: Relay0O1*YYYYY
seguro XX=01-10
YYYYY=(hasta
30 caracteres)
3.Informe Si/No
trans.
4.Escanea|1.Color PDF / JPEG
E-Mail 2 Bjanco y negr PDF / TIFF
5.Esca- |1.Color PDF / JPEG
neara 12 Blanco y negr PDF / TIFF
FTP
6.Fax a On/ Off
Servid. Prefijo / Sufijo
7.Zona UTCXXX: XX
horaria
0.Rest. |1.Reiniciar 1.Si 2.No
Predeter. 5 ggir

B La configuracion de fabrica aparece indicada en negrita.

B *1: La configuracion de fabrica para la Direccion IP y Mascara Subred se pueden cambiar de acuerdo
con la configuracion de APIPA.
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Introduccidon de texto

Cuando esté configurando ciertas selecciones de menus, como la ID de estacion, es posible que tenga que
introducir caracteres de texto. La mayoria de las teclas numéricas tienen letras impresas encima del nimero.
Las teclas 0, # % no tiene letras impresas porque se utilizan para caracteres especiales. a

Pulsando la tecla numérica apropiada el nimero correcto de veces, podra acceder a los siguientes
caracteres:

(Para establecer una direccion de correo electronico)

Pulse una dos tres cuatro  cinco seis siete ocho
latecla  vez Veces Veces Veces Veces Veces veces  veces
2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 d
4 g h i G H I 4 g
5 i k I J K L 5 j
6 m n o] M N (0] 6 m
7 p q r S P Q R S
8 t u v T U \% 8 t
9 w X y z w X Y z

(Para establecer otras selecciones de menu)

Pulse una dos tres cuatro
la tecla vez veces veces veces
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N 0] 6
7 P Q R S
8 T U \Y 8
9 w X Y Z

Introduccién de espacios

Para introducir un espacio en un numero de fax, pulse » una vez entre nimeros. Para introducir un espacio
en un nombre, pulse » dos veces entre caracteres.

Para realizar correcciones

Sihaintroducido una letra incorrectamente y desea cambiarla, pulse < para mover el cursor bajo el caracter
incorrecto y, a continuacion, pulse Borrar/Volver.
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Repeticién de letras

Para introducir un caracter en la misma tecla como el caracter anterior, pulse » para mover el cursor justo
antes de pulsar la tecla de nuevo.

Caracteres especiales y simbolos q

Pulse ¥ ,# 00y pulse <« o » para mover el cursor bajo el caracter o simbolo que desee. Pulse OK para
seleccionarlo.

Pulse % para (espacio) ! "#$% &' () ¥ +,-./ €*
Pulse # para a<=E>?2@[]"_
Pulse 0 para AEINOUO

*£ no esta disponible para los ajustes de I-FAX.

144



[ndice

A

Administraciéon basada en Web ............. 107
AES s 19
APIPA ... 6, 72,133
ARP o 133
AUtentificacion ........ccooevvvviiviiiiiiee s 19
B

BINARY _P1 .o, 130
BIP oo 92
BOOTP ..o 6, 68, 131
BRAdmIn Light ..........ccoooiiiiiii, 105
BRAdmin Professional ................. 11, 12, 26
BRN_XXXXXX_PL oo 130
BRN_XXXXXX_PL_AT .o, 130
C

CANAI .. 18
Centro de soluciones de Brother 11, 26, 105
CKIP e 19
Clave compartida .........ccceceeevniiiineenninnn. 19
Clave de red .....ocvveeeeieeeeeee e 20
Cliente DNS ... 7
Cliente SMTP ..o 7
Configuracion del servidor de

g Y] (=15 (o] o R 12, 26
Configuracion remota ..............cccvvveee. 14, 28
Configuracion simple de red .................. 121
(000] 11 = [1=1 1= R 89, 98
Correo electroniCo .........ccceeeeeevevevvieieeeeeene, 92
D

DHCP ..o 6, 69, 130
DireCCiON IP ...eiiiieeeiieeeeeeee e 9, 69
DNS .o, 13, 28, 99, 108
E

Encriptacion ........ccccccovviie i, 19
Enrutador ......coooovveeiiiiiiie e, 10
Especificaciones ..........cooccccviviieeiiiiennnnnn. 137
Ethernet ..., 73
F

FTP oo 8

Funcion LDAP .......ccccccviveiiiiee e, 110
G

GaAtEWAY ..vvvieeiiiiiiee e 10, 70
Guia de configuracion rapida ................... 15
H

HTTP e 7,13, 28, 107
I

IS 135
Impresion a través de TCP/IP .................. 89
Impresion bajo Windows NT® 4.0 ............ 91
Impresion compartida de red .............c..c... 4
Impresion de red ........cocevceeeniieeniiee e, 89
Impresién desde Windows® 2000/XP ...... 89
Impresion Macintosh® ................cccocu....e. 101
Impresion via Internet ..........cccceviieeienen. 92
INternet ... 92
IPP e 7,92, 98, 127
IPVB .o 8,73
ISP 93
L

LDAP . 8,109
LEAP e 19
Lista de configuracién de red ................... 88
LPRILPD ..ot 7
M

Marcas registradas ............ooovcvvviiiieiieneeennnne i
Mascara de subred ..........ccceeeeernineen. 10, 70
MDNS e 7
MenU LAN ..o 67
MIME .o 92
Modo Ad-hOC ......ceeeeeiii e, 5,16
Modo Infraestructura .............cccevvveennen. 5,15
N

Navegador .........ueeevieieeeiiniiiieieeee e 108
Navegador Web .........ccoccveiiiiiineennnnn. 105
Navegador web ..o, 13,28

145




indice

P

Panel de control ...........coovvvveeieiiiinnnnn, 12, 27
PCL_PL oo 130
PiNg oo 122, 125
POPS ..o 93
Port 9100 .....ooviiiici e 7
POSTSCRIPT_P1 ..o, 130
Protocolo ..., 6
Protocolo de transferencia

de hipertexto .......cccceecevvveeeninnnnns 13, 28, 107
Protocolo simple de transmisién

de correo (SMTP) ...eevviiiiiiieiiieee e, 92
Punto a punto .......ccoeeeveemiiiiiiii 3
R

RARP oo, 6, 68, 132
Red Ethernet inalambrica ..............c........ 138
Red inaldmbrica .........cccceveiiiiiiiiniiiieenn, 15
Restablecimiento de la configuracion

de red ..oooeiiiiiiiie 87
L] O 10 ) PR 130
S

SecureEasySetup .....ccccoceiiiiiiiiiiiiiiieee, 25
SEIVICIO oiviiiiiiiiicr e, 130
Servidor DNS ..., 72
Servidor Web .......iiiiiiii 7
Sistema abierto ... 19
SMTP oo 92, 96
SNMP oo 7
SSID (Identificador de conjunto

de SEIVICIOS) ...evveviiiiiiieiiiiieee e 18
T

TCP/IP e 6
TELNET .o, 7,134
Testigo (servidor de impresion) .............. 121
TEXT_PL e, 130
Texto, iNtroducCion .............ccevvveereeeeennnnn. 143
TKIP (Protocolo de integridad

de clave temporal) ........coccovveiiiiiiiieninnn. 19
W

Web BRADMIN ....ooeeiiiiiiiieiiiiiiee e 135
WEP (Privacidad equivalente

acableado) .......ccccciiiiiiee e, 19
Windows® 2000 .................... 89, 92, 98, 127
Windows® XP .......cccccceeveaee. 89, 92, 98, 127

WINS config ...coooeeeiiiie
WINS SErver ...oocovviiviiiiiii e,

WPA-PSK

146




	GUÍA DEL USUARIO EN RED
	Índice de materias
	1 Introducción
	Visión general
	Características de las funciones de red
	Impresión en red
	Digitalización en red
	PC-FAX de red
	Fax a Servid.
	Utilidad de administración
	BRAdmin Professional (para Windows®)
	BRAdmin Light (para Mac OS® X 10.2.4 o posterior)
	Configuración remota


	Tipos de conexión de red
	Ejemplo de conexión de red
	Impresión punto a punto utilizando TCP/IP
	Impresión compartida de red

	Ejemplo de conexión de red inalámbrica
	Conectada a un sistema con capacidad de red inalámbrica con un punto de acceso en la red (modo Infraestructura)
	Conectado a un sistema con capacidad de red inalámbrica sin punto de acceso en la red (modo Ad-hoc)
	Hay un punto de acceso en la red, pero el sistema no tiene capacidad inalámbrica


	Protocolos
	Protocolos TCP/IP
	DHCP/BOOTP/RARP
	APIPA
	Cliente DNS
	LPR/LPD
	Port 9100
	Cliente SMTP
	IPP
	mDNS
	TELNET
	SNMP
	Servidor Web (HTTP)
	FTP
	LDAP
	IPv6



	2 Configuración de la impresora de red
	Visión general
	Direcciones IP, máscaras de subred y puertas de acceso
	Dirección IP
	Máscara de subred
	Puerta de acceso (y enrutador)

	Configuración de la dirección IP y la máscara de subred
	Uso de la utilidad BRAdmin Professional y del protocolo TCP/IP para configurar la impresora de red (sólo para Windows®)
	Utilidad BRAdmin Professional
	Cómo configurar su máquina utilizando la utilidad BRAdmin Professional

	Uso del panel de control para configurar su máquina para una red
	Uso de otros métodos para configurar su máquina para una red

	Cambio de la configuración del servidor de impresión
	Uso de la utilidad BRAdmin Professional para cambiar la configuración del servidor de impresión (sólo para usuarios de Windows®)
	Utilización de un HTTP(navegador web) para cambiar la configuración de impresión / digitalización
	Uso del panel de control remoto para cambiar la configuración del servidor de impresión (para Windows® y Mac OS® X 10.2.4 o posterior)
	Configuración remota para Windows®
	Configuración remota para Macintosh®



	3 Configuración de su máquina para una red inalámbrica
	Visión general
	Confirme su entorno de red
	Ejemplo de conexión de red inalámbrica
	Conectada a un sistema con capacidad de red inalámbrica con un punto de acceso en la red (Modo Infraestructura)
	Conectado a un sistema con capacidad de red inalámbrica sin punto de acceso en la red (modo Ad-hoc)
	Hay un punto de acceso en la red, pero el sistema no tiene capacidad inalámbrica

	Confirme su entorno de red
	Configuración por medio de SecureEasySetup™
	Configuración temporal por medio de un cable de red
	Configuración por medio de un sistema inalámbrico


	Términos y conceptos de redes inalámbricas
	SSID (Identificador de conjunto de servicios) y canales
	SSID
	Canales

	Autentificación y encriptación
	Métodos de autentificación
	Métodos de encriptación
	Clave de red


	Configuración de su máquina para una red inalámbrica
	Uso del Asistente de configuración desde el panel de control
	Uso del software SecureEasySetupTM para configurar su máquina para una red inalámbrica
	Uso del Asistente de configuración LAN inalámbrica de Brother del CD-ROM para configurar la máquina para una red inalámbrica

	Cambio de la configuración del servidor de impresión
	Uso de BRAdmin Professional para cambiar la configuración inalámbrica (sólo para usuarios de Windows®)
	Uso del panel de control para configurar su máquina para una red
	Uso de otros métodos para configurar su máquina para una red
	Uso de HTTP (navegador web) para cambiar la configuración del servidor de impresión
	Uso de Configuración remota para cambiar la configuración del servidor de impresión (para Windows® y Mac OS® X 10.2.4 o posterior)
	Configuración remota para Windows®
	Configuración remota para Macintosh®



	4 Configuración inalámbrica para Windows®
	Configuración en el modo de infraestructura
	Para Windows® 98/98SE/Me/NT®/2000 Professional/XP

	Configuración con un punto de acceso que admita SecureEasySetupTM
	Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

	Configuración en el modo Ad-hoc
	Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP


	5 Configuración inalámbrica para Macintosh®
	Configuración en el modo de infraestructura
	Para Mac OS® X 10.2.4 o posterior

	Configuración con un punto de acceso que admita SecureEasySetupTM
	Para Mac OS® X 10.2.4 o posterior

	Configuración en el modo Ad-hoc
	Para Mac OS® X 10.2.4 o posterior


	6 Configuración del panel de control
	Menú de configuración principal de LAN
	TCP/IP (Cable) / TCP/IP (WLAN)
	BOOT Method
	Dirección IP
	Máscara Subred
	Gateway
	Nombre de nodo
	WINS config
	WINS Server
	Servidor DNS
	APIPA
	IPv6

	Ethernet (sólo para redes cableadas)
	Configu. WLAN (sólo para redes inalámbricas)
	Asistente de configuración
	SecurEasySetup

	A Predetermin.
	Estado WLAN (sólo para redes inalámbricas)
	Estado
	Señal
	SSID
	Modo de com.

	Red disponible (sólo para redes cableadas)
	Inalámbrico disponible (sólo para redes inalámbricas)
	Configu. I-FAX
	Dirección del servidor SMTP
	Dirección del servidor POP3
	Mailbox Name
	Mailbox Pwd

	Setup Mail RX
	Sondeo automát
	Intervalo act.
	Cabecera
	Del error mail
	Notificación

	Setup Mail TX
	Asunto envío
	Límite tamaño
	Notificación

	Setup Relay
	Rly broadcast
	Dominio seguro
	Informe trans.

	Escanea E-Mail (servidor de correo electrónico)
	Tipo de archivo de color para Escanea E-Mail (servidor de correo electrónico)
	Tipo de archivo de blanco y negro para Escanea E-Mail (servidor de correo electrónico)

	Escanear a FTP
	Tipo de archivo en color para escanear a FTP
	Tipo de archivo en blanco y negro para Escanear a FTP

	Fax a Servid.
	Configuración de Fax a Servid. en Si
	Forma de funcionamiento

	Zona horaria
	Opción Zona horaria de Windows®

	Restablecimiento de la configuración de red a los valores de fábrica
	Impresión de la Lista de configuración de red


	7 Impresión de red bajo Windows® Impresión básica punto a punto a través de TCP/IP
	Visión general
	Para los usuarios de Windows® 98/Me/NT®/2000/y XP
	Configuración del software punto a punto de Brother
	Sin el controlador de impresora instalado
	Con el controlador de impresora instalado


	Para usuarios de Windows NT® 4.0
	Instalación del protocolo TCP/IP

	Otras fuentes de información

	8 Impresión vía Internet para Windows®
	Visión general
	Sugerencias rápidas
	Información general de la impresión vía Internet de Brother
	Impresión vía Internet de Brother: Configuración del servidor de impresión Brother
	Lista de comprobación de la configuración del servidor de impresión

	Impresión vía Internet de Brother: Utilización de la utilidad BRAdmin Professional para configurar el servidor de impresión
	Impresión vía Internet de Brother: Utilización de un navegador web para configurar el servidor de impresión
	Impresión vía Internet de Brother: Instalación del software Impresión vía Internet de Brother (BIP) en Windows® 98/Me/2000/XP y Windows NT® 4.0
	Instalación desde CD-ROM

	Adición de un segundo puerto Internet de Brother
	Impresión IPP bajo Windows® 2000/XP
	Especificación de un URL diferente

	Otras fuentes de información

	9 Impresión de red desde Macintosh®
	Visión general
	Cómo seleccionar el servidor de impresión (TCP/IP) (Mac OS® X 10.2.4 o posterior)
	Cómo seleccionar el servidor de impresión (TCP/IP) (Mac OS® 9.1 - 9.2)

	Cambio de la configuración del servidor de impresión
	Cambio de la configuración utilizando un navegador web
	Cambio de la configuración por medio de Configuración remota
	Uso de la utilidad BRAdmin Professional para cambiar la configuración del servidor de impresión (para Mac OS® X 10.2.4 o posterior)

	Otras fuentes de información

	10 Administración basada en Web
	Visión general
	Conexión de la máquina mediante un navegador
	Información de contraseñas
	Cambio de la configuración de Escanear a FTP utilizando un navegador
	Cambio de la configuración de LDAP utilizando un navegador


	11 Función LDAP
	Visión general
	Cambio de la configuración de LDAP utilizando un navegador
	Función LDAP utilizando el panel de control


	12 FAX por Internet
	Visión general
	Conexión
	Funciones de las teclas del panel de control
	Envío de un fax de Internet
	Introducción manual de texto
	Recepción de correo electrónico o faxes de Internet
	Recepción de un fax de Internet en un PC
	Reenvío de correo electrónico y mensajes de fax recibidos
	Difusión de transmisión
	Difusión de transmisiones desde una máquina
	Envío de varios números de teléfono:
	Outlook 97/98/2000/2002/2003:

	Correo de verificación de transmisión (TX)
	Setup Mail (TX)
	Setup Mail (RX)
	Correos de error
	Información importante sobre los faxes de Internet


	13 Solución de problemas
	Visión general
	Problemas generales
	El CD-ROM está insertado, pero no se inicia automáticamente
	Cómo restaurar el servidor de impresión Brother a los valores predeterminados de fábrica
	Mi sistema no puede localizar la máquina/servidor de impresión Mi máquina/servidor de impresión no aparece en la ventana de Configuración remota o BRAdmin Professional (BRAdmin Light)

	Problemas de instalación del software de impresión de red
	No se encuentra el servidor de impresión Brother durante la instalación del software de impresión de red o en el controlador de impresora de la impresora Brother en Windows®.
	No se encuentra el servidor de impresión Brother por medio de la capacidad de configuración simple de red de Mac OS® X.

	Problemas de impresión
	No se imprimen los trabajos de impresión
	Errores durante la impresión

	Problemas de digitalización y PC-FAX
	La función de PC-FAX de red no funciona en Windows®.

	Solución de problemas específicos de protocolos
	Solución de problemas de IPP bajo Windows® 2000/XP
	Se desea utilizar un número de puerto diferente al 631
	La opción Obtener más información en Windows® 2000 no funciona

	Solución de problemas del navegador web (TCP/IP)
	Solución de problemas de LDAP

	Solución de problemas de redes inalámbricas
	Problemas de configuración inalámbrica
	Problema de conexión inalámbrica
	La conexión de red inalámbrica está a veces desactivada.



	Apéndice A
	Utilización de servicios
	Otras formas para establecer la dirección IP (para usuarios avanzados y administradores)
	Uso de DHCP para configurar la dirección IP
	Uso de BOOTP para configurar la dirección IP
	Uso de RARP para configurar la dirección IP
	Uso de APIPA para configurar la dirección IP
	Uso de ARP para configurar la dirección IP
	Sistemas bajo Windows®
	Sistemas bajo Linux/UNIX®

	Uso de la consola TELNET para configurar la dirección IP
	Uso del software de servidor Web BRAdmin de Brother para IIS* para configurar la dirección IP

	Instalación al utilizar una cola de impresión de red o a una impresora compartida (sólo para imprimir)

	Apéndice B
	Especificaciones del servidor de impresión multiprotocolo
	Red Ethernet cableada
	Red Ethernet inalámbrica

	Tabla de funciones y configuración predeterminada de fábrica
	Introducción de texto

	Índice


